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BE: 多 玛 : 汉 义 为 食 子 ， 由 尹 油 和 烘 艳 制 成 。 
或 改 用 其 他 水 果 、 食 品 。 


| OE 


কত ४ 和 ৫১ जज 
less 
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SHALE AL 波 玛 纳 萨 局 জগ ट ३ 8 
तठ वशु] = 
NAA a a rary Nl 
gag TA A | 
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RE 
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ह है कछ ERE 灯 王 佛 及 贤 勇 义 成 佛 
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तुन्‌ सेर छु केर वुन्‌ | 
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सेड তন স্ব SA | 
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EI EA 
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Sol YR A A | 

南 图 这 得 拉 贼 括 洛 当 多 闻 天 王 各 持 天 宝物 
IAA] | 

哲 协 拉 当 东 通 多 本 坚 轮 三 叉 戟 短 枪 金刚 桂 
तिर a AK | 

KEE YH সই rl BEE पक] क Hr BE SE ME 
RG SA 

萨 僧 内 色 给 拉 杞 西 贝 三 界 增 上 善 妙 与 吉祥 


Ra 
结 定 烟 瓦 嘉 拉 香 擦 洛 八大 世间 护法 敬 顶 礼 


নদা ত্ণামঘৎ নুন शा] | 

7 #० HR AEA 我 等 如 今 所 作 诸 事业 
vip Ya aa | 

গু, ण्ट ब्रत LiF A 一 切 魔 障 恼 害 悉 消 泥 


रह A AA NN थे A A | 

3 अ = পা 4 顺 缘 增 长 所 愿 如 意 成 

~ np a Nera | || 

栅 西 得 拉 彭 森 措 巴 效 祈 愿 吉祥 如 意 悉 圆满 
লি 4 ৫ সস 


३८ळे हेन गे वैन दन रुव मु Se अर] 
বাবুল केहन গা SS मेय | 
np a Fp ga Bap ঘিন লন 
रु ry र्य A ন যুজ a 
RS SESE NG EN 
নছমদ্থ্যনন্তব্যণ্দ है हेरि थेन অত নুন সৰুৰ मेनके ন ঘৰ |] || 

晨 起 念 诵 此 日 诸 愿 成 ” 临 睡 念 诵 能 见 善 梦 境 

战 时 念 诵 制胜 于 诸 方 事前 念 诵 倍 满 诸 所 求 

常 时 念 诵 寿 德 名 财 祥 钞 善 圆满 所 欲 如 意 成 

净 障 与 增 上 生 决 定 胜 ” 诸 义 成 就 胜 佛 所 宣 说 
火 猴 年 五 月 初 三 良辰 吉日 由 蒋 华 吉 比 多 杰 ( 文 珠 喜 悦 金 刚 ) 意 海 所 
EZR. (GE: 那 伽 树 ， 又 称 金色 树 ， 可 入 药 ， 或 用 于 焚 
香 祭 龙 ) 
注 : lL, BH: “ 现 ”表示 器 世界 的 显现 ，“ 有 ”表示 有 情 世 界 
的 显现 ; 或 者 ，“ 现 ”表示 五 根 识 和 它 的 显现 ，“ 有 ”表示 意识 
和 它 的 显现 。 

2、 八 佛 名 号 选 自 《 八 吉祥 经 >。l、 东 方 具 称 世界 : 灯 王 
佛 ; 2、 东 方 无 忧 世 界 : 贤 勇 义 成 佛 ; 3、 东 方 无 魔 世界 : कि 
佛 ; 4、 东 方 免 惩 世界 : 善 名 胜 德 佛 ; 5、 东 方 具 乐 世界 : 一 切 义 
持 广 大 名 称 佛 ; 6、 东 方 具 种 种 世界 : 如 须 弥山 圣 力 名 德 佛 ; 7、 
东方 吉祥 炽 盛世 界 : 垂 念 一 切 有 情 名 德 佛 ; 8、 东 方 具 乐 金刚 称 
世界 : 遂 愿 威力 名 称 吉祥 佛 。 
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"Sas উমা হন Gar Dar A तर जुट रे र्न सरिश्चेम 
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বহ্নম্্ীনধুঘতখজীঘরননহঅঅআহনাঙ্কা] 
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SEE 
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নর ই गज A उसे (七 支 供 ) 


a গ্তদ্বহশুতমচিন্বুনহুছ| 
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हे छेन शप AR | 
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Aa er A aS | 
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YN ra da ga DA | 
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ননঘানম্্যাঘজীলনন্ত অঞ্জনা] 
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EE 
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5 Ye SA 
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pr aaron re | 
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সটান A | 
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Sarg las] | 
€. मै की ॐ टह हे ॐ (कहती i 
sx aa Nar | 
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BAL ४ 45 %६, क 2, 2 我 以 供养 诸如 来 
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EAS छुक | 
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ar वरि क्षरण वीक 

波 效 拉 达 波多 达 悉 以 普 贤 行 愿 力 
छुश'सशुम सुगु CI Ey 
FLUTE LA 普遍 供养 诸如 来 
es A | 
3 IA 当 德 么 旺 给 呢 我 昔 所 造 诸 恶 业 
Ysera ठे शु 
त्र] পর বাঘ तिन ॐ FH FC 4A RY 
ঘা খাননথা Nm9smSaSssl | 

巴 达 给 基 巴 结 其 巴 从 身 语 意 之 所 生 
दे ES A NRK A || 
得 达 坛 加 达 给 所 所 夏 YRS EH 


SA নবয়] TN | 


कक হস र পর ভি ও 十 方 一 切 诸 众 生 
সস্মজসনননক্পননআক্নননলা] 

让 鼓 南 当 洛 当 么 洛 当 二 乘 有 学 及 无 学 
A YA a re | 

章 巨 根 杰 索 南 刚 拉 扬 一 切 如 来 与 营 萨 
No ORY A | 

得 达 根 本 吉 色 达 叶 让 所 有 功德 丝 随 喜 
ঘাম বান্ধ নভুৰ'ৎা ন ङ्गम्‌ म | 

वि] 南 效 吉 结 定 准 玛 南 十 方 所 有 世间 灯 
छुर छुर दिउ EE NE 

香 且 仁 巴 录 吉 玛 恰 尼 最 初 成 就 车 提 者 
OU SSzsrssSal | 

农 波 得 达 达 给 坛 加 拉 我 今 一 切 皆 劝 请 
तरिर A er | 

46 & HA ई 2, मै 5১48 转 于 无 上 妙法 轮 
5 0 6 

ধরছি ২ AA ४ 4 00285 
Aa a सरि ङे | 

FA क नी ति ৮ ০২ 我 悉 至 诚 而 劝 请 
RIG | হুমসননব্যানঘন্খলা] 

ह ट. की 4 46. ५६ HE ie 唯 愿 久 住 刹 尘 动 
বন্যা a | 


क्ष FAH KA 利 乐 一 切 诸 众生 


gna A SE SN] | 


रवे 所 有 礼赞 供养 福 
ERNIE LE Ge 
吉 色 叶 让 格 样 所 殉 导 请 佛 住 世 转 法 轮 
AS aN Sear | 
£ Hua नि ik 56-56 IE, 随 喜 慎 悔 诸 善 根 
रडार IS Ee 

加 达 给 香 且 穴 响 奥 向 众生 及 佛 道 


El 
车 萨 戒 仪 轨 

NAS GAN TE AS 
ऋ बि Hh 4, औऊ अब री उड HE #० रै 
祈 请 十 方 一 切 出 有 坏 正 等 觉 及 
NNSA छुर EN AA NIAAA] 
萨 借 拉 内 波 香 且 和 森 华 森 华 钦 波 南 当 
THF BE PEI BEX 
মনম'মই ছখন ্যমন্মনন্যাখ্দীহম্মন্তুযাৰ্মথ| | 
HH 3 AE 2, 6९ की ik 45 26) গা 
诸位 大 金刚 持 上 师 垂 念 我 
NERS AS 
正 行 愿 行 发 心 者 : 
छुष्कुणब पसेकः | 
ARH 75 #+ह श्र 


人 


SS 可 SI ठग A NN खु ठे ॥ 


吉 南 拉 嘉 森 卫 版 依 诸 如 来 
समर छुर ENA | 
秋 当 香 且 和 森 华 叶 IEE FEB 
ेगच-५२८ मे YY | 
措 拉 昂 得 银 嘉 森 且 如 是 亦 版 依 
0000 0 = 

ई (^ তি हे খু प्रा ल म 
छुरछुरषुणषने सङ्गेन म 
香 且 特 呢 洁 巴 当 BRED 
I ENA | 
HEAR EEL 复 此 循序 住 
ঈনঘইআনলিনঘাননপী | 
得 达 仁 银 内 巴 达 তার 
| 
44 $£ $ द চি ॐ 4 如 是 为 利生 
Sa | 
न AE AH क सह 
দ'ল মুণি सक्षसः] | 
得 银 德 呢 拉 巴 拉 匈 复 于 诸 学 处 
ইআাননিল SAD | 
45 Ege ০১ এ 次 第 勤 修学 


লিমন "ara Neer = 
SD NOE CC 


EADS 


后 赞叹 随 喜 者 : 
SSSASqaASSSaS| | 

ऊय ॐ त ॐ ६% ১28 
মমিন খন্যাব্যহহন| | 

么 叶 哲 巴 拉 巴 托 善 得 此 人 身 
देडिएशप्णकुण*िणण/ जु कण 

得 让 隶 吉 热 色 基 复生 佛 家 族 
सम्प कुण शुराशु्ु শুট | 

录 吉 这 色 达 本 多 今 成 如 来 子 
Say | 

达 呢 达 给 结 内 区 尔后 亚当 为 
Ra lg A A Ba] | 

व 5A 宜 乎 佛 族 业 
AR | 

俊美 怎 波 热 德 拉 慎 英 染 污 此 
vane) 

纽 巴 门 术 得 达 夏 无 垢 尊贵 种 
BUSA YS ee | 

隆 威 夏 达 彭 波 类 犹如 目 盲人 
ARE EE 

结 达 仁 钦 涅 马达 废 聚 获 至 宝 
GENE 

得 银 结 那 达 迪 内 生 此 车 提 心 

— 555 4 ৯ ------------- 


छुर छुरषिडानि dns | 


香 且 森 呢 达 拉 基 如 是 我 何 幸 
An A a | 

达 给 得 让 交 巴 坛 加 本 今 于 情 主 前 
| 

डन ক AES RA FENN EF 
सरम सने lS A DY | 

LAR 46 228 4৬ 42 4 EIR AE HS 
EN NSA 

वदे क বাহ शी ॐ ह HE YE 


ग খ্ম ইমত] 发 展 次 第 : 


उुषकुणलेठालवर्क्ेगरिवदर्ये के| | 

香 且 森 窍 仁 波 切 车 提 心 妙 宝 
EE | 

玛 基 巴 南 洁 杰 结 未 生 者 当 生 
IGG ENA Ly | 

基 巴 年 巴 美 巴 扬 已 生 勿 退 失 
Mn Rs 

HABE HH 展 转 益 增长 
ENA | 

香 且 森 当 门 抓 样 EAA 
S|] 

HEHEHE 委身 车 提 行 


EEA ve 


কউ की केकी 诸 佛 恒 提携 
EO 

4? की KLM 断 尽 诸 魔 业 
छुर कुरकुर Ee 
की IES 
ধম gM A | 

+ के 4 ই # 4 *% 成 办 众生 利 
GE Ee SAT ee | 

EE NUE 愿 有 情 悉 得 
सेड ऊठ saa A | 

和 森 坚 南 拉 昂 得 较 效 FERIA 
অন্য তন হুমন্য তন বন নহ छठ छुर फेण] 

和 森 坚 坛 加 得 当 丹 术 结 愿 众生 得 乐 
TREE 

RH HM KEK KH 诸 恶 趣 永 尽 
Ea nag | 
HARARE, SH 
A Yr | 
AAAI EA BE Fh 


HV HG: 昔 提 心 的 简称 。 
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ऋ सिज 译 


হু হুঃ 

क्री नु $ aE 
বদীজজনননঘখীক্ধঘুহা | 

得 钦 巴 现 旺 格 颇 庄 德 大 乐 炽 燃 怀柔 宫殿 中 
रने हर केकि A परे फेज जा | 

得 东 所 所 多 波 敢 希 格 乐 空 圣 妙 观察 智慧 身 
DR al 

吗 恰 得 丹 巴 么 让 银 类 离 欲 具 乐 莲花 自 性 中 
KR | 

ETRE ছক এ 金刚 日 大 光明 之 胜 德 
नुर पठार অৰ্ধ হই केश | 


秋 格 过 巨塔 于 多 术 秋 法 身 无 量 光 佛 金刚 法 

ARq A SAT ga od] णलुणण | 

हे কি ধন উঠি पि] 47: 77 कई 7 

दह छुन हुषार হন্ত | 

2, 50 कछ 46 i বাথ HE न कप मिहे = 

3 ANA | 

EY 4 पक, REAR BLA HE হাহ 
5S 7... 


KAA YA | 

কর त तै औ পু তি PEE क 
रके aa रेल सदि कुट प्ले केन वहि | 
BAHRAINI 胜 乐 妙 谷 之 王 大 乐 藏 
उसु बु TA A A aI | 

玛 利 洁 给 叶 绰 热学 玛 摄 诸 众生 心 识 作 明 
অবাধ lA | 


AEA 胜 共 手 印 自在 乐 空 舞 
RN RA 

mf 2 A 4 Bh #0 464% 怀柔 金刚 勇士 空 行 聚 
Ia A | 

ও # नै ০4২ के 024% 现 空 广大 平等 自 性 中 
KRY Yer शुम | 


58 छ डी 8% 金刚 身 之 游 舞 震 三 有 

SAW सब EI 

फ ई नाज 无 碍 语 之 笑 声 召 三 界 

NAS ar AANA মহন্ত | 

奥 热 玛 布 括 迪 永 拉 恰 红 光 周 遍 轮 涅 一 切 处 

00000 नि | 

ৰ ॐ वि तै हि टक अज नि 

KE A ga Da | 

多 杰 恰 巴 钦 布 将 基 呢 依 于 金刚 大 欲 之 意 乐 

DAA Aa निर 

南 尼 乌 哲 多 给 窍 作 样 赐予 所 欲 二 种 胜 悉 地 
SOD 8 DR 


ENNIS NOE || 

3 A Ae 25 /5 ERIKS Hi DS MERE ह 
क्र श्र समे स केन रे गेन वा | 

এ वि RF ৪, 现 有 诸 法 摄 于 大 乐 中 
aaa ua yA NS NAKA] | 

HIE A जै छ HOE 无 边 幻 网 之 中 游 舞 者 
80 वेट शुझेरप्णविठ रलुणशणरि | 

AE ANAK F EUSA HITS BESET IM RAE 
XHAIS ENA YE | 

AE 44 BE id 怀柔 圣 众 浩瀚 三 根本 
NGS NESEANESS | 

NH OF A BHAT केक FEMI 
दर्केव NA TA पुराण অহন] | 

BLL EHF 一 切 所 欲 胜 共 诸 悉 地 
शुष डेन A छेन A | 

托 美 旺 德 学 波 鸟 哲 作 无 碍 自在 成 就 禄 垂 赐 


NGS SENET EU ES DIL A el ll 
RSS| NENG हि क्र SEI Nae GY 
"aN ট সুমন ৰুমৰ ুষ্তহৎযুবৰ্ব |] আনা |] 
此 为 藏历 土 免 年 七 月 一 日 ， 具 “ 德 ” 名 者 (RHE) 造 。 任 
谁 祈 祷 和 皆 能 如 愿 成 就 一 切 怀 业 ， 描 庸 置疑 。 写 于 红 布 高 惹 或 以 
火 、 风 作 转 轮 ， 亦 能 成 办 。 愿 增 吉祥 ! 


SO ST 


sl Pear a da চন a A | 
文殊 礼赞 


aE A A SARS I ga A | 
अब सी BRHF तौ 45 ही की তে 

FE TERE ICMR] FF BE BERT 
YN ND sry | 
Al GMO RHA IER 

谁 之 智慧 ” 离 二 障 云 ” 狂 如 净 日 极 明朗 

RADA DE छेहगषग्‌ भगम 
£6 02 HAE 4848 कै; ROL AT वठ 6 

所 有 诸 义 ”如 实 观 故 ”胸中 执 持 般 若 函 
"NA Ry ga Dar 
nal 

वि] & YH RE লিও ह] न AERA 

诸 有 于 此 ”生死 牢狱 IH 

A I A nS SA वर्क्षम 
|| 

-+ 4 4१ 45 ह এ पछ ऊर्मिम 

众生 海中 बक REST 

A I केर जलग EN दुष्य कग oar 
মহন তা | 

গু ২: KEK hho कै ति 

如 大 雷震 ”烦恼 睡 起 ， 业 之 铁 索 为 解脱 


— লু কে ৫১ টি LOR ১১ re 
BEGIN BEINN I SAN | 
3% Bh ।] E84 2 १6-48 2 KEY RL 
无 明暗 除 ZH 尽 皆 为 断 挥 宝剑 
IE I ठेर ्षसरुरि EE অজ ঘা আযাব 
বি 
多 内 达 区 萨 吉 塔 孙 云 丹 利 作 嘉 这 特 悟 格 
从 本 清净 ”究竟 十 地 ”功德 身 圆 ” 佛 子 最 胜 体 
REDKING I GU 
र न] 
विकि ळक के ক] € ज 
百 一 十 二 ”相好 庄严 ” 除 我 心 暗 “敬礼 妙 吉 祥 


(能 海上 师 译 ) 
xl [२३३३ ७२|| 
जीम छि 
FH 25 % ভি ARK RAR DORE IC BH 


रम्या A सुण इम्‌ IAN | 

达 录 德 么 门巴 两 萨 内 RRB BR ols FEL হাটি 

MA Sn SS | 

IEEE SEM FE नङ # कक प्रा कि 

A कुर ङ्गे रु गर्णेण | 

08 KR ছে 46. AF EDA RD 
SSD NGG 


请 法 偶 


SGT GE 
森 坚 南 术 三 巴 当 依 于 一 切 有 情 之 
রনি হবা RAIN 

叶 学 抓 结 达 各 别 根 器 与 意 乐 
EEC a | 
切 琼 腾 蒙 塔 巴 叶 祈 宣 大 小 共同 乘 
水 人 nj 生生 SR 
秋 杰 括 洛 果 德 所 转动 如 来 正法 轮 


নানক 


जि] Jal ছি 
सर्न a A উ্িসহ্বতন্ঘারিঘাঘঘিন। | 
क्र की छि 2 2420 हैँ; ৪, ५९ 此 福 愿 得 一 切 智 
GIG A GS | 
托 内 尼 波 杞 南北 学 区 摧 伏 一 切 过 患 敌 
श्रे ग१@िरि सुपदि] | 
AMA ছু), 49 ০০) পা 生老病死 犹 涌 涛 
বন परि a aa | 
哲 波 措 类 剖 现 章 现 效 愿 度 有 海 诸 有 情 
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ec 


399 ग्रुप Nea] 
RTE 

सपव कुमर कॅग शी) उरे জন্য | 

桑 吉 秋 当 措 术 窍 南 拉 诸 佛 正法 贤 圣 三 宝 尊 

SOON EE 

ऋ हई 从 今 直至 车 提 永 版 依 

An Ya Na Da री aD | 

达 给 因 所 基 波 索 南 基 我 以 所 修 施 等 诸 资 粮 


A QSAR TN | 
বই তে त्र YOLK 为 利 有 情 故 愿 大 党 成 
गबणजुढ = 
४9 San 
Es 


सेड रुरु वने समर वने सरि छु कन स छुररेण | 
नी # +द 2० की हैं, 5 की ४ 2 শ্রী 20 AS 

愿 诸 众生 永 具 安乐 及 安乐 因 

इप सपक छण्‌ स्पे कुमर सम्प्र छुर छेष | 

4 বাঘ হর ভর A A नी SE 

愿 诸 众生 永 离 众 昔 及 众 昔 因 

WA A सवव AANA gS | 
En EAE CREST 

愿 诸 众生 永 具 无 昔 之 乐 ”我 心 喜悦 


5S रे» 23 রর এল 


ठेपिएळपषक्रपानिषमुरङ्म्पररिष्यः eta | 
涅 让 恰当 尼 当 抓 活 党 农 拉 内 巴 术 结 
ARERR MF 


रेशशठाण्पग 又 复 

ARTE, BLL 
सपक कुक्कर বন্য অনয খা | 
桑 吉 秋 当 措 窍 拉 佛法 胜 僧 众 
শ্দন্তুননসষ্টীবনম্থুজঞ্টা] 
CNS 车 提 间 版 依 
ठ 
UW HAYA 为 广 成 二 利 
SC ES | 
बध # %, 0৯ EA REED 

四 无 量 心 

Nervo sr খা 
क्र पति 5 RA 4 愿 有 情 具 乐 
aa] 
ईन्‌ हि ऊ न व ST I] 
nl 
得 当 达 德 门 抓 样 恒 常 不 离 乐 
অহন অনন্য 
秋 根 年 涅 多 巴 效 证 诸 法 等 性 


কৰ্ম মী বমন RHE, 


লি g CE 
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WT YY छुर 
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ঘনঅথী ববি न 
巴 玛 给 萨 东 波 拉 EEE 
पउ वर्केण ADE SE 
扬 灿 窃 格 鱼 哲 尼 稀有 殊 胜 成 就 者 
aK A Ys 
巴 玛 徊 内 义 色 机 世 称 名 号 莲花 生 
A Saar वेग 
वर (हैं. के ক _ की কং 空 行 眷属 众 围绕 
ৰন ঠি हेसु নতুন DS 8 
切 杰 吉 色 达 哲 基 我 随 汝 尊 而 修 持 
छेन फेस दरव छे वाने NE 
辛 基 洛 穴 夏 色 所 为 赐 加 持 神 降临 
शुरु 8 
格 热 巴 玛 色 德 叶 格 热 巴 玛 色 德 叶 


ইল বি 


LOR NNN S T= 


উর খনি A 


普 获 悉 地 祈 社 文 
"ATI a gE | 
哲 波 格 热 灿 嘉 当 莲 师 化 身 八 名 号 
সুদ la al 
CD I LT 八大 成 就 持 明 者 
छुरकेड् ले रि शुषप्सुम ==] 
वे 八大 车 萨 随 佛 子 ? 
MAT YE | 
दु व 八大 法 行 本 尊 众 
ar A Na dare | 
LEAF Ko 祈祷 赐予 胜 加 持 
ठप्प परि स कष वे] 
क #5 外 内 密 障 悉 消 除 
EEA Go| 
三 巴 叶 银 哲 巴 当 如 意 成 就 诸 所 愿 
BE US EE 
সই & # হোসি 垂 赐 胜 共 诸 悉 地 
注 : 


DEVENS: 即 莲 师 八 神 变 。 


2১ NRE: IRE EHS 2002 Hi 
টি, 80875, BREEN ই 05১ Mos Fo 

3、 八 大 法 行 : 妙 吉 祥 身 、 莲 花语 、 真 实意 、 甘 露 功德 、 板 
HU FEES 猛 响 诅 署 、 供 赞 世 神 。 
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৫: 


9] हकम्‌ 


HE B28 क IE SITAR 
EG वेव] | 
দুধ = च 45 / LH HEBER कह सँ 
aD নুন নুহ बि | 
গু, টি FS] वर H তি বত 
আজন্টসনঅথান্তুনধ্ননা] 
কর্তন हाड 顺 缘 意 乐 悉 圆满 
दर्केष्‌ परषुन डेर | 
हे 5 निद 4६ 祈 赐 胜 共 诸 悉 地 


SARA eS 


£ 45 £ TNE FI BEAU TN 
nl Kap a A ar | 

达 所 刚 德 内 波 萨 效 色 我 等 无 论 于 何 处 
ठसु नविम | 

ih & ৮ & 5&44 প্রা KY 贫 疾 诡 斗 悉 消散 
एम A SG डट मु वि | 

秋 当 机 西 培 现 还 德 所 正法 吉祥 祈 增 盛 


5S रे» 27 রর _ 8 


षठुर्षवृगृषशुम्‌ शलु्षश्ि्षशुठु रिगु 
নুহ] 
贱 依 依 处 总 集 本 体 莲 花生 大 师 


Slo YR Ga | 

২৭ 46- A F # 45 48. AT 祈祷 加 持 我 等 心 相 续 

EY AFA YR छु] | 

AEE FH 祈祷 加 持 内 心 趋 正法 

डमु নথ छुन ঠিন্বননৰ'তু খাৰ | 

KEEL FE 祈祷 加 持 正法 趋 入 道 
स्फर कम অন स छेन DAA GA | 

Mi LBL EF HEA 祈祷 加 持 修法 无 障碍 

Esraas a বনৰ থম ढा म वरे | 

秋 塔 起 瓦 辛 基 拉 巴 熙 德 所 祈祷 加 持 修行 至 究 


aI REE) 

“A 攻 只 忆 上 师 知 、 上 师 知 
त्मनि nA | 

HH क उडे এরর 2৮7 £২% EIN = R&B Hl] 
ATS MA RAS | 

FL छ, ४६ 2, 5 ৰ 幸 获 难得 暇 满 仅 此 世 
a ধা 28 ন্‌ হন ठि] | 

么 达 且 现 南 喻 恰 玛 其 无 常 死 亡 何 时 至 不 定 


SSO, 23. 28 <६ 5 जि 


\ 


तरसणरु शगु ण्‌ शु 
46 £] 4हैं. &. দু हष ক EEE TAC नि A 
पगे$ेग को न Sk 
CE FRY क HL FR 
EG 
%& 8 46 শপ] & ধর ভর HEE ENG 


RR 


2 ७४ 


লিখন যান विरि Ea EI SE गिर केम सरु 
20020 2 
KEIM FL FEE 


| इ छुः HAAN 
本 传 上 师 祈 社 文 


NK Na A NS 
KH £ # शिक ध पै St BE vi H % 
रूण हेव নি ३ 

০, छ छ जि AS HE ५१ বাঘ सकती जा क्रय 
NE SWE GA कुन्‌ सु ड्व 

RAY HAR EA 索 热 努 涅 百 余 伏 藏 师 
MA HS NA A 

फ की 5 গা ছি 教 藏族 上 师 前 敬 祈 实 


89 BARA 
根本 .上 师 祈 社 文 

Na A EN NNT A 
RITA FAA AE 4h BME EB Beh 
पुशणशुदारप्ण कुशन शेतिः 
迪 僧 桑 吉 根本 噢 卧 涅 三 世 一 切 佛 陀 之 体 性 
IC EG IGS ग प 
让 森 秋 格 温 森 敦 下 已 开 显 指示 自 心 之 法 身 
SA gnaAN a 
के ई | LZ A 45 /ी KH 根本 上 师 足 下 敬 祈 裤 


— 5S > 30 全 


9 [गन्‌ येन AAAI যায ৰণ पल 
rin CAP 


(r=) 
वारीश सगअ केव्‌ সৎ যি অথ | 


र ঘ 46  4- कर হুট এটি &- 托 嘎 雪 山 宝藏 颈 

गएन ora परे मद कमर | 

= BH 4१ A তে বু FH 

ELON SE पति हतार] | 

就 尼 酿 波 未 波 南 较 现 二 义 精 藏 瑜伽 士 

वप केन সব'নুমব্য' রহ प्रेष | 

RRM Auk sf A TE BR GEE ४ 
(-.) 

Esra उमप छयनि मेरु 

मै 2, ५३ # त्री FE, 诸 法 等 性 本 基 法 界 中 

KAYA sa | 

22 

aq da | 

ग $ A RAE FAIRE, 

हिकेन नेचि Aa | 


KAR IR CHIC HH IR 


যা মইন Waa देठ হননি 可 त নন 
Ron FE BS T= ६2 शा केक ৫ 


=) 
AA एज লম 
3 KH 4K न बह 45 HL 心 显 文殊 师 利 智 
गुन मुस्र देनि শু se छुप] | 
根 德 让 布 门 蓝 南 巴 样 勤学 普 贤 行 愿 义 
NN ASN TA शिन लिंग অহন | 
এই উকি টি # (নু र 持 佛 佛 子 事业 者 
হহআন্আন্নীমনিনিনঝাযঘার্মানাদ্না | 
薪 样 喇 么 压 拉 所 瓦 得 祈祷 文殊 上 师 足 
(二 ) 
NS SGI (SE 
热 东 将 华 云 尼 辛 拉 类 觉 空 文殊 童子 之 加 持 
"iA NA 
HAA AWARE 密 意 界 中 获 证 八 辩 才 
YEN कुदर्केरिउपर'वम् वर्केण | 
2 £ HAE tL IRA र क 教 证 法 藏 海洋 尊 胜 主 
WKAR ua aN aN 
[नुर $ वशी ए FWRI 


YE: LR: 义 为 不 败 尊 胜 。 


— রর Tv 32 ce RR 


खश EN EIEN A 
এন शका कन्‌ 
AR डे EAB উম RA | 
番 美 作 恰 纵波 得 拉 旺 DHE BEV 
GE GE | 
彭 措 拉巴 僧 本 云 丹 作 网 满 具足 三 学 之 功德 
nu NA NR | 
4 Hf पछ ३ #ब A 455৮ 无 量 利 乐 之 源 如 意 宝 
AN অঘ A SS NA বমন | 
ऊमा দর 祈祷 具 德 上 师 胜 引 尊 


39] PAA aa A NA A 
门 措 上 师 和 祈祷 领 

শুন বীন ढक हुप परि लगा शण “से 
4“ TERE bE FIORE 
"AA Ya] | 
४ % কী कै हक र्म 赐予 清净 智慧 胜 光 明 
उरे छुर 'हुडेप्छेषररि कुन छुर क] | 
वै औक मन 海 生 天 女 喜 悦 妙 音 海 
বা আবম ই A SA A 
+ ई 2২ हिम A HH ৮১৮১৮০৫৪082 


3১ 33 aC 


न्रडरि हप्र केन कर्पुर पमषष 


ELUM 3A4T Tin ° 2k 273৩ 
索 达 吉 堪 布 译 


সা 

阿 阿 

गए লননঘ্ত্ঘুজপামঘাইযাখনিছলা] 

वर्ड छ 6 ২ 0 ४४ तै 轮 涅 诸 法 本 净 觉 性 中 
ES Ke Si NIC URE a रि 

४ ॐ छ उती A छ 自 性 不 灭 智慧 五 光 界 
ইর্বম্নসান্্নাহঅননিক্বিইাযা] 

% ঢা “7 # ४ £ 2 SE 本 体 具 德 文殊 金刚 尊 
Sey A A RI) 

की 2, करै न न ४६ ৪ 形 相 唯一 情 主 如 意 宝 
"AS AR | 

咀 萨 泽 增 班 智 达 叶 其 白明 美 颜 班 智 达 之 饰 
े२ळ्‌ छप्‌ छुप“ ्रेषृषषरडा'ङ्गुड्प | 

পু ठ वि वदे ठ की 说 法 手印 持 执 宝剑 函 
बक्पपाकिष्प्गुपशुष 2 तर छु | 


NNT 2 ৫ ELH RE शाह IIE IE 
रप कुपम्ण सरि छुन मु" | 

让 圳 达 波 坚 德 蓝 美 萨 一 切 自 现 观 为 净 明 然 
ar 人 | 

祈祷 者 : 


一 人 34 LTE 


SO SEN ce 

aR ry | 

A kK Bh ME HERE 自 大 圣 境 五 台山 

নহম নথবি कन RAN A A | 

নর এসব & বশ বছর 文殊 加 持 入 心 者 

रहित A ya Br a a वापने] | 

ও 64845 বছ গা वि বারা) 

"tA A शिक ङ्प | 

BA $ CLA LEAL 证 悟 意 传 求 加 持 
উজুত্যনত্থঘাথা 随 力 念 请 

5iq< 全 如 SSeAANA< छु | 

%% % क्र EH के A 后 师 已 成 五 光 之 明 点 

< 全 多 寺 ssrqqs 人 =<sSSAal | 

EHF Bh AH हे RUM 由 从 自 顶 渗入 于 心间 

yd AS]| 

嘉 根 那 项 结 迪 喇嘛 当 当 思 诸 佛 智慧 总 集 师 


মথন অণুমথন छेन AANA | 
छ घन ने HEHE 获得 于 彼 同 份 之 加 持 


an ga Nn NAR A NEA 
qq Daas पर्दे | 

如 是 离 意 法 身 中 入 定 ， 彼 中 起 座 时 观 诸 现 有 即 师 本 性 ， 而 行 平常 
威仪 也 。 


+++ রশ 35 ররর 


EASING Dl EE NE Es 
IY RSE sa YA A 5 वेग 
"aas খই a RA IN RY A 
ঘৃণম্ব'ল dasnga A gg 
Deana জন drama मिरर किम AA 
va || 

此 文 于 十 七 胜 生 闽 年 木 猪 年 六 月 二 十 五 日 ， 由 雪 域 语 自在 化 身 
增 降 措 乞求 日 : 为 利 我 等 诸 徒 众 之 需 ， 请 造 如 是 瑜伽 。 如 此 劝 求 
时 ， 无 勤 显 现 觉 空 文殊 自 声 ， 智 尊 成 就 者 化 身 龙 多 降 措 作 笔 者 ， 
阿 旺 罗 珠 宗 美 造 于 空中 旋 绕 彩云 静 处 。 善 也 ! 


法 王 如 意 宝 晋 美 药 措 之 印 ऊज ग्राहक लडका 


i ९ OC 
SSE ES 
जक 
索 达 吉 堪 布 译 
有 SS 和 9 
44 6 fh R এ £ গা! 
Nace AR कुर्द] A AS EAA মিঘাল 
EL DEA I 
AAs নিমনলা WAT TY As Ts 
सुन वह हु केश PaaS शवर Nr Aga [छप छुर केक 
নথি মণুম'নল্য মিল] Pr Rr Se S| নয জম शुभ्‌ 
মন্ত Aang A RY খৰ্ব নুন १ 
如 《三 摩 地 王 经 》 云 : “散步 安 坐 站 立 卧 ， 何 人 忆 念 能 仁 尊 ， 本 师 恒 
时 住 彼 前 ， 彼 者 将 获 广大 果 。” 又 云 : “身体 宛若 纯 金 色 ， 世 间 情 主 
极 庄严 ， 何 者 之 心 专注 此 ， 营 萨 彼 者 即 入 定 。” 随 念 我 等 无 比 本 师 释 
尊 之 修法 ， 首 先 念 诵 版 依 偶 : 
ENESCO 


औँ ठै छ ब ती ठे की वैदे ACR 
SDR EGE 

ऋ हाईट ह 一 切 殊 胜 佛法 及 僧 众 
प८णगैबशज्ेंगपज्लु रण शपणरिष्लेंट-तुठण तल] | 

达 给 贡 迪 基 波 索 南 基 以 我 修行 念 诵 之 福 德 


নাযিল YANTAI | 

-- वदे पै > क LH 为 利 众 生 愿 成 就 佛 果 
EEG मुस्र CNG ASEAN A 
osc] 


লস ্ রাশ 0 CC 
之 后 发 心 、 修 四 无 量 心 ， 意 念 诸 法 现 而 无 自 性 之 义 中 念 诵 : 
SS 
阿 阿 
বীন सविनय | 


0& ई 2. 2, ५१ 5 दे #ब46- 无 生 空 性 以 及 缘起 性 
EDN EE EE | 

# পু क है विश 显现 不 灭 双 运 幻化 相 
SG IG a GEE | 

让 有 登 南 路 窃 阵 江 促 威 自前 虚空 如 海 供 云 中 


तव कर क प्र 2, 08. ২২ ৮ ३ 观 想 宝 狮 座 连日 月 上 
ll 


HEEL # 6%, 无 等 本 师 释 迦 件 尼 佛 

RSD sa গলা 

AGF Rh SHAR 身 为 金色 具足 相 随 好 

ेर्के्षणुशुम वर्शे“ हेरि शुष्ण | 

গা “রি গা 4 & A 4 4 श RE MERA 

ঘুম থাবা যা कुषेषु | 

KH FARE 右手 压 地 手印 妙 舒 展 

छुर খাজ saa হুন इरि र A सञ्ज | 

夏 运 年 压 德 贼 隆 热 南 。 ”左手 等 印 持 执 甘 圳 名 

qS< 色 ss 全 ssssaras<ol | 

हह BEAN GE HEHEHE 

as ASAI | 

屠 希 奥 热 机 威 跨 央 恰 智慧 光臣 遍布 虚 空 界 
লরি 38 Ce ০--- 


VAN Sap | 

११ % डेनिम / प्र 795] जप 27 के 
ONC NE RANE बिर 

帕 措 江 促 括 基 永 果 样 如 海 圣 众 卷 属 皆 围绕 


GAS LE a PAA 
RE KEI (EYES A] 
EEA सर्केणुवी पसम 


सित ति HE 赐予 殊 胜 吉 祥 之 大 乐 
ल ना क 
कै সু ४४६ ० ०९ 4k KE 版 依 处 之 总 集 大 主 尊 


GCA EE I) NN YA ye A Nery 
RAG তু SE EG SEE NEE OE IOS I S(t ढेर की 
उसके ra aN ASN [যখন 
डेन किष हुसेन छे] GAIN GRE [ER | AREA 
Ba Ba AR Na A NaN A 
कुए था ने वा ष মহৎ ELSI COA অমন शुर में 
canrsxagrx| টিন মন্থন RA SS झर हर RSS 
ঘুণ वर aia छु] [| নহঅহুন मु न ढा हि कप 
ररते सनिम्‌ মু A Nera विर मै व ठग ङ्म्‌ ए ताज] ष 
Se aa on Da A SA Sl [गर वी eS 
বদন'ঘা DASA रब নু Ag NN पति GRA दिशा 
S55 | 

如 是 观 想 佛 陀 身 ， 结 果 马 上 想到 佛 真正 安 住 在 自前 虚空 中 ， 因 诸 
佛 之 智慧 身 何 时 何 地 都 无 有 远近 故 。 观 想 佛 于 何 处 佛 必定 安 住 于 
彼 处 。 经 中 云 : “何者 作 意 佛 ， 佛 安 住 彼 前 ， 恒 时 赐 加 持 ， 解 脱 
一 切 罪 。” 观 想 佛陀 ， 所 积 之 资 粮 也 不 会 耗 尽 ， 善 根 不 会 虚 耗 。 


+++ রুশ 2১ 39 রর ওঁ 


《 华 严 经 》 中 云 : “ 闻 见 供养 彼 等 佛 ， 无 量 福 德 将 增 上 ， 断 诸 烦 
恼 轮 回 苦 ， 此 善 中 间 不 穷尽 。” 于 佛 前 如 何 发 愿 也 会 如 是 实现 。 
《 宣 说 文殊 刹 土 功德 经 》 中 云 : “ 诸 法 依 缘 生 ， 住 于 意 乐 上 ， 何 
者 发 何 愿 ， 将 获 如 是 果 。” 对 此 中 所 说 之 理 生起 稳固 定 解 。 


念 诵 : 
कैर हे कन्‌ অনিল] 
हहे AERA हमि ५४ HH IH 
DR GE एडकेन रेक सकु न | 
茶 内 门 蓝 钦 波 铜 嘉 达 尔后 发 下 五 百 广大 愿 
NAIVE OS NC EE | | 
৪ छू, ৰম #॥ छ्‌ त्र % ~ 赞 如 白莲 闻名 不 退 转 
RS NS EC 
就 巴 将 杰 坚 拉 香 擦 洛 है 28625) 
SR EA El 
达 沿 果 僧 给 措 隆 效 吉 自 他 三 门 善 根 及 受用 
शुन स्तर अर्के सरि AI | 
SED (है. ८, AH 观 为 普 贤 供 云 而 奉献 
Naa a sas कण कुर অত | 
托 美 内 萨 德 动 玛 利 巴 无 始 以 来 所 积 一 切 罪 
कर वनशुन rs | 
酿 内 郊 巴 札 布 所 所 夏 则 以 猛烈 悔 心 分 别 性 
ट्थ्षाश् ललित करे মবিন | 
帕 当 所 苏 洁 务 给 瓦 呢 于 诸 圣 者 以 及 凡夫 众 
SIR | 
迪 僧 萨 接 吉 色 叶 让 响 三 时 所 积善 根 作 随 喜 


一 人 40 LTE 


= आर 


सरेर कुकेर्ळे বাহনৰ | 
ENN RRR मे — HOB BE 
Sg মীন पर पत्र मुपि] | 

效 借 锦 门 恰 巴 果 德 所 恒 转 甚 深 广大 之 法 轮 
| 

ॐ %, की চু शि कै तै 汝 如 虚空 般 之 智慧 身 
SsqSaaxgagx<ass<sdqSa | 

ब A KEK HATHA 
गृमुनपुरि হক रहिए ण्न खु 

हैं. के কু ROE £6 HK 然 于 所 化 前 示 生 灭 相 
Aa YIN | 

द % ह 46- 5 हि कै EU 恒 时 显现 幻化 之 色 身 
IS GO EA 

达 给 迪 僧 萨 波 给 措 基 我 以 三 世 所 积 之 善 根 


和 ARE 

BH 4 £१6. 45 08 45 4 愿 利 遍布 虚空 界 有 情 
केस নতথ ES | 

স্ 2 ভি SE 令 释 尊 您 恒 时 生 欢 喜 
মই कुएं प्रिय ८स्वर A | 


KAR ৮ বর के 4६ ट 获得 法 王 如 来 之 果 位 
An Sn da a A Sa | 
7 #० 8 म .$ है के ई ও 无 有 情 主 我 等 浊 世 众 
छुर हेर पलप लुप परि व्ण[२ हम्‌] | 
সর্ব উ 45% 2, রিং ४ #- # SED AOE RL LEE 


5S < लर» 4] রর KS 全 


A SARA | | 
পর্ব ॐ ২ 4৬,424 की चि A 此 刹 此 时 一 切 三 宝 相 


RAT रण किया | 
क RNR 均 是 佛陀 您 之 事业 也 


ERNE CE a | 

RE BH EH KK 故 于 无 等 唯一 胜 依 情 
ENS eG Ue | 

叶 其 达 贝 酿 内 所 得 纳 虔诚 信仰 诚心 而 祈祷 
GSS केव वेड्स | 

温 本 丹 加 钦 波 玛 涅 瓦 莫 忘 背 日 所 发 大 替 愿 
SI NC Ge 

HEHE दै EF EA 乃至 车 提前 以 大 翡 摄 


San 

以 猛烈 虑 诚 的 信心 观 想 释 尊 真 正身 相 ， 一 缘 专注 其 身 而 尽力 念 请: 
A OIG EEE GO WA Eel a USO ES 
EE पतुगु ष्ुर छुप्‌ 
त আনন টিন 

喇嘛 就 巴 炯 丹 迪 得 银 夏 巴 扎 烟 巴 HAE, 作 波 
录 吉 REL ছু ০ সর ০8 বব 5 嘉 森 切 
自 

顶礼 、 供 养 、 版 依 、 本 师 、 出 有 坏 、 如 来 、 应 供 、 真 
实 圆满 正 等 觉 释 迦 件 尼 佛 


SS, টে ८ ৯ » 42 ce RRR 5 8৮ 


"Saga इुगृष कु NA NY णि गे कुर Saya 

有 SS 

以 居 切 祈 请 之 方式 尽力 持 诵 《小 般若 经 》 中 所 说 的 陀 罗 尼 内: 
হৰ 2 প্ৰ 44 2 छ ॐ $4 প্র ডগ 

A Sa | অন कप SAQA GR | 

再 尽力 念 诵 : 哈 御 尼 御 尼 玛 哈 御 纳 邓 类 哈 


RAE 

此 等 之 时 随 念 释 尊 的 功德 ， 以 信心 一 缘 专 注 其 明显 身 相 而 诵 一 遍 : 
Sa S| MN RAD छेष कन TT 
Cr ইন तेर जु ্ঘান্য EE 
তন হুমব্' তন EU SL ey वेण एके হি 
থ্মণ্ঠী ত চন স্তি EE 
तप्प | 

MAE RAK HE 

观 想 依靠 持 诵 名 号 、 念 诵 陀 罗 尼 只 之 缘 ， 

HAE 格 类 HRA BRM MHA Fk 
从 本 师 之 身 中 ， 放 射 种 种 智慧 大 光芒 ， 

达 当 HEN 哲 巴 坛 加 萨 样 

遗 除 我 与 一 切 众 生 之 所 有 罪 障 ， 

BELA EA 云 丹 策 银 德 吉 得 

并 如 理 生起 大 乘 道 功 德 ， 

谢 人 么 多 波 PAE =i 

而 后 获得 不 退 转 果 位 。 


5S रे» 43 ২১১ 一 


तेपे कुशुम स्प AES Ysa as] छुर 
RES IY Ul ECG EI ES Oe 
A a सु 8 पकुप ap অর্শ वरेन र SA A TS 
ননী স্তন ङ्प ন छर छुप फुस्स EN Ea) 
faa] gr aS NN rR sa नुर] उछ 
EN OG He হী UE ES NGS नेन हु दुरण 
AASsys< SAC We Es a AY) दुष छुन सुकन सवि 
गुडन हि कर gp বন্টন सरि हुत पका] SN है शाप कुल ८८ 
SE Ns উন Se अगर xray A 
Ne Xa An Sa दुन पडेन परि रप बुष छुर EA Na AAD 
দছ'ন্ন মৃ El ESSE EE I SA EY 
San तन ळव ard Ra dg AAA 
Bx की दुग रप बर्त क्ष वशु" वेरु सन्‌ Ol SG एल पल कुण 
qa sn A NA पनि অনু পুৰ TA বন্ধ छु वै| 
yA INA a ल छुर पम] SN AN rr তম 
daa sy aa A SAN SK पार Nr RBI নুন’ 
८८] En haa gD ar 
ঠন থমীবী তুম লম TRIE | व्र युबन्‌ गुर eo 
A na RN NI छुन A स्र I Aa sr aay 
ভন SAQA বন্য ন অঁ ळ्‌ অন पकन विर] मे सविन rr 
YS सुवाम RE 
RG NI | 

平时 尽力 精进 念 诵 。 座 间 时 根据 情况 供 曼 茶 罗 ， 诵 各 种 释 尊 赞 ， 
阅 《“ 大 悲 白莲 经 >》、《 广 大 游 舞 经 >》、 各 种 《 释 尊 传 >》、《 如 来 
一 百 零 八 种 名 号 》 等 ， 尽 力 随意 读 诵 经 典 ， 一 切 善 根 以 回 向 无 上 
菩提 及 发 愿 印 持 。 总 之 ， 行 住 坐 卧 一 切 时 分 都 应 当 忆 念 本 师 ， 夜 
间 也 观 想 释 尊 之 真实 身体 发 光照 耀 诸 方 如 同 极为 晴朗 之 白昼 时 一 
般 ， 于 此 境界 中 入 眠 。 平 时 也 随 念 释 尊 昔日 如 何 发 心 的 情形 ， 勤 


— SSD ro 


bE SHER, ERPS ৮৮১৬ MTT, 
DHFS EEE, HN EAE TAS RINE ৪ বি ১০ 2 
中 说 仅 以 听闻 我 等 本 师 之 名 号 也 逐渐 于 大 车 提 道 中 不 退 转 。《 小 
般若 经 》 中 说 : SWEEP esi, Fenton utes 
尼 品 之 威力 而 成 佛 ， 观 世 音 依 此 现 前 车 萨 胜 果 ， 仪 仅 听闻 此 陀 罗 
尼 咒 也 将 无 勤 获得 广大 福 德 并 清净 一 切 业 障 。 若 修 密 咒 ， 则 无 有 
魔 障 而 成 就 。” 其 余 经 典 中 也 说 念 诵 一 遍 此 陀 罗 尼 咒 可 清净 俱 
版 八 万 动 中 所 造 的 一 切 罪 业 等 具 无 量 功 德 利益 ， 此 乃 释 迦 如 来 之 
殊 胜 心 响 。 对 释 苯 如 何 生 起 信心 及 止 观 之 修法 其 它 论 典 中 有 宣 
Be CIT FE) © 白莲 花 论 》 中 有 宣 说 ) 


নিম্ন Na NA ra Na A IA 
MA gE oN a सकु सिन ह्यु्षररि गेरे 
Ex UE দ্য sa सके क्र कुसु रतिः नु ঘা মন दू নন केन A छठ के 
रेन केन वर गे NAIC IG SE खैशपर परुष हु হু गुर AE 
"ata a YA | 
ঘৃন্য অহন EN ANA SeraRKa प] yARNAR Nar Asa 
অনা हरे हेम छुगगेरिब युग Bop NAA S| रुग्‌ म्‌ गडे 
NBC-NE SACL ला दि गुर पाठ व 
x SSA A | Er slr rs Rol 人 
IDEN EE GE I EY 
Aas EA] || 

此 修法 仪 轨 是 具 三 学 宝藏 之 文 邬 金 丹 增 诺 吾 供养 吉祥 哈达 县 切 劝 
请 ， 我 也 铭记 于 心 。 最 近 文 仁 波切 又 委托 晋 美 班 玛 德 钦 活 佛 ， 其 
以 纯 金 、 吉 祥 哈 达 等 供品 请 求 速 疾 完 成 此 修法 仪 轨 。 应 此 二 位 大 
德 劝 请 ， 于 殊 胜 本 师 有 不 退 信心 、 浊 世 名 相 说 法 者 、 释 迦 世 尊 之 
弟子 麦 彭 嘉 扬 嘉 措 ， 铁 鼠 年 神 变 月 初 八 于 石 渠 多 吉 攀 修神 山 附近 
圆满 宝珠 寺院 造 毕 。 愿 依 此 不 断 弘 法 利生 ， 令 见闻 念 触 此 仪 轨 之 
一 切 众生 相 续 中 真正 获得 本 师 佛 之 无 量 加 持 。 愿 吉祥 ! 


— 5S 2১ 45 PC RR A 


5 2 


oy 


DI I SA LY | 


fA CAKES 善 逝 如 来 汝 之 身 
A NA A | 

वह ते कि ऊर्मि 眷属 寿命 与 刹 土 
डिन Daa a स्कर SA | 

Dh Bukit 殊 胜 妙 相等 功德 
NasKaxana arayA A | 

得 杞 括 纳 达 所 本 HOH 唯 愿 我 等 成 如 是 
传承 上 师 印 : 


法 王 如 意 宝 晋 美 彭 措 之 印 云 丹 嘉 措 及 土 丹 曲 配 之 印 


— 5S » 46 全 


— লু 9৫১ 23 छ 


SW EE 
নন a srg Ne 8 


阿弥陀 佛 修 法 。 极 乐 捷 径 
莲花 生 大 士 造 并 伏 藏 
列 绕 朗 巴 大 师 Ho 
२२०७११४ हे 
देन लशव A छु EE EERE 
顶礼 阿弥陀 佛 ! 阿弥陀 佛 之 修法 
SIAN A Na ADI तेव ङ्गानि १ 
首先 版 依 及 发 心 复 次 进入 此 念 修 
EAI 
秋 南 坛 加 东 波 昂 一 切 诸 法 空 性 中 
गुमाइपसहे परि श्च हु s 
ARIK BR AF 4 FE 278, 


কনক हेमे Tr 8 


东 温 配 术 得 叶 昂 如 是 空 性 翡 心 中 
্র-খীননন कग SE 

RHR 现 有 皆 成 极乐 刹 
VE OO 8 

巴 迪 丹 拉 让 热 会 莲 月 垫上 自 心 舍 信 8 
त र्वे AS $ 

HELM HAY 由 彼 放 光 成 二 利 
२८ शुत सम्पा EE Ye RE 

永 杰 达 涅 烟 丹 迪 复 成 自身 出 有 坏 


A 
CO 
शक 


Ee OE NGG 

圳 巨塔 邓 格 多 到 阿弥陀 佛 映 红色 
GO EMEARGAR SNE 

压 结 夏 尼 年 压 当 一 面 二 臂 定 印 上 
पसेन सलु EE 3 

P&B AE MAA] Ft 托 着 僵 满 甘露 钵 
GND ज्ज गु पुष 

ALi A A UAE NE HERA 
Er aera RN 3 

秋 固 南 僧 格 拉 贼 著 三 法 衣 美 妙 身 
অর্জন SA IY हष 

Hl গু HF A KE i HORA BEF 
SEN হুৰ स्य বন रेष 

ফুড 2 छ এ 2৪ ॐ त्र प्रजा स्किन: 
রানি জীন ३ 

ऋ 466 टान 现 而 无 有 自 性 者 
go" Sx 

भ ऊ क DIA EB 
कपाल री पप्प्यसुङ्षतरापक$ 

अनु ऋ € क ई 锅 文 围 其 右 旋 绕 
YVAN ES शुर 

奥 触 得 夏 坛 加 区 OO 
aN I YT Ns 

तट উ ক গং 如 同 所 观 入 自身 


লতি ৫১ লস 
হী 
छ সপ HE छ फापर 
ALN A विपु 
अनु ऋ $ $ ६ 锅 文 放 光 作 二 利 
TT परिन्‌ 
ट A 色 现 清净 无 量 光 
对 NIRA 8 
७ ७ हह ॐ ईन त ७ SDI 
EIS OIE EE 
ॐ बै ट ती कष 识 聚 清净 五 智慧 
NIRA ANN 
得 A KZ मरि 

कक्ष GRASS 8 


श्वे लि ॥६ # के विज! € 4६. ने ক 


RAs sd (सुग Ns Ds 


一 十 一 字 根 本 咒 三 十 万 遍 得 悉 地 
Navga Aan RYAN Nag 
佛 现 摄 于 无 缘 中 后 当 回 向 与 发 愿 
EAI eal BIE NA EE 
消除 现世 诸 横 死 来 世 往 生 极乐 刹 
নগ্ৎসীন্রনানসনবন্থার্ঈআই वाढा 

故 有 缘 者 当 修 持 萨 玛雅 ! 


UO DE | INVES OE कु অবনত 
能 仁 王 土 丹 嘉 措 抄 于 列 绕 朗 巴 之 伏 藏 原文 也 。 
রুবি 49 CE CC 


9 unprer gE SA ধৰি অহন ঘা 
धन सविग रसु 
एप গজ ডাঠ টক ৫০ 2৮ र 


खश [NSE EN 


顶礼 圣 尊 大 悲观 世 音 车 萨 ! 
ঃ 
रक्री डेगृऽग NAG EA 
“AE 自身 刹那 三 摩 地 
NYY GE 
ARP # 2, FN 空 性 中 现 莲 月 热 
| YS कु EE 
ह, &- औ 6, ट ॐ HE ERROR 
NEA SSA AN A ptr SaaS 
সর্ব ठै अनर ट ও अ ह ऋक 
GS EAI সু অম্বা काह 
A # ह जा! 3 পু বই পর — TH VU BF BO 
নহি snd ga A 
2 初 手 合掌 于 胸 前 
SA EG NG IE A GE 
夏 那 奥 玛 仁 钦 协 创 怎 下 右手 持 晶 珠 串 


— 5S 2১ 50 क ঝিল 


TS YAR 

সু হ ০০, ২ কি जा ছু) 2: की / ডিন 
নষাহহমন্তুনঘানহপহআগ্টনননঅ্বলিহঃ 

压 增 宣 当 向 杰 夜 托 样 笑颜 明 目 自修 隆 
IYI A छेन 

ETE T-Sh 深蓝 发 器 上 旋 绕 
টানা হান্নান তখনও 

क পর हे के এ ह 顶 住 佛陀 无 量 光 
रविम मे ङ्ग যোননি মাপা 

4 ५६ शिप টি ৮৭ HR 如 是 明 观 其 心间 
RA SDAIN 8 

2, छ छू, ५४ ४ + क HEIRS 
धवो ESE tS I GE 

न $ कुर्द ॐ A 六 字 住 于 六 办 上 
ধম ठिए्ज्षे कु হুঃ 

रे ऋ १, ट, ई मतै MEE EB FE 
देह থানখনৰ ज्ञु रुष 

ET TE ST) 如 是 明 观 身 放 光 
EDGES OE 8 

ই RE #4 পা % 诸 现 现 空 圣 尊 身 
सम्पति TT ga हे केठ Aap 

MH KB RI ARAL 当 缘 圣 王 大 悲 尊 
AA A A AY Na 

ईन ॐ hk a ৮ AU दे ঠা 97503675৩54 


वर'प'शडाष'रु वाग डक कणश 


त्र, 2, अद ण 0 कै বাঘ 2৯ ७ 诸 声 响 空 密 咒 音 
হন कग ज्जे বাঘা GI CNEL হিঃ 

$थ बि ४7 诸 念 远离 生 住 灭 
Ha A A 

उ = ह क ग ब 安 住 密 意 离 言 思 
नेकपा ससरि RN AN হু যঃ 

रि ह न YAK 20780707498 
ESS WNEB 

杞 热 玛 年 叶 给 哲 吗 达 勿 失 音 调 诵 六 字 : 


অচিন হুঁ হিঃ 


क्री গনী %, छ, ई न 


NA Ya A HAIER 
কন নহযাব্মথপ্তুঘাব্ই Da হি অহন i Nn वेट सुरस 
सड THT NN NYRR rR 
SS আধা] 

恒 常 如 是 当 诵 修 ， 时 而 供 赞 托 事 业 ， 善 根 回 向 大 车 提 。 圣 尊 观 世 音 
修法 如 意 宝 终 。 萨 玛雅 ! 嘉 嘉 嘉 ! 化 身 大 持 明 者 于 西方 红色 铜 藏 处 


प्र. TBH! 

SSIES 

给 瓦 德 义 涅 德 达 我 今 速 以 此 善 根 
REIGN mana ya | 

ও 3% ऋ प 4% বই ক & এ 成 就 观音 圣 尊 众 


一 人 52 ৫ সস 


Aa Na sa ya सुन्य | 


+ वक ५५६ ঢু 3 तर] ০০, 令 诸 众生 无 一 余 
शड তন थेव অব্য | 
坛 加 得 叶 萨 拉 果 巴 效 悉 丝 安置 于 此 地 


HO RE: 四 大 种 地 水 火 风 所 发 出 的 声音 等 。 


EG EI GE 
EJ GA SBIR অন হয 
তি অভিনি মজুর 
金刚 萨 卉 修法 。 如 着 宝珠 


谓 依 具 德 金刚 萨 卉 净 除 罪 障 成 就 二 利之 如 意 宝 珠 修法 寄 记 
法 王 如 意 宝 晋 美 药 措 之 伏 藏 法 


索 达 吉 堪 布 译 

yA] 
版 依 : 
a 
श्र कै 南 无 
NE 

^ ऋध हहे ही DEES 
सिपालु নত অৰি | 
热 当 金 括 江 促 达 如 海 诸 部 坛 城主 
न उरे हे सेढ A | 
পা ऋ 4 A BT 4% EDN की 
মীন BSN] | 
叶 其 达 贝 嘉 森 且 RH HRA 

(5788) 

Na 人 | 
发 心 : 


আঘঅনআন্র্নআঞ্চহম্থাঘাজা] 
% 4+ LB Ki 
pA] 
FR BE BAKA 

कक নকলা 

तर] গা পা कै 2, 48: 
শ্রলন্তুনাঘআন্লালম্বষজীন্তা] 

香 且 蓝 当 抓 么 夏 


assS 引 

छह 

阿 

x an EA সত নি নৰুন | 

让 登 穹 阵 江 促 威 

“RA S| 
ई 

रियम दे हे किड 

丹 多 本 

"AR TA | 

গু, [ज দু) % 

GOBASE | 

压 结 夏 尼 多 哲 南 


+++ টি 55 


一 切 等 空 诸 有 + 


为 得 安慰 况 乐 地 
身 口 意 之 诸 精 勤 


皆 当 不 离 菩提 道 
(=) 


阿 


自前 如 海 供 云 中 


莲 月 轮 座 垫 上 


部 主 金刚 萨 却 尊 


HELTER A 6 


一 面 二 手持 铃 桂 


aC 


ते NA कष an Ga | 


隆 给 其 作 杰 仲 狂 EH EB SE 
লবন ASK A | 

प्रा की जी 2 33 9 तै 放射 智光 遍 十 方 
OANA A 

当 沃 叶 噢 琅 美 萨 港 净 意 中 观 明 然 
本 玛 喇嘛 多 杰 森 鸣 呼 上 师 金 萨 尊 
ईन deoadni জমা | 

१& ARF 2०0१ HA LEH OLE 
WG GG ত জনা | 

达 所 年 塔 森 坚 南 吾 等 痛苦 诸 有 情 
छुर्‌ हेव हि्षसु।रहि 5 RS | 

ऊ ऊ @ 6 2, 4६ RRA 
যামনহখজননঘ্্হা 

Ei A ik Hi 无 始 以 来 至 今生 
दृष्ये DA हुए জনা | 

र| अनु र्य ठै म दी HE IEE 
EROS SUD 

结 达 空 德 德 松 达 如 同 已 服 恶 毒药 
A aA | 

浓 郊 杞 布 托 样 夏 深 生 追 悔 发 露 性 
EARL 

Fle Fhe NE 今后 纵 遇 命 难 时 


SSO, 2১ 56 ৫5১ ঝিল 


Co 

EOI GA 
么 务 类 南 么 术 纳 亦 绝 不 造 诸 恶 
হহুআঘনিুনাস্টবখঘারিঘাখআইরনগ্যা] 
HH छ ভ খুকি वि 45 祈 汝 翡 眼 视 吾 等 
নআনদিজ sr a I ङु 
将 您 夏 给 活 永 作 柔和 之 手 赐 解 脱 
DIS ES 
达 雪 森 坚 坛 加 本 我 与 一 切 诸 有 情 
"an ga sn S| | 
CE A तिमि 
BE LEDS Bll 
2 5 # # ক 48 一 切 胜 共 诸 悉 
BEAN 

UE 4, Eig छ, 作 愿 今 TS [2 得 成 办 

(一 遍 ) 


ठेशपार्लेश८देटण र कुंण बतसि ভুনি जे गुण 
लव 
哈 班 Ik Ju र 牛 
SGNIOG OSI परि युग যা SIA Yet 


如 是 作 祈 裤 ， 若 具足 四 力 ( 依 止 力 、 破 恶 力 、 恢 复 力 、 对 治 力 ) 
SHIEH, MURA ERE, Per! 


最 后 作 回 向 及 诵 吉祥 偶 : 
回 向 偶 : 


5S रे» 57 ce ওল 


डु 

পপ 只 

रतिर्न SNe | 

迪 存 迪 僧 给 措 根 此 善 为 主 三 志 善 

3९२ a प्रिदेंग मु | 

क्त] ক ৮ 248 छ 回 向 为 利 无 边 众 

URNA | 

根 匠 多 本 森 华 叶 愿 诸 一 切 能 速 得 

ধাঁ-থগ্তুতহ লন | 

क कु 09 46. 4६, छ 54 [232 দত 
(一 遍 ) 

吉祥 偶 : 

和 

RE 

वि] है 7০ ई ৩ 诸 现 清净 身 庄严 

श्ञशण षुत हष | 

fT 276 ELA 诸 声 圆 满 密 咒 性 

Sa रूख औैगा | 

& 5 সর ARI 诸 念 成 熟 智慧 中 

ধুন্রঘামানথযাঅন্অশ্াতীঅর্জাঘা | 

彭 措 华 巴 杞 西 效 盛 德 圆满 愿 吉祥 
(一 遍 ) 


নিব A A A ssa 
Nara NIAAA DN छै 
ICCA EIA | 
于 丁 丑 年 三 月 十 一 日 ， 由 阿 旺 罗 珠 宗 美 পন) 之 净 觉 性 力 
中 显现 时 ， 其 弟子 无 拍 戒 者 笔录 ， 愿 诸 吉祥 ， 公 元 一 九 九 七 年 四 
月 十 七 日 
ESOT Ta, WHS HIN FORTH 
若 修 圆满 ， 今 生 必 能 消 灾 、 延 寿 、 无 病 、 兴 财 等 成 办 一 切 所 
愿 之 意 ， 来 世 亦 决定 往生 极乐 世界 等 自己 所 和 欲 之 净土 。 此 除 障 
法 ， 学 显 宗 、 密 宗 及 未 灌顶 者 都 可 以 修 。 芥 请 诸位 应 当 了 知 此 
HH, HERA MO FEZ EMMA UE Mr! ) 


Ns गर्लेपतेतबबगपढुगरशुतगछुगुबर्खे] | 
意愿 任 运 成 就 祈 社 文 


3Aavase YN NS gaa Wr SD 
A NAAN বঅন্বতনঘাউজীননথ 
“३८३ सब शैव ge elo गष x A মিশা 
TAA Ara NA SN YT আনন, 
Agq ইমআস্তনি ya আবনন্হী্িতস্ক্ুিতআতার্নষঘারিঘাথও 
অন্য তন ঠি कैद पा तत A शुर ष TEA SN হী 
ঘ্যান’ छुपा ঘাটত SO ঘন মদ্যাখী शुणण हे शुरु पागल के 
एदेरिुलजुधखुद॒दँं] SY gE A Raa Ne वेश YN 
莲 师 云 : 天 子 汝 之 世系 末 际 ， 于 芒 隅 贡 塘 地 方 ， 以 吾 伏 藏 救护 之 
时 ， 藏 地 沦 入 难 世 ， 有 情 不 欲 事 临 。 上 有 鬼神 ， 下 有 龙 妖 ， 中 有 
地 神 、 恶 行 国王 及 平民 百姓 ， 而 为 斗 乱 。 彼 时 已 至 佛陀 教 法 末 
际 ， 本 尊 之 悉 地 消失 ， 空 行 护法 遥 如 须 弥 ， 有 情 福 乐 耗 尽 。 贡 塘 
大 王 、 福 田 施主 、 君 主 臣民 们 ， 若 能 依 我 语 而 修 ， 行 持 伏 藏 法 ， 
则 可 获得 莲 师 我 之 迅 疾 大 悲 、 广 大 神力 加 被 。 故 当 恒 时 无 间 祈 裤 
于 我 


অঃ 

পু 3%! NEF ! 
নবান্ন sasTSS 

ए FARE, 西方 极乐 刹 土 中 
कुप पठा।शरप््पश्ुष NS CE 

ও है, अश क के र 阿弥陀 兴 悲 加持 


SO 2১ 60 CDT 


ধৃখহীঘ্ানভুখানঘউঅননখটঃ 

द 46 2, छक এ ক হর 加 持 化 身 莲 花生 
र्डपपुरि शरन GE 

HE RB AEF के! 45 उ 为 种 有 情 临 瞻 洲 
Ag 558 

章 序 锦 恰 美 波 将 杰 坚 无 间 利 生 大 翡 


NT पछूरछुर पनया 

के ५ 2, 22 न A বগা है Pro कक 46 HE 
EI EN NA छुन छे हष है 

ALBA LTH 加 持 意 愿 任 运 成 
RE 

ज औ न हि है! ই फी छ HATE FE 
ET AA व 

秋 嘉 洞 杰 塔 拉 玛 东 现 DR FASE 
SAN TA कन नस न छे ह 

পরী £6 6% ट के HL 三 时 恒 常 赐 加 持 
OCS कुरि वाकेन वारिण 

न जी 6 2 PCE " 
कु“ हु रर सरि षुषाष EE 

कै छ ऋ अब KH नै पु J FEET KE 
KT छू रछुर नकवा 

शर ह 2, 22 न A বগা है PFS कक 464: 
EI EN NA छेन छ हष 

EAL ASH 加 持 意愿 任 运 成 


SF 0 


ER 


格 呢 洛 呢 震 布 卡 伦 正 身 镇 西南 罗 刹 众 
छुणष हवेने ऊठ UA NE 

श क ৮ ক কী, 8 কব ক ELH HA 
ददिव मेशु परि ेडास'रु ৰহ पदि म 

玛 热 洛 波 森 坚 珍 波 华 无 明 那 众 引 导师 
rN অঅ তন सक्ष क्रु 

纽 蒙 德 革 森 坚 塔 基 德 巧 化 难 调 烦 恼 众 
aS छुग्‌ कप A A gS 


KT छ “छुर TN A A 
দু पू. 2, छ अन A বগা দি BSB REE HE 
पाठ GANG NA ন छिन्‌ कष ইন 


= टट के HE 加 持 意 愿 任 运 成 
Sa da অহনা খনি জঃ 

व 2 09 च 4 সর্ব & ৰ 五 浊 亚 世 之 未 际 
OYA YA EGE s 

এ 2 2 2 ब RL 朝夕 降临 利 藏 土 
AAs NAN डग: 

涅 热 恰 德 当 拉 结 得 迅 乘 御 晨 曦 及 落 晖 ” 
पप्ने केषसरुरि NY YI & 

त्र छ EE EMT AR Mi 
CCUG স্বুনব্য केठ অরুন নি ছাই তজ 

+ के 5 # ह ४ +ई AR 大 力 利生 大 翡 


HS, 62 ce २ 


স্তন খনৰ AI ANA A 
দু ६ 2, उछ अन A 45 গা দি 祈祷 部 金莲 花生 
सकुन গৰ্গৰ ENESN 


7৬ # <* L+H 加 持 意 愿 任 运 成 
EDGE ঘাম অ 

अन र्क 583% 46 ४ ५६ 55 45% চা 
বসব SH शमर वैव SA KAA 

দত 8: + ४० का ছু 4६. বাঘ রি 诸 有 情 惑 五 毒 粗 
ठन्‌ अररे लुण्‌ इच छुन ईः 

纽 蒙 穹 象 德 钢 让 术 效 EE नि ° 
त २हR सुग कुटे NYY 

वि औक ZRH MEY AAR BL 
নাল অহ ব্য ST YS NE 

达 丹 托 瑞 珍 波 特 本 坚 नमा निनि कै 


NT पछ হুম नकवा 
দু ह छ अन A 45 গা ह PFS कक 46 HE 
নহ্খমখন্তৃন গৰ্গৰ छेन छेष মনন 


= टकटक ण 加 持 意 愿 任 运 成 
GN रद A a sa NN 

霍 所 结 波 玛 给 塔 果 内 可 怖 霍 等 军 围 天 
ra TRA ga A 

#% 46 এঁ ह वद श ৰ 尊 圣 法 轮 濒 毁 时 
दन्‌ पकिष नेकेड डेन सफर परिने 

हे ई हन है, की 意 无 疑虑 诚 祈祷 


NT YANTAIT २९ SN 


की, ५ 45 वि है 46 হত 莲 师 天 龙 八 部 俱 
केर Na an NS NIRA lA 
FMD ENE NE IR FEF FICHE 


WTR छुर पाठक्प पारि 
र, ६ 6, da A 45 शी ছি BSB REE HE 
रकम हुम YAN छेन छि हष 


০০ স কন্ঠ £4 HS 加 持 意愿 任 运 成 
ले অন্বতনস্খুনই্ঘাথহি জন সু 3 

森 坚 术 利 结 波 纳 雄 才 有 情 幻 颈 坏 病 时 
A EDA AIG ठ 

SA 从 হাহ AISA A 8 

宜 尼 泰 聪 美 巴 所 见得 意 无 疑虑 诚 祈祷 
कषः NIH SIA SS $ 

KEE कक ऊ जी ई 2 连 师 药师 佛 无 别 
केसमा नसकन रेषे A 

त थि छ Els EE, 定 除非 时 横 死 障 


NT RA TN A A 
গু ६: छ, da A 45 शी ছি BSB REE HE 
रकम हुम DAN छेन छे हष 


= हक कछ टने 加 持 意愿 任 运 成 
रछुर AT ANG कपि ॐ 
न LAL हमै त 大 种 起 灾 地 精 误 


一 人 64 Le 


HE 2 A ভু 56 ০, SA ती रि SHUN BY 
६ पाविश शेकडा डेन सफर पारिने 

FERIA ER 意 无 疑虑 诚 祈祷 
নত [०२० खैदें< हरि केशन प्परुणह 

দু ६: हे, + কট $0 4 ऊ জজ 莲 师 空 行 财神 俱 
RASS A EE 

A AE KARL 贫乏 饥 渴 除 无 疑 


NT RI NA 
দুধ ह छ अन A বগা ह 祈祷 部 金莲 花生 
ताप YANN छम YA 


= टुटा 加 持 意 愿 任 运 成 
যখতজন্বাঁনহিশজহৃঘনিমনশীনলঃ 

कै पै. 24৬. नि क 4A 具 缘 者 为 众 启 藏 
EEN <A मयात ্খী वप 
ते 以 无 虚 许 莫言 力 
A নঘনিখর 证 sf KAA A ASI 

I ০,গা দি HS TE HE PE RAT 
CE EAE SIE 

के मे वदे कती ও? का A के जज 
वर्ठेर सुकमा OS केढा डो 

গন ৮ A छ कै प्र उ 子 享 父 财 定 无 疑 


NT RI NA 
की ५ 2, उछ da A 45% / দি तेति केक 
লুক 65 ৮৮77 


रकम हुम YANN छेन छि हष 

= टा # * ALF HE 加 持 意 愿 任 运 成 
রত জানা NAN ॐ 

ইঁ সা न हे $ तै 25780020538] 
[ळर सु ES SCS Ne NESE 

HF RIE उँ থে & छ, 24 暴风 雨 雪 路 阻 绝 
RNA মন सफर पारिने 

बे ई ट 意 无 疑虑 诚 祈 裤 
স্ন ্তন पावि বন্যা তন বৰিব মৃহ'নতন্ধ 8 

সং, দুপা र পলি বত হত 莲 师 威 猛 地 神 俱 
ঠব্য অহন SANT RA A 

AE RIEL 引领 行者 道 无 疑 


KT KAI AN A 
দুধ ह छ अन A বগা ह BSB REE HE 
asl हुम YANN छेन छि हष 


= ক HA 加 持 意 愿 任 运 成 
RNIN ER SIE 

7 ऋ) ये हि ৮ वप RARER IER 
रक्षणे নালইঘাখনি RR] उरि 

4४ &९ £6 ४ «| ३ 0 त EFI PHI 
ROA মন पा पारिने 

ब्रेकर 2, /ी দর 7১868) 
KT प वेवी म शुष उप वरव 

के দু এটি ছা ঘা] कछ 莲 师 勇 刚 护法 俱 ° 


— 5S 2১ 66 CDT 


(55855 0 


হা "AN SAA 
ह REY EL ६% 驱散 恶 有 情 无 疑 
%कु RA TN AN 
के ६: छ, da | 45 शी ছি 祈祷 乌金 连 人 花生 
ताप YN ANN छम YA 


८ EB 


=A ASH 加 持 意愿 任 运 成 
सु े'कुप'छुर परि कपल 

萨 且 美 龙 烟 沃 瓦 恰 基 地 水 火 风灾 障 起 
YY तेन्‌ IARI 

तर्त] ह त AIK SE की HY 
RDN नेकेड डेन सफर परिने 

TEKIN K ENA 意 无 疑虑 诚 祈祷 
নকুল OS SIO A EL 

के न ছা हे 45 उ | 莲 师 四 大 天 女 俱 " 
ASFS<RSK 合 < 入 六 5Tass 

#a চটি Hf হক 2 大 种 当下 调 无 疑 


KTR AI AN 
দু ह छ अन A 45 গা দি 祈祷 部 金莲 花生 
EI ENG NA EA 3 


ELIHAY LF 4H 加 持 意愿 任 运 成 
slAIS ARI A A AA ॐ 

ERED IED £/ FEE NT 
DAYS VG EN as 

£ "श्र Ae ৮০, যুব नी क ©, 24 8 


一 人 67 a 


As तव হস জীন sx 可 হ্যা CARN 


बर ऋ চর 2 2, / हानि 意 无 疑虑 诚 祈祷 
NT है| নানক 8 

के ६ बे है जे! बक टप 莲 师 具 四 印 密 意 ” 
हरी नेन सा शेठाणणक्रण प्र छे 

4? ছি £ म বক্ৰ HERNIA 


3 कुड पक्ष रडु वनवा 
দুধ 2 छ अन A 45 शी ह 祈祷 部 金莲 花生 
NEI EA NA छेन छे हष 


= ट्ट म ण 加 持 意 愿 任 运 成 
णरबैगगते a sa 全 aa NN 

刚 耶 协 味 玛 给 塔 果 内 A NH FU SE Br EMA 
মৰ্টন क हेग MAN ও a 

存 恰 俭 布 得 向 强 巴 纳 执 持 利刃 加 害 时 
aA SA 全 NS EEA ASA A ३ 

बर এ চর ई 2, / দর 意 无 疑虑 诚 祈 裤 
CN A त्प 

দুধ ६ 3 कं 6-57 2, | Ee hich 3 
वाशे অহী নত पर्केन कलर सपशुः 

60 38 र FRB KA 刑 吏 惊 退兵 刃 折 


নস पक्ष रछु वनवा 
के ह 2, उछ ka A বগা এবি तेतिकै कक 
पाठ YA छिन्‌ कष ইন 
=A कछ তক # ४ 加 持 意愿 任 运 成 


ন্‌ विण ara aA ঘৃন্য | 


की अह थे ছি ALR ik क छ 若 适 寿 尽 濒 死 时 
ঘাম SES प्यके as 

$A ২4৬. বাথ HU के अ ০, 39 BE ठो रि] वात © 
a নঘনিখর মীন SNA 

बई ट 意 无 疑虑 诚 祈祷 
NDT I TIRANA 8 

कक % बर्खा छ 莲 师 阿弥陀 化 身 
বণ নতুন एस दिशा ज 

দ্র দূ) ६ 2৯ नी 46. Eo 定 令 往 生 极 乐 刹 


NTR I TN AN 
দু ह छ अन A 45 গা দন HB केक 
रकड' हुम গৰ্গৰ छेन Da 


EAL ESL 加 持 意愿 任 运 成 
RATES 

AF Ht KI KEE IRSA ? 
A ADA বস্তু ন पाठ 

fn কু হই 24৬. वीन গু ০) 4A कॅम 
RON नेकेड डेन पार परिने 

जे ई टा KLE 意 无 疑虑 诚 祈祷 
CUE SIR GE SE छुणष ङ्गे त्प 

शर ५ RA AL EEA = TH KE 
AN रएशर पैणिष्प्र eA 

fn Rik ह न ६ 迷 现 当下 超 无 疑 


5 69 < 


দন AI TANNA AN A 
छ, ह ह उछ य भै दे श है PTF REE HE 
रक हुम DAN छुन छे हष 


ARAYA HS 加 持 意 愿 任 运 成 
(GG SNA ee EL 

沿 扬 类 当 锦 杰 旺 杰 得 复 由 业 缘 所 导致 
दुनु मुहे वेन हैर इव्‌ Nr 

tn £ পা EAE HT A 现 执 实生 苦 
aA SA 从 सल মনন SNA A 

बे ई ट 意 无 疑虑 诚 祈 裤 
अकुठ TNAAKANY 

哦 坚 得 钦 嘉 布 欧 卧 得 FEMI FOE 
সুঘানম্থমাননতুযনুনজন্ঘানিঘাধ্ন 8 

ईनि हह AH टक 痛苦 迷 乱 令 根除 


নুন AIA AN A 
के ५ 2, उछ ka A বগা हानि BSB REE HE 
रकम हुम DANN छुन छे हष 


= हक # <* L+H 加 持 意愿 任 运 成 
A NN 

章 哲 德 钢 钦 布 三 巴 当 六 道 轮回 剧 苦 迫 
छन से EA छव सन्‌ 

EKA A हि বাঘ 9 尤其 藏 地 君 民 苦 
ENE Ss আধা SI 

达 给 木 波 洞 协 杞 波 义 若 以 猛 厉 敬 信 心 


উন্ঘানিঘ ইঞ্জিন सफर परिने 


FERIA EN 意 无 疑虑 诚 祈祷 
NT I EN ८ जल A A 
के, वक ई हक XE if क के EAR 


NT KAIST AN NN 
अ ह ह उछ न ए दे शी ह 祈祷 邬 金莲 花生 
ताप YVAN छम्‌ YA 


उ ০,পগ 8? LFA 加 持 意 愿 任 运 成 
注 : 

], 77878720008: 谓 莲 师 为 藏 地 护持 佛法 的 国王 赤松 德 
赞 的 唯一 依 悄 。 


2、 朝 夕 降 临 利 藏 土 ， 乘 御 晨 时 及 落 晖 : 谓 莲 师 每 朝 每 夕 ， 
均 乘 日 光 为 利 藏 地 而 驾临 。 

3、 惑 : 烦恼 的 简称 。 乱 : 和 错乱 。 毒 : 五 毒 。 

4、 行 者 : 行 持 正 法 者 。 

5、 刚 : 藏 文 音译 ， 主 要 指 奉 行 捉拿 等 使 命 的 一 类 非 人 。 刚 
钦 ， 义 为 其 中 的 头领 或 大 力 者 。 

6、 四 大 天 女 : 分 别 掌管 四 大 种 的 天 女 。 

7、 四 印 : IES WE, Es IK CE Hh Fv BR) 四 种 手印 。 

8、 身 遭 分 解 : 有 情 身 体 的 诸 要 害 部 位 ， 在 自然 死亡 时 被 风 
刀 分 解 ， 遭 杀害 时 被 兵器 割裂 ， 称 为 解 支 节 、 断 末 摩 。 

9、 假 : 假借 。 


2০১ ৫3৯ 
YY S| 
拉 当 拉 门 较 班 基 一 切 天 人 与 非 天 
RR 
A AEF A TREE 
Xara rasa | 
FEAF I BETA 29 
REANIGE वें] | 
章 玛 阴 拉 香 擦 洛 度 母 佛 母 我 顶礼 
二 十 一 度 母 赞 


ऋ लिज 译 


উ্াম্সীনঘা WS 


रः 阿 雅 达 热 多 扎 
दङ्ग रत्वा ष 
藏 语 : 帕 玛 章 玛 拉 多 巴 

汉语 : 圣 度 母 赞 


NRA earar nasar | 
哈 杰 怎 玛 帆 玛 章 玛 拉 香 擦 洛 वि! 顶礼 至 尊 圣 度 


শরনালজমন্ত্রষআন্তুতআনথনআ] 

HRT छ ५४ अ नी এ 顶礼 奋 迅 救 度 母 
TAs 

EHH ४6 £% ॐ 4५ 52 目 如 刹那 内 电光 


লি 72 52 


লি ८ 


0) ২ ७१७ जत 
पहिरन NA Ya | 
RAR = EE 
ax daa पबा | 
£ क LK Rh छ 花蕊 绽放 从 中 现 
EAA Ll 
ह के के 46 ४ बडि 顶礼 月 色白 度 
yA a | 
বি] EA छ 秋 百 满月 聚集 脸 
NE 
咀 玛 东 茶 措 巴 南 基 成 千 群 星 同 汇聚 
रस ह डेसर দিনন্বলকখআ] 
नि हि कै ॐ ছি 2, अ 尽 放 威 光 极 灿 然 
SA 
है कि €, % 8 AEA 顶礼 紫 磨 金 色 
খনন মানী জসঘঅস্টজআ | 
巴 美 夏 呢 南 巴 坚 玛 莲花 庄严 其 妙手 
ইনঘনসনন্যানগানঘুঘলীনা। 

ह ट, जे গন जी! ह 布施 精进 苦行 更 
nase YD | 
ऋँ ट = मे Hf 2 安 忍 禅定 行 境 性 
las a A | 
香 擦 得 银 夏 波 泽 系 [ঢাক] সক RF 
আললন্খজআন্গ্ুখনন্জ্ুনআ] 
塔 耶 南 巴 嘉 瓦 效 玛 奉 持 无 边 尊 胜 行 
— রর 2১ 3 oc S ‘OO 


(55855 0 


AA Xa Da | | 


उछ तर] र क जै ह न 获得 无 余波 罗 蜜 
TA Ya | 

KR MIRAE RH 一 切 佛 子 近 依 止 
SA a al 

ফী मिर পা % 顶礼 咱 音 叱 喧 母 
९१5 छुन वभरर ॥ 

$ 5 ॐ की षि] 52 Fa AKL NE = Fe 
বঘাউলন্হুলর্ধ Daa | 

结 定 登 波 压 基 南 得 其 足 压 伏 七 世间 
QA NNN RINNE ॥ 

तर] ९, ई ह. 2, /६, छ 丝 能 勾 招 尽 无 余 
SAB AT ন অ তু ERA | 

HERR के ও 45 #- 2, [গর 
YY | 

व क 火 神 风神 自在 供 
A AKA A AS | 

44 छ निक ছু 鬼王 起 尸 及 寻 香 
Yn Daan a | 

诺 因 措 基 有 登 内 多 玛 ছি হা FE BEN 
sas SI री शा | 

रकेन क अर्ची 顶礼 胜 伏 他 方 母 
0०८०० ००००० ०८ ००॥ 

गि 2s #0 46 ছি কথ 52 [34788 


১১১১ ররর 74 OR 


ইঁ 5 BN ৫১৪ 
ID EAL Naa | 


于 耿 运 匠 压 基 上 南 得 右 届 左 伸 足 压 伏 
Aqsa dA | 

KEM ERE छ 盛 燃 熊熊 烈 火焰 
sug RR | 

香 擦 德 热 结巴 钦 布 顶礼 大 怖 救 度 
aS YA AK | 

ई नै 4 Bh क © थ 22 Hie DIME 
NG EUANDA a 
MARRY ERE 
ন্যার্ধবসনতন NSS 

AU Bh 22 %০ अर] গা छ 无 余 斩 尽 诸 仇 怨 
Sala অন er as इरि] | 

香 擦 农 窍 僧 存 夏 吉 顶礼 三 宝 严 印 
ES I EE 

গা পন छ किट क 手指 当 胸 露 威严 
AY I DAK | 

玛 利 效 术 括 洛 坚 波 庄严 无 余 诸 方 轮 
x a A | 

让 格 奥 本 措 南 彻 玛 A LITER BH 
শরণ ৭ স্ন’ নৃণাৰ'ব | 

বব শি ई ह के ४ 顶礼 欢 悦 威 德 母 
SS YO | 

KURA REF 2 Tis 56 EE DE 


— রি रे» 75 ce KS _ ER ER 


Ee তু মীৰ | gy 


LR ০০) প্রি 4 4৬ नि 喜 笑 大 笑 圣 咒 音 
নতুদনহন্ত্ঘাদঅননদ্হুম্নলা| 

德 当 结 定 旺 德 正 玛 怀柔 群 魔 与 世间 
SA A NA Sy | 

हैँ के টি अ न ऽ 4६ की 顶礼 解 厄 圣 度 母 
छठ रत A eID | 

22 9 BE ER 能 召 一 切 护 地 神 
OA 

绰 捏 哟 沃 叶 给 叶 给 ERIE 
ঁহ্যেথ'হমন্ম म्प कुडा | 

£ 2, +6 ४० ब हक छ 消除 所 有 诸 贫 穷 
sas NAIA IN| | 

BRL RK DLA Mod 
सुड रशर नेग २९ | 

坚 巴 坛 加 欣 德 巴 吗 一 切 饰品 极 丙 璨 
AN 可 AN 

ভি 9 A 4 436 ३ BEIGE 
TA a | 

RM এ नि | ও 恒 常 光 芳 最 耀眼 
ES 

পরব গু, 2, %& ई 顶礼 烈焰 圣 度 母 
হবলঅনিইিঘননিনঘ্াজঘাজনআ] 

EKA % ७20 A 2 IKI 


NE বি 76 OE 


77553755558 


AE EHNA FY 右 伸 左 届 喜 姿态 
पणुणिशुर व हारा लेटा] 

७ & %, क 2, अन 55 击毁 一 切 诸 敌 军 
sr ABs | 

香 擦 萨 伊 忽 拉 夏 格 पत छर FE 
उहि शसःसडुठ मनसश | 

特 基 嫩 区 压 基 洞 玛 手掌 压 地 足 踩踏 
RAS El 

#१2 4 क শা 284 48 面 露 弘 容 发 叶 声 
ইআঘানহুজধজসাঈীম্খআ] 

仁 巴 登 波 南 呢 广 玛 击破 七 重 一 切 处 
sa la | 

香 擦 得 玛 给 玛 那 吗 顶礼 安乐 柔 善 
इप्वरूजबिदुंद খণন | 

HE 2 it HE 3k जा ५४ 75 SCL LINE 
EE 

% श्वे ऊ क ४ 7 7 真实 咒语 喻 索 哈 
| 

(हैं. EER Na ০) ५९ HH HE DRIER 
EAGERIN EIEIO A 

ह की 4१ বে न जि छ्‌, ৮ जज 
SAA TO GE 

সঁচ পা र] %, লি ई. क 众 会 围绕 极 欢喜 


NA sl 


পাঁ 54% #न १८, বট 2%. 787 রুপা 
apr a id 

क टन्नै कतै छ छ FFE BLE 
gS A GA লিজ NRA | 

香 擦 德 热 压 呢 达 贝 顶礼 震撼 三 界 母 
ENGEEAO | 

म्गौ 46 व 8 ६ 足 踏 叶 相 为 种 子 
বিহ্বজগ্ন্ঘনহলঘাখইনা | 

ए नि ॐ यि ॐ उ क र्र नि 
Ra "esas a 

£6 RAE बनी iL छ 三 世间 界 丝 摇动 
grag ga sr] | 

বব বঙ্গ প सखी बी छ 顶礼 灭 毒 圣 度 
Nap sa তন ঘুমান AN | 

热 达 达 坚 夏 纳 南 玛 FHI 
ह] নি स्ह হল 分 全 वो | 

এ न ह ॐ. कह /5 म £६- [0৮৮27 
GEER सेड | 

ई की 20 গা] ০০) 7६, €, HH 无 余 灭 除 一 切 毒 
SGA ENE 

香 擦 拉 叶 措 南 嘉 波 顶礼 天 王 所 敬 母 
YA Saad | 

वदे ऊ 2. # £6 328 78 天 人 非 人 咸 依 止 


SO 2১ 78 ce 


রুবি) 


NG A 


人 


LEYTE 披甲 欢喜 之 威 德 
हत परबेपबम्जसबेत्गा | 

१ $ % টি এই ৪০) 6) 2 遗 除 争斗 与 恶 梦 
| रळ'ति ड्ग छु रि] ॥ 

香 擦 涅 玛 达 瓦 吉 波 顶礼 消 疫 圣 度 
SBI] SUE | 

宣 尼 波 拉 奥 局 萨 玛 日 月 双眸 光鲜 明 
SS 

Han IEE Fl ज THM ER If 
Aa a Ara | 

钦 德 札 布 仁 纳 色 玛 消除 剧 猛 瘟疫 病 
হ্যা GEG | 

香 擦 得 涅 僧 南 果 贝 顶礼 具 光 胜 度 
নিলনিঅপ্ুনহুম্থাপ্জঅআ | 

পা ৮ পরী 2 की ४ 7 528 安立 一 切 三 真如 
ঘাম মম হজ্জ ষ্টুন aa | 

क ॐ # छ # शक की 正 具 寂 灭 威 神力 
अन 2, 46. ४ ভি ॐ 0৪. छ i TEED XX 


इति ma dara ar Dg | 
重活 钢 基 多 巴 德 当 HRA hE 


प्रविस्ट 


qAaSSSANSSAS | 
略 祈祷 文 : 
(=) 
हे सङग वृष ढा डिन | 
A हि 28 527 ৫২৮ 至 尊 度 母 您 垂 念 
ARasr NN YN | 
结 当 德 铅 根 类 嘉德 所 祈求 救 脱 诸 否 难 
(7) 
ul 
哈 os] 
छुण/०ळवहेसडुंन्‌ १ | | 
香 擦 术 怎 达 热 拉 姆 顶礼 至 尊 圣 度 母 
<A ङ| 
है. ४ # ১০৭ Li RK BH FE BER Dr 
gE Na डेन हु] | 
সর্ব 2556 3 48 2 এ AARC EE Bf 
A অনা SAY] | 
४ বছ | টে 46 £6 8 १६- 祈祷 赐 我 胜 成 就 
ar sop] 
度 母 心 咒 : क्ष 
श्री 达 热 德 达 热 德 热 5 १६- 
二 零 一 二 年 五 月 十 日 
FET HRA 


SO 23 SEN ৫5১৯৮ ‘cc 
89 স্ন iA aa कर्पास 
vg agp 
前 行 念 育 仪 轨 。 开 显 解脱 道 


NSS NOG रे केवढ] 
全 知 麦 彭 仁 波切 के 


ম্বঅআই্ন] থবা| 

喇嘛 钦 (三 遍 ) 上 师 知 (三 遍 ) 

"a TY RAS | 

১শ্র এ ০৪ পু आ লি স 暇 满 难得 犹如 优 县 花 

कैन वसेन्‌ A | 

१९ £ के ४१०१ $£ #६ ई 25. 既得 大 义 超 胜 如 意 宝 

A sd নব্য তমদ্ম | 

त त) ८९ ০০) ik ऋ পর जा 45 获得 如 是 此 身 唯一 回 

7558 

HARARE 若 未 修 持 究竟 大 义 果 

नेन केन कुप कर QA SA | 

£ Er A Ek At 我 等 无 义 虚 度 此 人 身 

WE GG GES 

के # ৫ ও की দৰ ভ ক = EB EAE 

a dn क da | 

丹 较 敦 哟 学 巴 辛 基 洛 愿 获 眼 满 实 义 求 加 持 
SS 有 SS | 第 一 修法 竟 


( 
f 


श्छ 
jy 


“छ 
र 


ASN I gol Sn To सबिन वर्षे | 

迪 虚 坛 加 么 达 络 银 哆 诸 行 无 常 迁 变 如 闪电 

Ags गुर AR दरि व| | 

诺 借 刚 拉 三 区 结 波 秋 EMAAR RIE 

৭8 'নম্বইব্যলম'জম'২৪ অন হণ | 

RN निक धक এই দর 决定 死亡 死 时 却 不 定 

লাইন लेठाण री ठार्पी নম্বৰ | 

४ हक उँ कक प्‌ €, LE TAME EE छ MVE 

নঘাজনহহহুধানমখঘানন্ঘাত্যাখা | 

6 গ iE ट %০ 28 REE SLMS HOE पी 

a অন্য যন A ga Raa | 

हू # 46 | रज ऊँ ऋ 三 宝 总 集 上 师 翡 眼 视 

शेहपारकिरङम लकने ह | 

% २ धि हर, ০, के A 能 念 无 常 死亡 求 加 持 
ঘ্যান স্থান | 第 二 修法 况 


yaassv a SA]| 
গু 44 # ४ की के -£- 2. ছি 白 业 果 永 时 亦 不 虚 


可 ASSSSSaSSAaaraSasl | 
A 6 ক KE KEE HK 于 此 无 其 因果 正道 中 
A DAN AE YAS] | 


ধর & উরি এই 9১০6, 显现 一 切 轮 涅 之 诸 法 
SA GNI | 
让 虚 让 接 门 巴 谈 纳 扬 虽 知 自作 定 熟 于 自身 


— রুল -ে 9৫১ & 23 


Sn ss] 

策 银 借 夺 人 么 尼 达 加 拉 我 等 无 力 如 法 作 取舍 

मग Sgn 

कु # 46 পথ ডক 三 宝 总 集 上 师 翡 眼 视 

कषेम 

54-48. 08. $ ACTF 能 作 善 恶 取舍 求 加 持 
Aq Nera3| | 第 三 修法 况 


নন MA कण NN] | 

के 2, छ, न कपी 具足 众多 难 忍 之 苦痛 

सते स्प जप पा A NA | 

# ॥ कै केन त] এ है, ६: 现 似 安乐 欺 惑 众生 心 

লঘানতন্বপুুখঅলহন্যাম্ঘানক্থবান্থা] 

नि ऊँ द ४ ४8६ ২: 4৬বাঘ 4 नि: के जा के ति A 

বসম্বমঘাুআনিযনজীাইনআাহহখলা] 

RASH HLTH 三 界 轮 回 犹 处 火 坑 中 

NA an a nee) | 

得 达 么 希 恰 丹 达 加 拉 我 等 不 知 如 是 尚 贪 世 

पन र्ग शुग Garr ga | 

क এই সর. # গণ ক 三 宝 总 集 上 师 翡 眼 视 

NAgK aD छिन किष ष | 

A 5 हई FAS 生起 出 离 意 乐 求 加 持 
qa 人 A] 第 四 修法 况 


vg A A जुष है 


复 次 不 共 前 行 之 版 依 者 : 

मुव eA 

KE = এ कट छ छ 自前 如 意 宝 树 五 枝 上 
威 色 喇嘛 哦 坚 多 杰 强 中 央 上 师 乌 金 金刚 持 
ঘন্তুণ ररि न्नाम [०९ a 


A नजी नी 传承 上 师 本 苯 空 行 绕 
लु ठ सु ईन वर्केण GI EE 
ह व ऊ की 前 枝 师 尊 三 世 一 切 佛 


पण्ण्ण्जुते शुणलेणकेव/स्वणणप्रिकेंणल | 

AF EF HR A A 右 枝 近 子 大 乘 圣 者 众 
স্তনৃঘাধুুস্অস্ীঘাঘনঅজসতলা | 

嘉德 贷 部 拉 万 南 巴 坚 নিক 
eS ng গুন সণ বমন रा | 

S&H RUE S NRA RA 
उर र येते कल बुर EG 


28 রং अ कै সং #ब 4६ की ति 周围 智慧 护法 众 环 绕 
ages] | 

उ वि थि क अह उ षि 所 有 十 方 三 世 版 依 境 
ग'ळर3ेन पिरवे कवकानि | 
OK 2,4६8 # ४ BERK 悉 
SH sa सवरव না] 
登 德 让 当 玛 所 度 吉 当 于 前 我 与 母 等 众 亲 着 


明 观 犹如 芝麻 莱 


HS, 84 ce RR 


৯ fh 5 
SA Nar oa] YG | 
路 恰 森 坚 根基 给 德 得 及 诸 遍 空 有 情 敬 顶礼 
NAN बुङ छुर SN | 
迪 德 内 荣 香 且 酿 布 瓦 从 今 乃 至 营 提 果 之 间 
A asa NY सक्रि] | 
"| কট कर्क TE 发 起 殊 胜 信和 解 而 版 依 : 


A yaaa | 

HAAG की कवि] वन 虚空 界 中 遍 满 虚空 
AAI LoVe Ca- Ee | 

喇嘛 叶 丹 宽 珠 措 南 当 上 师 本尊 空 行 诸 会 众 
ENE ব্যান হ'বহযাব্য খনি ta 

桑 吉 秋 当 帕 波 根 登 拉 诸 佛 正法 以 及 圣 僧 前 
ES ঘৰ্ম্ম স্তব্ধ ৰু অ] | 


২. ঠক की 我 与 六 道 众生 敬 版 依 


DDBEAI CSL IIE स] 

于 如 上 版 依 境 前 而 发 心 者 : 

ESC EA খৰ छुर অন্য लेगा रुग रु स्ने सम केषा 
初 修 四 无 量 心 : 愿 诸 众生 永 具 安乐 等 

SSsqsssqsrxl 

次 正 行 发 心 者 : 

र 

°K! WX ! 

हिक मुसवाशुआकुत्पर शुरप्परुण रु शा | 

结 达 迪 僧 嘉 瓦 这 吉 基 如 同 三 世 佛 佛 子 


I ag ga | 

HEB AE ट REREAD 
रमण SA शुम ङ्गु इरि क | 

AE FAL IR 我 亦 为 度 遍 空 众 
IA I SH Na | 

喇 美 香 且 窃 德 森 洁 多 愿 发 无 上 胜 觉 心 


CE ইব্মৰ্যুৰ্হব্ধৰুস্থণান্য Na YN AIS 
上 上 颂 诵 十 万 遍 后 ， 次 殊 胜 密 咒 果 乘 之 发 心 : 
নন্ঘানহঅহন SECS EY | 


达 当 塔 耶 春 坚 南 我 与 无 边 诸 有 情 

GGG | 

পয এ 4 48 ह 4६ 本 来 即 是 正 觉 尊 

dq]] 

48. 2, कै ४ २ ০৪ AE. 了 悟 如 是 之 自 性 

उदकुणगर्केग हु অন্ন में | 

香 且 窃 德 森 洁 多 即 发 殊 胜 车 提 心 
如 是 随 力 诵 

অন্্রষাযক্আঘুনরগান'যা 

供 曼 茶 者 : 

लेल 

श्वे विन Fr 


En EA sry | 
秋 央 年 涅 秋 给 样 康 色 法 界 等 性 法 身 净 刹 土 


লতি ९ BN ७१७ जज 
Oe | USE OE | 
UE छ 044 रम 自 现 不 灭 报 身 五 佛 刹 
sa yy rs | 
跨 恰 哲 给 样 格 果 巴 南 周 遍 化 身 刹 界 诸 庄 严 
5a EAA নু'ৎ্বুখ | 
MRE AR BH HEAR 普 贤 大 乐 供 云 而 奉献 

x ARCODSESE Ya 
श्री नि রাহ ভু 4.45 ४ 0 # % के ८ नए छि बनि £ টি छवी Fo 
ANAS] 如 是 而 献 供 


Kx Na el] 

修 诵 金刚 萨 卉 者 : 

| 

阿 阿 

"ld TS] 

达 格 学 泽 巴 迪 丹 当 德 于 自焚 项 莲花 月 垫上 
पष्णणक्ष RN AA | 

华 丹 多 杰 森 华 达 活 多 HF EHEC 6 
हे ইিযইঅস্ুঅখঅধ্ুসনহতুলা। 

5 AY (8 ALFA হর পর POG AE 
A NA कष हशषरहे हेरि पशुप पुण | 

LE ভি क Ed FBC ste BOER A 
हुणृषणर ङ्के | | 

এব ई ऊन वदे শা की 心 月 垫上 百 字 绕 于 只 各 
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J 
বুদ উৰি हुन NE ER 
德 贼 锦 现 德 哲 达 巴 本 流 降 甘露 清净 诸 罪 障 
ROG ES AI NONE DAE EAN EE| 
以 具足 四 力 ， 观 想 降下 甘露 而 次 除 。 并 诵 百 字 明 : 
YEAT YEA RE NE 
SEINE SY ठण BEE सस्‌ 
पाण ব'মৰ रहि SN EIA TS 


FO বচ 
के र থলি 2 
क दुरी আআ » 
१9 
FE? ৮০4 दु pi «> 
NV € a এ 
०00 दुई “० २ Np 
ए ७ छै ¢ ৮৯ 
२ * Ny 
3 ৬৮ 
hus 


शी BE [त , তি HE 5 छ ऋ 2, 45 HEHE 
得 诺 巴 迪 又 哲 章 美 巴 哇 6, 5 পপর ए म, 
और न्ह ई टाक नु} न GE 
FE HH HE रक), 0) छू, |, 29 8, IE. क ऊ ज 。 扬 格 热 
听 १६-१६-१६-१६-०८ CRT 2,002 छ, HE, 
छ AE क्र क छ छन HH 


SO 88 PE जि 


ধন মহ 

后 行者 : र 

A UI EE EOE | 

农 波 达 呢 么 项 蒙 巴 义 TE! FEI AT 
"aa Aaa A ga | 


丹 策 类 呢 嘎 样 年 于 三 昧 耶 有 违犯 
BEE NI 

喇嘛 家 布 嘉 作 结 HE Err! 
पर्डेचबहेएदैन” | 

ff Bh 3 AEE 主 尊 金刚 持 亦 即 
छुणष हे केम AA N55 | 

将 杰 钦 布 达 涅 坚 具足 大 翡 体 性 者 
ন্হঁনবিঘার্তাননঘাক্টরন্খঅঞ্টা] 

TE ih 众生 主 尊 我 版 依 


ANIC SU ধাম স্তন খ্থখী' 
ন্মন্তীঘ DA SA OU NU ED AC ey 
ENGST ew लढ WCE NA AY 
হই सेडान (बशल रिवा নুন ঠন যা GeE ER 
DEMO OA ECG S| RS ES GOGO AS Ie eS 
NS I जरुर सुरवर वक्ष्या सुण নন 
达 当 森 坚 坛 加 杰 BAH ERS Mis FR 
年 巴 坛 加 托 洛 夏 所 

“我 与 一 切 有 情 ， 身 语意 失 坏 之 根本 和 支 分 辈 言 ， 悉 

REE FH, 
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德 者 尼 冬 HHH 坛 加 向 样 达 巴 还 德 所 

祈 愿 一 切 业 障 、 随 罪 、 垢 染 悉 给 清净 ! ” 

% ग्रस ৫ কপ हैं. A 

如 是 祈祷 后 ， 金 刚 萨 垣 亲 论 : 

KAR HBA 丹 策 年 恰 坛 加 达 巴 印 诺 

“ 善 男子 ， 汝 失 坏 之 一 切 替 言 丝 已 清净 ! ? 
औक RN % 5 # ४. 坛 加 

如 是 加 持 后 ， 融 入 自身 。 观 想 自己 与 一 切 有 情 ， 

8 न 杰 巴 =i (जाई) 

FEDER (并 诵 六 字 心 咒 ) 


गत] ARSE 

की 56 |. , Eo 
最 后 回 向 者 : 
A ES 
£ KiB ১08 4৬ ik 我 今 速 以 此 善 根 
हहे सेढ AA A YN | 
多 术 春 华 哲 杰 内 成 就 金刚 萨 垣 尊 
A I | 
+ ह ह छती] ह, 令 诸 众生 无 一 余 
तेवत स्पृश | 
得 叶 萨 拉 果 巴 效 悉 皆 安置 于 此 地 
发 愿 者 : 
A NaS হনব তন | 
达 当 春 坚 坛 加 本 我 与 一 切 诸 有 情 
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— রুল & 23 


ll 
丹 策 年 恰 根 达 区 5৩০ নত 
NERO 

德 内 香 且 酿 布 瓦 SEER 
| 

मई कट ट HRI 
Sea era | 


EGE RASA) 

上 师 瑜伽 者 : 

ai 

Lok! IEF ! 

<I A | 

让 圳 达 巴 自 颖 样 康 色 自 现 浩 瀚 清净 佛 刹 土 
रुषे हे हरु उपवायति] | 

让 利多 杰 南 较 玛 萨 活 明 观 自 成 金刚 瑜 爷 
किते छु ञ्जरः किङ्गरिङ्केप]| 

学 卧 且 基 达 东 涅 迪 当 जिकिर 4: 
NN SAKA | 

ज थि तह KE 3 A 38 HRA As se FF 
MS A हेर्न सुदु] | 

嘎 玛 耶 增 多 杰 托 翁 南 白 红 寂 悦 执 持 杆 盖 瓶 ， 
RDEAESANRESARSGSRR | 

隆 给 其 作 措 嘉 阴 当 彻 RIO 


১ 9] a 


রা 


dS] 

格拉 让 雄 术 迪 金 括 作 身 圆 自生 续 部 之 坛 城 
Sg HA SN | 

कि तक টি এ ६ के AME क पिस 
5 下 SS39SseqSsgY] 

HE 2২ 4 ৮ F HAE HH ZEAE In जा ET PR SIE 
xuanA AN AAA | 

अनत छ थि 448 आज! के छ, 如 是 乌金 刹 土 智慧 尊 
Esq A | 

497 है, 2, তি KAM 犹 雨 融入 观 修之 所 依 
as 

叶 wp 

NT सु) II sa 

পর, Ff A ४६, ऋ hl 542 + एप AE BE 
ঘন उवे शत ee 

巴 玛 给 萨 和 东 波 拉 莲 葵 花蕊 之 座 上 
এন্ত वर्केण নইব্যুন'ননুন্ত 

व ই 46- विर /£, कि 
aK A Ys 

巴 玛 烟 内 义 色 机 世 称 名 号 达 花 生 

A SA A Narn 

ধর চি. দি) এ এ এটি কং 空 行 眷属 众 围绕 


ৰন ঠি हेसु অন্তু 8 

切 杰 吉 色 达 哲 基 我 随 汝 尊 而 修 持 
छेन फेस दरव छुपाने णषु 

辛 基 洛 穴 夏 色 所 为 赐 加 持 祈 降临 
SSE Ye 8 

格 热 巴 玛 色 德 叶 格 热 巴 玛 色 德 叶 


छैव a AN A a Ns ES YT SA rN Sd 
ध्णप्ण्पुदणउुणत 

此 七 句 祈祷 文 诵 三 遍 或 七 遍 而 迎 请 融入 后 ， 复 行 七 支 供 者 : 

ड़ 

০! Ik! 

সদ নুন शुग 

德 涅 利 德 给 贝 香 控 洛 化 身 尘 数 恭敬 而 顶礼 
EA GG NII EE | 

% क সা ती 724 ॐ 3% 奉献 现 有 基 现 普 贤 供 
ERGO NE SS | 

才 陪 内 萨 德 动 结 其 夏 DAA TRIE EE FM 
EVA EOIN GNESI | 

বঁড छ $644 সরব ভ ग त 轮 涅 一 切 诸 善 作 随 喜 
मि डिल 

章 康 结 哲 多 吉 格 犹 内 乃至 轮 尽 祈 驻 金刚 身 
হন कुर्क व वङग | 

जि क नी वै ০ বং की 禄 请 常 转 深 广 正法 轮 


5S 2১ 93 ররর ওঁ 


|S SI EN 
措 玛 利 桑 吉 托 穴 响 所 有 善 聚 回 向 成 正 觉 


Nl 

EE aol 

呢 效 哦 坚 旺 格 颇 庄 德 西方 乌金 自在 无 量 宫 

ER 

विह शा न 善 逝 身 语意 之 化 现 者 

AS5TSA 人 SiSAXSSATSs| | 

HE RBA AEF KHER 为 利 瞻 洲 众生 而 降临 

ঘানি sa A অহ A A Da 

仁 增 沉 章 芯 布 括 基 果 持 明 空 行 卷 众 作 围绕 

“RAI NY Yar aN 

০, अन AAS 45 48 বগা দর 祈祷 乌金 茵 师 诸 圣 众 

NT RAI NA NN 

KE ह छ अन A বগা LA MIA EME 

NSE SEAGER 

达 拉 旺 格 辛 基 拉 德 所 祈祷 赐 我 灌顶 作 加 持 

वेषर्देशुषव्‌नुर gp sn aor oN SAAR SAID 
GSE YS EUAN EG অহ স্তন নহী'নমশাছ' 
ux SK AA TA NR CS US 
छुन के OE A ভৰ অধীন SA | 

如 是 以 猛烈 敬 信 、 渴 求 而 祈祷 之 后 ， 观 想 其 光明 甘露 相 续 而 入 自 


焚 顶 后 ， 获 灌顶 加 持 。 另 又 莲 师 与 任何 本 尊 无 别 之 上 师 瑜伽 者 
如 以 马 头 金刚 为 例 ， 明 观 本 性 为 连 师 ， 形 相 为 马 头 金刚 : 
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NG I GAN I DE ड 
%, 3 || পি AE + /+% जा 34 红 黑 三 角 自 在 无 量 宫 


Oo RA YS 
德 纳 颇 摩 贼 波 丹 当 德 HARPER HE 


ননী EE ३ 
एकट छ পু, क छ, EEA TE 
पक्ष रिया वे জন্মিব নকও 


巴 玛 热 杰 绰 卧 南 基 果 ERA BAER 
ह उशिग्‌ रु EC AA रण 8 

达 振 旺 格 拉 措 拉 所 瓦 得 29774 
নন AINA AN 

KEE छ #ब AAA VE EERE 
বন্যা A AN ন छेषप Gs 

达 拉 旺 格 辛 基 拉 德 所 祈祷 赐 我 灌顶 作 加 持 
वेष बुर A nn ar GA 

以 上 述 七 句 而 祈祷 
NAA 

如 是 大 威 德 者 : ह 

sea Aa sa A 

唐 纳 哎 类 杞 布 压 那 纳 蓝 黑 唉 g 变 个 把 无 量 殿 
A 

AR AS ELBA MAF SE 净 罗 水 牛角 伏 之 垫上 
বহু নথযখকুল্তনাঘলি নাইন याने নই 

है 4 क ह र खु নং (४ 文殊 雅 曼 达 嘎 大 威 德 


od 

USS NAY (DONA EE 
协 波 绰 卧 扎 波 括 基 杂 威 慢 和 从 经 眷属 作 围 绕 

GS Ue EN NNNE 
次 杰 协 布 拉 措 拉 所 已 得 。 ঠা] 
GUESS EON SE 
KEE ka A বগা LA 祈祷 乌金 上 师 莲 花生 
DE न्‌ छेक छुप 
达 拉 旺 格 辛 基 拉 德 所 祈祷 赐 我 灌顶 作 加 持 
ধন qa AAA 
后 行 受 四 灌 者 : 
SRW GG SS 
喇 么 内 僧 叶 给 哲人 和 僧 类 由 从 上 师 三 处 三 字 上 
दन ASM Nr I AN | 
奥 热 咀 玛 唐僧 雄 内 色 发 出 白 红 蓝 色 三 道光 
I ENING कुपु 
RAM NFA 融入 自身 三 处 作 加 持 
如 assSSdq]| 
拉 扬 喇 路 括 吉 奥 德 狂 又 复 师 僧 眷 属 化 为 光 
AAA 
BK A बे क 由 自焚 穴 融 入 心 明 点 
মনি ছুঘানহ্খজন্বন্্রতজনথ 
| ८. সর্ব SEARLE 上 师 意 与 自 心 成 无 别 
Na dn lanl a | 
HOLL HABA 心性 本 然 法 身 中 安 住 


SS, 2১ 96 ৫5১ 


二 二 = 二 二 = 5 {BN ৫১৬ 
হীনঘান্লিনঘাননহনিইিএউনক্না | 
哲 巴 那 达 旺 伊 耶 项 托 清净 四 障 获得 四 灌 智 
খনি ny | 
ई গঠন থে 46- 4# 08 AK 精 熟 四 道 现 前 四 身 果 
छेन A A A YN शुन | 
辛 拉 旺 格 玛 利 托 巴 本 获得 一 切 灌顶 及 加 持 
ত্মনআআহ্খথা 如 是 而 观 想 

মঞ্জু নয] EN EY 
क्री শপ % 3.44% 2, छ 6, म्तौ 
SSqsrsq=zsla<| 随 力 数 育 


অন্ক্বজ“অঘানা 


最 后 发 愿 : 

YG 

洁 瓦 根 德 扬 达 喇 嘛 当 生生 世 世 不 离 师 
নৰুন EN Arar ra SA | 

抓 美 秋 杰 华 拉 隆 效 区 恒 时 享用 胜 法 乐 
Sar da a | 

তি ভি শির্ক এ RADE DEE 
EGC वी पेस हुनर | 

3 AI BF 28 46 %. 唯 愿 速 得 金刚 持 


शेस ङ्म पावर मण छु्े| | 

WA A A ease Nr pA 
此 前 行 念 诵 仪 轨 为 麦 葛 江华 吉 巴 所 造 ， 增 上 善 妙 ! 

YE: TT ऋ: 托 巴 。 
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Qe SELEY 
ISSN 


গা বস তন उडे पड्दै [रहि कर NYT 
বসা मम्ल ने रिङ वेग থানা বক্স খেহ দ্যা धार 
EOI NS EN OIG SIR VE CIO] SEO 
থা एह्य लेन sa qa Rag ঘিজ 
as YS NY NAT EA] 
ss 可 ago परेम 
SSE I ni Ta पे 
GE EE SA EE 
CEG EN हुन Wa aga | र्शः 
aga सहेन पा] মন द देप कठाण वप আই वफ वणर स] 
<a A Da Na Hr sar a RAAT বন্যা 
ठग বসম্ব তন छ न না छुर छुपा বীনা SAA गज शु ন 
Auap A वार तप्‌ SS NT YA A A 
বল্ল নজন मेम मरेन A dr GAs क्प 
सक्दा छुः A वृषु ङमः वणु] वर्मः H 
ন YN 可 ass এহন A 
र्षः] ap অৰ্থ] qa A rye 
CS SU Sl CO ECA EU छुरय 


৫৮ 


शरण हु ठग पर in eV Se AA HT 
EIR SE GR URS St 
না ম্ন্মন্তমঘন্বীযন| Nar BIA] थे 
सपव TN ESA A SSN NAT] তৎ খন 
হন্বঘাযজমালননা অহনযা খন অহ Sasr 
रुशमा qiA sonar CEES 
AA a A as qq दे स्कर 
过 ধানঘুনবহধা SANNA asS 放 sl षुण 
থা ra I নতসাপ্লল নব্য টিক্য ap Ra 
ON] a A SSSSSaSSI ঠান 
থা A অহন খন येण] আহ্বান মহীৰ 
Ra KI Ea a रण Da A EAS A Ar 
Na ইন্না EIGNS a 
वेन] A aga a SA] “श्र A पहने = 
rer no er Ba A] A A वेष 
So sqjs<qsral SS 二 < Gaps sg5 स लुणु 
Sn 亲人 ASS जु হা उपर AY शुन] NS 
নব্য ঠি নথ’ নি] पनेर सु कुर व Aa 
"AY TAY | 
HS 99 ৫৪777 


$ दर्षन gn DA व [ह्रु অন্ন सकम र्न 
নম’ তন 5 EA गन] नि सबिन गतेगश व छुश्‌ हल 
१ रण খাননজ্ঘা स्‌ि जु दयो ष्म टु 
নিহা रेणुम শম অন্য छुर] লি छुर Er ga A 
प वि নম’ rad परम पपर कुन [सकस सपव हु 
ঘাথা A ea 5 5 FAT ga as 
A OE যায ঘুম এৰ] ङ्श या केशव হুমা २ 
A gs ঘায্অখলহভঘা ga 
सत्य আহন্তুঘর্থজঅনন্মঅজীভযা চা छन वषड 
छ 站 < 全 而 SAN FT BS A নম 
ततै BeAr छ মনবৰ खैर मैंग | 
$ ssRSsral 
নী পল্লি টিনা np 
कुशणाशुशप्परुणध्ण FAAS RE 
সলনি ইন स्प कुन रुण Rv Dasa RY 
तए] तबत्कमबित्त Peg हिल्लिशकेंशब्रेटशुप 
त्प ANA] FS 和 SS rag 
तुन पचेन] ga cad rasa NYE 
aS I र्णः] ঘা A 5 rrr 
WE | GNESI हु पाल ने মচ জু गैर 
शापण कुणदार छुर छुपा ुररि कण হু WES EL 


SD INOW oe 


ভি & EBS LOE OOO 
विउ add RS 
জু TIN Asner GISELE I 
ठ मुकु विष्के हासु मिंबगुर्रेशुविच्ल ङ्गम है का 5 
aE el SD EE ইট 
Taam gy NY A 
চিতা घुङ्वछुr्पकण्पशुारिा चन्‌ অহী 
BN फूषसुन्‌मुसरसनिrछुषर्वेङम्षr्पकम्षसुषारेव चिन्‌ তব ঘৃণা 
KE OYE RSENS DE A 
ब्रत ने श्‌ নি" খন ASS वङ्ग व्ष অহন शन्‌ Dr देषु व অল নম 
छ| FAA a A FA NAAT 
करक वाषिक] GES EY 
mas छुररिङ्ुषससर सर Ea NAA A बित 
ন छंद छुण रड संगु स्स्स] লিপ্ত Mad 
মনন NV Das ঘতিযার্গীমা TRA NT 
रडा] DG EEG IG SE Ea হত্যা A 
Sen 这 ESS SA EA EVA YC तु वसुन 
সদঘঘাননর্ধী] 

A SN YS RAS RIN I RY 

रेणुम्‌ NE हिगवेमर्केषमरगहुगरति पती Rs 

EI कुश धर RS नुवि Ra AANA SAT 

रनिंग লিনা [মম শুন पमत कश মত ক্ষণ EA 

Ra gy व्य aA A rar 
SO Ol ००१४ উটউউউ 


aI] | $ হা SAA ISA नुप A ऋण [गते गृ 
केंस ধম] Wa ८८ 5 दें शष ল্যান षे तेक 
रमुन Sx | [বন্য YI rar অন S| Po Na 
रसति के जे FAR TAD क [शुङ्गेन 
शहर स्मेर के AeA [छर कुतबेगबछी 
Na केन सेर] pA soa A XA [हुरडा 
Bu Ka a END YA AgA बि] [शनन A 
AY বন্যা छुर] लिण केव ৰম্য বুম ঠন পৰণা |] 
म्स] शक क्रिम इक 

EI Yes AE AE SE EA EGAN) 
গজশ্ত্র-ঘজী दर्केठाक्वु सपमे Err 
দ্যা x वारिः NE GE হন शी कुप देः ন্ট 
ACE eC ENA Da 
“कणे इश VaR D5) Aa ARR में 
गेण argsvgol ET नऽ कैन “जेवर 
वदुर খন पेण ररह सप छेन मेवे एप ठग है ङ्प रफ 
शुरु aera ass देशि हुन वसुरशवयीन्‌ 
र GE ES कुदे न सण केन मे सबिन মাহ 
ASasr रुठ' कॅ गबठ हड] অন गेत कें दिर ধুন খু 


一 人 I02 ৫ সস 


5 89 ce 
कॅग লাউ শনি বখান शेर gS 

(शुत कग रपम शु জমন্য অন पार Ag Xora Ya 

पतेन्‌ IY कर पंत RS 

विर] Da যী दंग रु डेप EGG 

ग्रे बिग ० वे के गे छ [इर छुरा অঅ নথহি হন শন 

ङ्गा 食 तन गएर के घु षर] PS বন दे 3 Es 

ইমা eA] 

NE EI OE | | |] 


লি | রা CR 
随 念 三 宝 受 食 仪 轨 


顶礼 一 切 智 智 尊 ! 


IEEE, IH: 如 来 、 应 供 、 正 等 觉 、 
明 行 圆满 、 善 逝 、 世 间 解 、 无 上 士 、 调 御 丈 夫 天 人 
HE Hs Hs Hi, RU, HRI 
27272), FERRI, PII, 7১488, ৯877 
|], WIE तिरी, OREN, JRE. उँ 
HF, HABER, औकेकीय:, BRA हीं ये: 
妙 智 无 量 ， 辩 才 难 思 ， 语 言 清净 ， 音 声 和 美 ; 观 身 无 
厌 ， 身 无 与 等 。 不 染 诸 欲 ， 不 染 众 色 ， 不 染 无 色 。 解 
PERE, HO, PRP, WHI NM 
结 ， 脱 离 热 恼 ， 解 脱 爱 染 ， 越 众 瀑 流 。 妙 智 圆满 ; 住 
去 、 来 、 今 诸 佛 世尊 所 有 妙 智 ; PEERS, (ERT 
际 。 安 住 遍 观 一 切 有 情 之 地 。 是 为 如 来 正 智 殊 胜 功 
德 。 

正法 者 ， 谓 : HOM औक) मर) वि 
ih IIo HS EU FEB Bo ER, 
善 说 法 律 。 正 得 ， 无 病 ， 时 无 间断 。 极 善 安立 ， 见 者 
不 空 ， 智 者 各 别 内 证 。 法 律 善 显 。 决 定 出 离 ， 趣 大 蓝 
提 。 无 有 违 逆 ， 成 就 和 顺 ; 具足 依 止 ， 断 流转 道 。 

圣 僧 者 ， 谓 : 正 行 、 应 理 行 、 质 直行 、 和 冤 行 。 
所 应 合掌 ， 所 应 礼 敬 。 清 净 功 德 ， 净 诸 信 施 。 所 应 惠 
施 ， 普 应 惠 施 。 (以 上 《 随 念 三 宝 经 》 为 法 尊 法 师 译 ) 


一 人 04 Le 


情 主 具足 大 恶心 ”一切 智 智 胜 导 师 
福 报 功德 大 海 藏 。 诸 佛 如 来 我 顶礼 
远离 贪 欲 清净 因  ” 善 根 解脱 诸 恶 趣 
唯一 圣 义 成 殊 胜 ” ” 窟 天 正法 我 顶礼 
解脱 复 示 解脱 道 ”于 诸 学 处 极 恭敬 
具足 功德 胜 福 田 。” 圣 众 僧 伽 我 亦 礼 
主 苯 佛陀 我 顶礼 。 救护 正法 我 顶礼 
圣 众 僧 伽 我 顶礼 于 此 三 者 恒 和 敬礼 


佛陀 功德 不 思议 


正法 功德 不 思议 


僧 众 功德 不 思议 ”于 不 思议 起 正信 

异 熟 果 亦 不 思议 。 愿 生 清净 刹 土 中 
复 次 于 食物 : 

Wr 

具足 百味 悦 意 善 陈 敬 奉 佛 佛 子 

以 此 祈 愿 诸 众生 ”富足 享受 禅 悦 食 


如 是 加 持 后 ， 如 《 摄 行经 》 所 说 : “食物 应 当 分 成 四 份 ， 首 先 于 
圣 尊 供 上 净 食 ， 之 后 于 护法 ， 供 上 极其 广大 之 朵 玛 ， 自 己 饮食 所 
剩余 ， 施 与 一 切 部 多 鬼 。” 或 如 圣 法 《 律 藏 》 中 所 说 分 成 三 份 。 


最 初 以 一 神 饶 献 于 上 师 : 
喻 格 热 班 正 ,| थ ৮ শিপ 


又 以 此 南 于 诸 佛 佛 子 : 
श्री | হি HE म के AKA 
SO 0s CE "= 


以 此 于 本 尊 坛 城 诸 圣 众 普 供 : 
পু পু, 4 के ই 4045. 3% , 0 ॐ বিশ 
如 是 献 于 妙 吉祥 等 圣 众 
फर व 牛 


如 是 献 于 护法 众 
भरै छ घ 0,227 छ, क छ. |, 内 阿 叶 
对 鬼魅 总 体 献 神 链 
গু नु RF RL ऋ के ঘি %,2 3 
शै [नु म्तौ कई 德 %%- 
如 是 于 鬼 母 布施 一 食 团 : 
哈哈 热 得 奖 哈 


如 是 于 鬼 母 之 五 百子 布施 一 食 团 : 
कि छ छी वि कलि रं, ट 
如 是 于 自在 鬼魅 等 布施 一 食 团 : 
शि क अक শি | ॐ छ 
CRS কটা: 
MIE HAHEI 3 HE. AEM LIE CBR 


诵 八 遍 后 应 以 大 拇指 和 无 名 指 取 食 物 进 食 ; 进食 时 ， 亦 应 对 食物 
作 不 净 想 、 厌 患 想 、 对 自身 寄生 虫 作 利益 想 、 令 驶 往 营 提 果 之 大 
稍 存 住 想 。 若 有 贪 欲 增 上 心 则 不 应 进食 。 如 《入 行 论 》 所 说 : 
“4 锥 应 适量 食 。” 其 方式 如 《 八 支 经 》 所 说 : ‘HNL, 

一 分 饮 ， 一 分 空 。” 又 如 《食物 根本 生 经 》 所 说 : “二 分 食 与 
RK, 一 分 空 而 住 。” 又 安 住 本 尊 瑜 加 ,为 供养 本 尊 故 而 受用 、 发 
愿 : 


盗 取 三 宝 财 物 等 不 净 邪 命 尽 舍弃 
享用 无 罪 如 法 食 祈 愿 增益 身体 质 
HR NSP 


树立 佛教 之 命 树 燃 亮 雪 域 正法 灯 


BER रिः 堪 钦 静 命 前 奉献 
IK 
清净 饮品 和 食物 本 来 即 大 会 供 轮 
DAB TPIT EK 转 为 无 漏 智 甘露 
कदे 到 具 三 位 体 “ 
百 部 坛 城 尊 诸 动 大 乐 性 
无 上 金刚 莫 HORNE 
无 二 平等 受 FIM SEN 
食物 不 成 障 [8707087672১ 


获得 大 乘 果 
后 又 将 余 食 布施 自在 鬼魅 等 : 


क्री क 40 % | वि ए ॐ 
टे हित, আয], 


顶礼 出 有 坏 善 逝 应 供 正 等 觉 普 光 王 火光 极 明 如 来 
EEE छम हज यक 2% ॐ अ শৰৰ যু 
হাঁ গাই BH RL LH अक्षरका नन 46 55 ছি 
kak RAE ऐ HEHE moi DMR 
शर 44% LEENA ০6, EH श वद 
HARA KARL HEC 25 % HEB 
HIE, MUU FEM IFFT to प्रे छ ৫৮ 
调 伏 续 》。 

其 次 如 经 中 所 说 : 


一 人 00] (OR 


愿 国王 施主 
寿康 悉 圆 满 
布施 鬼神 敬 
令 敌 成 亲友 
布施 世 庄 严 
布施 善 趣 梯 
Gib ii] 


及 余 众 有 情 


常 具 安乐 着 
布施 无 她 

故 说 施 为 上 
SHE 
20254 
无 尽 等 虚空 


彼 为 施 所 获 故 施 更 净 增 


应 诵 如 是 回 向 及 布施 偶 
注 : 
Dh HENLE, CHU CHAR. 
2. BIO 29855 LBL, REBEL, HOE 
रिती SNR 
3, I: 连续 不 断 的 广大 布施 和 供养 。 
हर्के 
नि भिर 
WIA NN TR | 
कटक ई # উ 45 ४ +%ा 
aA RA | 
交 巴 喇 美 丹 秋 仁 波切 
aS हि | 
珍 巴 喇 美 根 登 仁 波切 无 上 引导 即 僧 宝 
Ya अरेश्‌ qa ra AI | 
गि की টে LH 供养 版 处 三 宝 尊 
ww lg Ca ₹ ₹ 


无 上 本 师 即 佛 宝 


无 上 救护 即 法 宝 


লক 5 HB ( CE CC 
উগ্র EF NA AG | 


BUSG GIES Ya NE [श्प कुष 
aN খনন Ya FHA IN 
उत] অমন হননি নদী ral Sarr ne 
ArA NT gy ধুৰ’ छुण मळे हि हेरि प 
गेल <a HAR tar হবা स्का Ra के देन रेण 
र्न [5९ তথ না SE दिष्टवेरिज्वेण्खुण 
ES 
त रिन केव বন ইন যা सकता मे GWG Ul 
र्ने हि ইন vas হিআজন ar sey 
स्वर FAA aas rsarargayasar | 
स्पेन पडग रगत Eas ET 
वप gn नगदे [নিথথ'বরহ'থ gn লিখার PE ITY 
sn As pA महर ur ar ga त लिना 
तछुपारळसर्ते| Sa a A na खक as 
SAE SC 
হালীঘাাঘালুহত্যাথনি दन तेर জুম বহয় বন্য অহ থ আব থা 
EYE 
১১ ১ লক NWN (TR 


NE a a gn २ दिपु হুমা লজ 
त Aa ga as EG EUS 
a হ্যা as FA AMAT Ta YT 
নানা লিন তু জখম वर्वेन परि নথ তমা As | 
OG OEE A CU 
a qa A ea छुर A AN शन्‌ वृषु सर्जो 
Aarar ga A Ra ন খন ser 
gaa नि বলি Sou eT 
থহি বহতা TN रेप के दर GAT আট Ga TR 
aT gp as निमसे Spr A 
হঘাউল-ই্ট ra ga Sn ग मे মলিন वनेश A वर्हे 
A NI NEI LSE रपव हि रेन শুনা 
ব্যান A बिर A A स्प TA Ser গজ A ET 
रडार বন্যা NG SOUSA ES ES Se ग्रे 
ai a अक्र আআ a rN A A RD 
ववक्ष অন্বতন'হ] El A sq বহি ঘা aD दा ८८] 
रुनु xxxraasrgaA<rmaal অনল 
Ya AS Ya गए AA SY 
i sere रण GAG 20503 800 
৯ | এল 


সহন] SLS SI A AA A বিন্ধ নহ] ঠন 


ङम] सछे YA सरडा SSaSsAas 
Varar nararga নহ ८हुणहुइ सल] 
AS ARNY OAK रडा আব্বাস হীন নানী NT 
GREASE ES ANA EG SA 
অঞ্ট'নলআ QD খখহুঅক্টীবলআ Yraad Aorg 
SAal व्रि ज्गेररडा স্িজ্তিইঅর্থজসন্বতুক্টীঘলআ ননহ্ধআ 
EADY HA ARG SAY aal হম 
Aa A Ag परि श्र जा या 
Se UA ঘমন্য' তন पल कुणपर्सेटा क्षण Ye I I 
झुर HTT TIT Eg A 
A 人 Sr rr विक्रय] 
QA EIEN ठेर श्प YN [হত 
कुश र्डेठा a A Na হুমন্ম তন ST 7 EY वाहि 
qTAN | HAs Arora ra 
Aa nA नगश aS 
AY YY rasa QA 
aa na NA सति छ 
aa A 
Eee 


বহিভনাঘাহম্ানাঘনলা লম্যাধীবাীসন্ব তন car হয মত 
ঘন্আষ্ট্ঘথনিনধীঘইক্তনঘাহম্যানঘান্লা npg छुप 
অঞ্টধাুঅসন্ববষ্টনঘনিন্ধীননিসত বাধা शश्र] লতা 
शेख नञ ग्रेस বিত" नेक त) वयो रतिः पार ववृ ने দ্যা 
ga তন णठैण GANS পণ I | सम बुष ন অজ 
মন্নণ] খীণ অম্বা] aA মন 
इरि! प्फ जस ধন্ধ शुक्र 5 रेप स्पर प पर हैँशृक्ष 
“A SK कुरु एकुन सर सरे FA অনি NY 
ন" GO IE EA LS OI हिक्रा 
हुँन पदि वप कुल पख Wo A SS NA HRA र्क फर 
ag A हि कर म हर A বনি আহ कुछ নতম QT 
A SE नुक NY A বম RN A सबिन SA वीक्ष 
गुर ray A पार DA Rar ga sn वे বৰৰ पातणण 
UGE EA हल शुणि द| EY 
OS WO WE CE eal USS OG Rw ES EY 
Sn AAA a yA निर्केग कु 
TT FA 
ঘন] oaad usa रड गुग"य | 
शरदेव पशुष HAYDN | 
5S |) CD 


छुर कुर অন্য মৃত वार मग a AAA 
ব্য তজু vd A fr I I dA 
A তন NN [छुर कुर NAN SA 
An Na] (NNN era FI জুম 
্ানহা মাহ WAN জম a nA বন্য বহ 
a A a A Na a A Say 
NA A तिसु] nena dd Sa | 
WO ड्रम पम्पा गैश के शेर SS [বিজন कुंए पिष 
| Be कठा पर ८ण ८८ er Near a 
"Aga dy eReader Tara 
লব্ঘনন্ীনিঘন্য Gas অন হু] सिप के बैन 
हेस पूर छुर परि] Tas তন A RAD শা" 
AE a SA] हि शुण ८ कण A 
पर्शने] FH झुर व na Sasa RSSS 
हेशसररिछुरछुरकेग वेर] [|| 


রব I3 a 


AVE 


南 无 版 依 十 方 尽 虚空 界 一 切 诸 佛 

南 无 版 依 十 方 尽 虚空 界 一 切 尊 法 

南 无 版 依 十 方 尽 虚 空 界 一 切 贤 圣 僧 

FIA MH IEA MITE Fei HN 
解 、 无 上 士 调 御 丈 夫 、 天 人 师 、 佛 、 世 尊 


南 无 释 迦 件 尼 佛 南 无 金刚 不 坏 佛 
南 无 宝 光 佛 南 无 龙 尊 王 佛 

南 无 精进 军 佛 南 无 精进 喜 佛 
南 无 宝 火 佛 南 无 宝 月 光 佛 

南 无 现 无 轴 佛 南 无 宝 月 佛 

南 无 无 拍 佛 南 无 离 垢 佛 

南 无 勇 施 佛 南 无 清净 佛 

南 无 清净 施 佛 FE TC BE BRA 

南 无 水 天 佛 南 无 坚 德 佛 
ञि कित जिउ 2070 
南 无 光 德 佛 南 无 无 忧 德 佛 

南 无 那 罗 延 佛 南 无 功德 华 佛 

南 无 芝 花 光 游戏 神通 佛 “” 南 无 财 功 德 佛 

南 无 德 念 佛 南 无 善 名 称 功 德 佛 
南 无 红 焰 帝 幢 王 佛 南 无 善 游 步 功德 佛 
南 无 斗 战胜 佛 南 无 善 游 步 佛 


南 无 周 政 庄严 功德 佛 。 南 无 宝 华 游 步 佛 
ICRC ER SM Eh 
লু aa 


J 而 


(以 上 佛 名 出 自 《 佛 说 决定 毗 尼 经 》， 同 汉 地 晚 课 。) 


如 是 等 一 切 世 界 ， 诸 佛 世尊 ， 常 住 在 世 ， 是 诸 世 
尊 ， 当 蓄 念 我 。 若 我 此 生 ， 若 我 前 生 ， 从 无 始 生 死 以 
来 ， 所 作 众 罪 ， 若 自作 ， 若 教 他 作 ， 见 作 随 襄 。 若 塔 
若 僧 ， 若 四 方 僧 物 ， 若 自 取 ， 若 教 他 取 ， 见 取 随 襄 。 
五 无 间 罪 ， 若 目 作 ， 大 教 他 作 ， 见 作 随 言 。 十 不 善 
道 ， 若 自作 ， 若 教 他 作 ， 见 作 随 喜 。 所 作 罪 障 ， 或 有 
ल HO, MEHR FE, WARK, A 
FIR, MRR, MEF. DIESE, GR 
悔 。 今 诸 佛 世 尊 ， 当 证 知 我 ， 当 忆 念 我 。 我 复 于 诸 佛 
世尊 前 ， 作 如 是 言 : 若 我 此 生 ， 若 我 余生 ， 曾 行 布 
施 ， 或 守 净 戒 ， 乃 至 施 与 畜生 一 技 之 食 ， 或 修 净 行 ， 
所 有 善 根 ， 成 就 众生 ; 所 有 善 根 ， 修 行 菩提 ; 所 有 善 
MR, MICE; BAHAR, CHAR, RH, 
9 = B= bE प्रा क” अर MAE 
कि नि], FOIE ঠিক, HAE BE 
喜 ， 及 请 佛 功德 ， 愿 成 无 上 智 。 去 来 现在 佛 ， 于 众生 
最 胜 ， 无 量 功德 海 ， 我 今 版 命 礼 ! 

(以 上 性 文 出 自 《 大 宝 积 经 》， 同 汉 地 有 晚 课 。) 


HB RUE KAN 利益 救护 诸 有 情 
救护 无 依 罪 恶 我 彼 诸 革 萨 我 版 依 


人 


ER 
以 及 意 三 业 
愿 戒 净 无 垢 
无 始 至 今生 
心 随 烦恼 转 


我 音 所 造 诸 恶 业 
从 号 语意 之 所 生 
所 有 礼赞 供养 福 
BE CM HR 


口 业 复 有 四 
TRH 
अ 
十 恶 五 无 间 
HET 


FHI 
“गर्ल RR: 
请 佛 住 世 转 法 轮 
回 向 众生 及 佛 道 


YA aaa আহত | 

SS<<<Aqaas YA | 

SN TA ga A | 
উগ্র कण कफ गरी NR ধ্নগনহ 
aaa रनले रस है Kar Ya ঘৰি YA परेड 
a A a AD a ধুন অথ AEA লি 
A S| Ear aa A TAA 
rag qr A 
অথথ A A कम्‌ सेल कर्ण णरठैण GA | A 
ELE Ge SNE 
YG GG I NY 
SAA Na SAA केन যান या মুল रण पतिणल SA छुण 
Ss ES WE OE मे हैंट सवित মম বনৰ 
वेर ATI a रर सबिन गैस कैंट पर জুম I 
Nel AIA NE केल NAKA A মুত ঘা qa 
SGN रिपुरिव) | 
AAA HTS छुर छुप NR IAA 


চল??? Li ০ 


Na SAA A A Ar <a] ISA 
EA Ne Se EE रिति বা 
SCN OYS EE EAS A OG ত ধন খছ 
ES এ छुपः 
a 这 दे sq गु] মহ = 人 ठ Da A বলা খেহ" sq] বল 会 SI S| 
स गहुणण =| रस केत I মানা 
AS EY DRA NI Sy 
थेरे] SE] asa] A A] নন 
पर तेवहा पते! RAIN YN ga Sr 
I a DAN YN aq হন 
থাঁ Sa वैरेण জনন RSAS 
EY Fd aa a EE a Ha 
নুইনজমতঈনা অসথন্ীঘথজনা अभे] बनेमा WA 
নন YA ३५३५ TA NAY ইলনা মন 
रेन] EA Sr rer a ra A Naar অন 
श्र জম रत NINE 
অইঘাঘলনঘজনঘজনহাীজনা 可 中 SRN<Swsas 
मी নিন্দা इप्सवः] যু Ag] বর্ণ 
८८] অসজনা dA ধনজন] SA aN] | 
AAS NY I EA NA Sa A YA 
RE (2.23 l8 LOR 


लेख रदा शि व्व 6 डेन दवन हे নি A অনি झे যাজক টা 
सेडान डेन रेप ज्र प ओव मे| উজান 
A a छुन क्रमस A অহ छेन 7 ন্যাম ন 
সহজ पर নন্তযান্য খনি NU कुण GIES US সৰি মৰ 
ঠন ana rnd মন केन्‌ सप्र मण Ray 
सति कुप তু অজ ঘন ष्ण कुल सिसन लेक 
सतिश A alga Aga sR I A pS] छव्‌ सु 
AS SAH हब বস छेन परे ण EGO पनेन स 
Kg 全 A YA छ्‌ 
অন্য KIA বন্য ঘৰত SS NN देकर नेप होल 
Xarg छेन asa I অননউআন্নজললনটিল 
NARa Na STI NKRANSR NAA 
र्वा जुम জব पलिष॒ण मस्र छुण A Na লিন TA IF 
गण] বানি A वें| সী 
Ra day | Hx darg Ya 
aqfarg म्प 5 जे ET EE हेसु 
सपमे] মতিআন্নজ A DN সণ MATIN জন 
৯ | BN 


Ri 人 ss इफ দহ] मथिन কন 
A aR नेग थिर े| qr sy an Dar वाशु 
অহলন্বর্নশ| Yr | 

३ TA aAsv [शम gg as ভিত 
যোশ্রবানজ্ঞন্ধা FIA [छुदा केव देनेक्ष 
रसर Ya ar gp aera aA 
SSA DS ह" इरिमसप दे्सकुछिन शेले 
EIEIO lL 
SSsassassl A A Sa ag A সমান 
EE < विनु रमणी श्‌ খু উন 
স্ন থয তু YA Naa 
ঘুম and बुष হুদ डैण তন থানা A A दुम्‌ रि 
छुंगस'शडार মন্নণ GaN অনন্ত बेर 
छु sq र्मनु বম gx sq [যাহ वीक्ष त्ने উহ २३ सः 
নতুন| Pa Ya Ea an নিন 
নজনঘান্ধুজিনধা RA A স্তৰ 
A AN कुण झठठाण DN Ferra gay 
লিন | 


一 人 20 Le 


EE ESE: 


无 可 言 思 般若 度 ”不 生 不 灭 虚空 体 
各 别 自 证 智 行 境 三 世 佛 母 我 敬礼 


(般若 波罗蜜 多 心经 ” 唐 三 藏 法 师 玄 类 译 ) 

MBER ESN, MMM 
थर, RIE BAT! 色 不 异 空 ， 空 不 异 色 ， 色 
即 是 空 ， 空 即 是 色 。 受 想 行 识 ， 亦 复 如 是 。 舍 利 子 ! 
是 诸 法 空 相 ， 不 生 不 灭 ， 不 垢 不 净 ， 不 增 不 减 。 是 故 
空中 无 色 ， 无 受 想 行 识 ， 无 眼 耳 鼻 舌 喘 意 ， 无 色 声 香 
味 触 法 。 无 眼界 ， 乃 至 无 意识 界 。 无 无 明 ， 亦 无 无 明 
尽 。 乃 至 无 老死 ， 亦 无 老死 尽 。 无 昔 集 灭 道 ， 无 智 亦 
无 得 。 以 无 所 得 故 。 昔 提 萨 二 依 般若 波 罗 密 多 故 ， 心 
अमस, अकि) ज, IER, HA 
Fo SHEA BSH, कि।गकक & SY - के 
Eo BOBS ES, 9৩79৮) FERMI, 
ELEN, है कक), HERO, RIPE छ 
BLAIR SG 29৮, HDA: 揭 详 揭 诺 ， 波 罗 揭 
ঢা, SIMI, Fhe LHe 


(般若 波罗蜜 多 心经 终 ) 


南 无 ”顶礼 师 、 顶 礼佛 、 顶 礼法 、 顶 礼 僧 ! 
顶礼 般 铬 波罗蜜 多 大 佛 母 ! 
愿 我 此 诸 详实 语 悉 皆 成 就 ! 


SOD ll ৫১77 


IEDR उती कित HEME REA # #& 7৩98 
义 及 念 诵 经 文 ， 遗 除 魔 王波 旬 等 一 切 违 缘 ; MERI 
依 于 思 惟 般若 波罗蜜 多 大 佛 母 甚 深 义 及 念 诵 经 文 ， 于 
BEA STOR, EER! 愿 成 无 有 ! PNB 
灭 ! RMR! ! 


不 生 亦 不 灭 。 不 常 亦 不 断 


不 一 亦 不 异 不 来 亦 不 去 
能 说 是 因缘 RHR 
我 移 首 礼佛 ” 诸 说 中 第 一 


(从 \ বি ( || | 
NS प ৬ f छ) > 
Ls 4 [ রি oN र्र 
২ 一 242 
টা | oy 
টি ৪৫ 
QA 
|| | | |" | 
A | || 
हे | ন) 
है| f \ 
«4 A १५ 
রে 0) v |), 
| ৮১ 
A 
如 ९7 A SA 
हि iC 
459) AE 总 SR 
रु 


— 5১ g 
2 A AA nr 


古 萨 里 修法 
ववत 
গর 德 फी 德 
तुश वाठेस'रहिठ Ag NS वर्ड 
利 吉 怎 卧 感 拉 德 烟 合身 爱 执 毁 天 魔 
Na ra A 
森 苍 波 果 内 央 拉 知 BHR 
৭৪ 'বদ্ণাধী নুন रेम छु 
且 达 格 德 烟 触 玛 林 GIS REISER 
GG AEE EN EE 
于 纽 蒙 德 烟 哲 各 给 右 弯 刀 毁 烦 恼 魔 
"IAN Sor] 8 
हैँ: जी 46. ॥ब 46 रे FEE RE HE 
वेन्‌ २ छुनु ইন রাও 
FR 左手 业 印 持 托 巴 
YN YAY YA 8 
46-48 A % ी A RE 置 于 三 身 人 头 灶 
জহর্খঘা্ুমঘাহননিঅঅক্্ঃ 
塞 东 僧 刚 活 万 若 得 内 尸身 满 三 千 界 
WA डेर २ 
नि प ॐ नअ 48448. है 4, DF Mh FF ह 
रघुवृषुम छै तु शणणश्ुप्ण क्र क्र ३ 
哲 僧 本 尼 贝 样 贝 杰 कपी की कि 


-----" ইসস 209 |23 ৫7 


লগ CE OO 
ওহ 
গু निति WE Raf WE 
হাত্খজীনঅঘনা 随 力 念 请 

ववत 
र, [ie 
EA ES 8 

ই প্রাঃ 48 A ची ष] 供 贵客 满 彼 意 
श SI Ey জব za हव SS ga ae 
क थि 资 圆 获 胜 共 悉 地 
3 ARTA মহী অব খনত ভাষ্য 
गछ 46 228 ls FER EN 
छसु ठन छेन सको Au সঃ 
恰 巴 德 诺 学 嘎 热 称 作 害 魔 种 尤 饱 足 
3 SF RANE ONYA ३ 
DEE Hite FE, Hf 病魔 障碍 消 法 界 
I A SG EA 
锦 安 当 达 怎 德 德 拉 EA RMA 
আন্ত 5 অন্ন AIG & 
3% মু अमत्र] 后 诸 供 境 能 所 供 

লি ह খে केन আক 

জট 46 ০,472 ৪ ঘি 大 圆满 中 无 改 阿 
95776 


AE EDR 南 无 AER BA 
SS, 24 ce - 


वठ A aaa A 


潘 迪 南 跨 刚 瓦 效 愿 诸 利 乐 遍 虚 空 
Naar qn 了 

4 বাথ उछ त] ২ बहे ।] ERA RINE 
कण पाकर छुर ज्ञे 

(8. বাথ A 07 4| 50:০০, उ 愿 令 昔 海 悉 干 酒 
নম aaSISasrsS 可 ASTSr] | 

纳 摩 Hk de HE Ao Nh Kh 南 无 诸 法 从 缘起 
EI णवेगश्ुणणलुप््ण | 

A ह 如 来 说 是 因 
gaoafsqFasrl| 

तै वैदे की हिवि] #8. ह 彼 法 因缘 尽 
"AN जुम | 

给 永 钦 布 德 咀 颂 是 大 沙门 说 
মণল] | 

德 巴结 扬 么 夏 样 诸 恶 莫 作 
নণীন বন | 

£ HB # 4 ০. # 诸 善 奉行 
रवी किड्स वि षस | 

让 格 森 呢 永 色 德 自净 其 意 
sssgsnSasaasl | 

(है. ९६, # ऊती ट 是 诸 佛教 


एकुन eA খু ইতৰ Aq] | 
丹 巴 丹波 秋 拉 音 让 德 内 巴 杰 结 祈 愿 圣 教 正法 常住 世 
注 : 、 短 阿 即 V 的 倒转 ， 杭 即 藏 文 $ 的 倒转 。 融 甘露 : 融 为 甘露 。 


SOD NSO 


४8 मिन er Ag KAR 
NS ER 
RCNA ABST 

一 一 解脱 诸 恶 缘 
डेव्म्प्वाणणजेंणल वन Sr म्‌ सुपस वे AS টীকা 
केरसशेणकससन्‌'प সহন YY A 
খষ্টলুই হবা हक ते | 
将 炒面 与 酥油 、 血 、 肉 等 食物 〈 摊 和 少许 甘露 丸 等 圣 物 更 佳 ) 混 
合 而 烧 ， 于 上 酒 少许 水 。 自 观 为 圣 观世音 ， 于 诸 所 缘 众 生 ， 生 起 
HEBD ४ त त 
এ ES XA EE 
哈 阿 叶 纳 美 萨 几 瓦 达 塔 嘎 达 阿 哇 洛 格 得 श्च 

ट, निकट नि 
ম্হুননহা+র 

Sa a अर्‌ रक 
FR EAR की 南 无 多 宝 如 来 
Sarr gas | 
ह ट MIDI 
ga a rg | 
得 银 夏 巴 格 疑 利 拉 香 擦 洛 南 无 广博 身 如 来 
নন নঘালিধাখখালহ্থাঘারঅন্বতন্ত্ুত্ধখনিক্থাথযা 
রা 
得 银 夏 巴结 巴 坛 加 永 色 抓 活 拉 拉 香 擦 洛 

FDR He AIA 

आ) 26 ৫৫5১৪ 


লুল 人 
ra a A S| Bre Dar SA सरिर हुत A 
ai 二 SSNsral 
如 是 念 诵 圣 号 ， 加 持 所 烧 食物 成 所 缘 众 生 大 乐 性 之 无 尽 所 欲 受 用 品 。 


次 


८ UB 


°K Ik 
HASTE Hla 

हे $ 具 六 妙 欲 烟 施 供 : 
<A A A | 

चय भ्त यदे वि] ॐ 随 其 所 和 欲 成 供 云 
NIN SN GAR | 

की फ घर, कै 48 4- हैं 充满 天 地 虚空 
२८३५ स्ने सरग? केन्‌ | 

के FA FR 无 尽 安乐 此 大 藏 
BENE SAGE 

क ब हहे ऊ की 六 道 一 切 翡 客 前 
AREA | 

4&- 2, % 48. ES 尤 于 此 方 漂 游 之 
सगोशुषदियृ म्‌ कणम्‌ रुम्‌|| 

দু, # FR 魔 类 债主 怨 敌 众 
=१82 गने शे | 

Ei 48 VE HF 24268, 
AAA 

श्र ৩42 এ कक 病 主 瘟神 耗 失主 


৯১ l27 Ce 


Sr 0 


यहे सहे SAA | हं 


जा जे तकडे 乡 鬼 亲 鬼 唆使 鬼 
EASKS AA A तेषु | 

恰当 和 烟波 德 希 基 以 诸 贪 欲 音 音 心 
कम ठेर छर यड] | 

% RH |. 随 逐 于 人 与 财物 
NAA Narr A | 

茶 多 当 活 三 巴 义 或 以 嫉妒 喷 恨 心 
"Sar Saas | | 

诺 巴 纵波 热 根 当 于 诸 有 情 损 害 者 
ASSssn<saAa 过 | 

किट निक 寻 香 并 与 中 阴 身 
Na Aad Nap daar apy | 

करणी न শা এ রং की कि की; HR HIS 
Naa Da केव | 

ह ऋ 为 轮回 业 所 驱使 
EIDE 

纳 措 惹 坚 根 德 术 种 种 身 形 常 奔波 
शेंग तक्'रुव षे EEE | 

纳 措 瑞 坚 永 措 坚 FR 
DCE YEAAS | 

HME 种 种 不 同 诸 意 行 
EE 

诺 巴 纳 措 根 德 哟 凯 作 种 种 损 恼 事 


লি ]28 55 


SO Q 23 


নহ ন पर EY री ॥ 


HE 4K HE उने 4A 48 ४ 


वारे A थेर] | 


के छ, न RHE ण বৃ 
वड कु हुँ A থম | 
EE 4 कट न 
A মহন | 
3 8%, निति গছ 
MS হন शुरू गण] 
পাঁ 45 £ 3 4675 এ 


"|| 


फ यै ईह लै शरी 

I EI NAY | 
HALL SRA SE 
RAIAERE nase 

এ বি क्ष 4 क বঙ্গ ण 
Raa] | 

诺 拉 昂 样 瑞 拉 各 
aa A A कटा 
华 拉 诺 波 烟波 南 
aiixascSasSsrg<aq | 
窍 因 德 义 称 林 结 
EIGEN 
পলি হী ক ঞ 


SSD 7 DR 


| 


人 


种 种 大 权 小 势 之 


一 切 魔 崇 部 多 前 ” 


不 分 胜 败 无 偏 私 


回 向 如 意 无 尽 藏 


随 其 所 和 欲 获得 


障 害 恶 毒 悉 消除 


BS FF RUE FFE 


妨害 吉祥 诸 部 多 ” 


以 此 供 施 愿 饱 足 


TE IASI 


Sr 0 


"र्ल NN YS | 


昆 德 哲 达 本 结 仇恨 罪 障 成 清净 
हु | 
德 铅 纽 莹 于 术 结 JH HU PR ELK 
ননী অন व A केस ताल] 
৫% % तक ঢা 以 此 供 施 我 回 向 
a A En किग छुन'बुष् | 
徊 布 措 根 称 术 内 愿 诸 部 多 缘 饱 足 
নন্ঘানহ অন তজালআন্মতন যান | 
hk छक पै 22 7० সু 我 与 一 切 诸 有 情 
হুখজীজাহক্নজননন্ধানা | 
迪 门 且 当 纳 拉 所 非 时 死 与 疾病 等 
ESA | 
सू 48 46 ॐ OC 
NE হুমা | 
क्त 6 की जी शित 诸 所 希 欲 恒 满 足 
RG IG 
সর! क क গা 身 处 魔 障 悉 解脱 
A aA | 
3 ह EU 22 পর Hf 所 愿 障 人 碍 尽 消 除 
a or ga a | 
७ स शि 2 कु उ. 吉祥 如 意愿 圆满 
उठ विन छर EI NS Tag | 
HEFL AL 以 彼 等 性 觉 心 力 


SOD 3 5১০ 


SOY ८ 89 ৫১৬ 
ঘাঈন5ঘাঈনইনসমতনঘুন] | 
诺 夏 诺 学 坛 加 根 愿 诸 能 害 与 所 害 
En A | 
KE हक्की ती TRH 
पेर भेन शपण कुण कैंट संग | 
प्रा ई उवट 获 证 无 别 正 觉 果 
হনব ठ अप सबिन | 
坛 加 南 跨 作 银 德 一 切 如 同 虚空 藏 
तेवत कन पडेन | 
隆 效 愉 巴 美 巴 效 愿 诸 受 用 无 间断 
A SR AVA] | 
作 巴 美 匠 才 美 巴 无 诡 亦 无 诸 损 恼 
रप्सु चुनम | 
LR 愿 能 自在 而 享用 
सगु १२5१५ छुग्‌ न| 
ছি. 5 ऋरतष २ 45 具足 无 漏 六 妙 欲 
aS ra | 
tr £ FEE A 以 无 耽 执 受用 已 
la अनरर | | 
达 美 年 波 误 多 得 即 证 无 我 平等 义 
বীণ ৰস বৎসর | 
洁 美 秋 格 托 巴 效 愿 得 无 生 法 性 身 
An aa sa | ECE RG SY | 
达 格 索 南 多 达 当 以 我 清净 福 德 力 


SF 0 


ন মলিন A নবীন] 

4६4. ४ 4 £& 诸 佛 如 来 加 持 力 
মনি शंगण गीला शा 

秋 术 央 杰 多 基色 及 与 法 界 缘 起 力 
BESET “में प्ण्णा | 

森 坚 南 拉 潘 多 贝 为 利 一 切 有 情 故 
EN 

क्र পথ পি] ৩ 2 ০০) সু 一 切 所 和 欲 诸 事 业 
रहित नेगार्डावे आग्रि] 

结 定康 呢 玛 利 德 愿 于 无 余 世 间 界 
| EGE | 

得 达 坛 加 结 热 巴 悉 丝 能 够 随 其 宜 
NAR A शुत फेण | 

46 2, & हन A £6 无 有 障碍 得 成 办 
NIRG DIE 

ই]: 

হমনঘাধুমনযাথনিনি ३ 

康 僧 达 波 样 三 界 清净 刹 

थन वाशुढछ्लुशृष हिरि a 

哲人 和 僧 特 吉 准 Ee 
ठु [कर R$ 

玛 利 恰 波 瑞 充 遍 无 尽 食 
तिन উৰ্বা্যথন SE 

秋 涅 多 波 提 以 证 法 性 力 


— 9° [34 LDR 一 


अनन्‌ गक 

८ निति हि छ BI] IR 
esr3sasaqsassss<aSanArsasl 

कछु करिण 

शरीन (于 不 离 如 上 缘 想 中 随 力 念 育 ) Wk 


TREE | 
श्वे ट क RAE DEER 


aN A करुण वे| 

经 中 偶 : 

TA sg | 

因 巴 嘉 钦 本 巴 德 叶 提 以 此 广大 布施 力 

qijsAssas<<SKSSTSS | 

HARE YF 愿 诸 众生 自 成 佛 

EAI 

ध नै क Kt म ACA 过 去 如 来 未 度 者 

্নঘানদনমা্টনধবঘন্যত্ণ | 

洁 各 德 达 因 贝 章 术 结 由 此 供 施 愿 得 脱 

शस ar 

如 是 等 发 愿 : 

Ag AN pg | 

Ha 9% প্র] 4৬. %, 4 AH 所 有 部 多 愿 集 此 
Ev CF GC 


人 


NA SAIS | 

रट कै न ति मं, है 46 क 或 居 地 上 或 住 空 
ONEGNIOE Raa 

洁 各 南 拉 达 德 宣 学 区 IHRE NE FF 
নিসনহঅঞ্ন হর্ন] 

您 当 灿 德 秋 拉 效 巴 效 昼夜 勤 行 诸 善 法 
पणोणलपियाणओंर सण छुप सुवेर पुर 

গু, # রর कक की जा हैं, ऊ TED फ्रि) 2६ 
মীজগুজঘাঈনখনষ্টননহষখনননা।] 

么 腾 诺 波 锦 当 抓 瓦 当 远离 违 着 损害 缘 
SAIS GN GE I | 

कटक हट 顺 缘 成 就 且 圆满 
A REUSE YA YO | 

杞 西 迪 区 当 德 得 拉 效 愿 此 吉祥 如 意 成 


(55855 


Nr AA 人 jase सहेन তম] | 如 是 诵 吉祥 偶 也 


SA AY A a So थिठ কানু 
DNA IN FI YN তনত SE NFA NS 
A En বনৰ সমন্ধ शुत २हे A दे गए बिर गे छुणश A व दर 
Moa ररि मुम] सक्र छै छर WY A 
ENED 会 alSI Sa ধান আহ Sr Raa হজ বন 入 SSS] गरुड छुः 3 
a Xap dar a ९३ শান A a AN npr उ 
Ax A YR Ng 
a TA NR ga A বাহানা ayaa 
REY ন্‌ খ্জ 分 হু rR sr zr बु a as যা 和 EY a sr হোতা ठ्न নিজ 


লু Ih CRD CT— 


শি [IASES I सुण ह हेन पष डेर নিকট 
सकुन्‌ पिव रप व्व वेडा गुल शेष म्यो सूर छुर छै অন্নৰ হবনইননা 
ঘন ঘাট" AS a NES रि ने হন্তুম ^ ङक सर छदे] हु 
ধা || 

此 乃 圆满 施 波罗蜜 多 、 息 灭 诸 障 碍 之 殊 胜 方便 。 是 故 无 论 何人 ， 
应 当 勤 修 也 ， 尤 其 ， 于 恶 世 诸 众生 之 贪心 、 贪 欲 增 上 之 时 ; 许多 
PR METAR THRE; 彼 等 为 财 食 而 
漂 游 种 种 之 境 ， 流 行 瘟疫 、 耗 损 家 畜 及 令 多 恶 梦 之 时 ; 又 狼 、 鼠 
等 作 害 之 时 ; 遭受 鬼 害 或 狐疑 鬼 害 等 等 之 时 ， 若 行 持 此 法 ， 则 能 
平息 障碍 与 祸患 。 若 恒 时 引发 相 续 中 悲 心 而 行 持 者 ， 则 理所当然 
能 成 赎 死 、 远 离 病 魔 、 息 灭 恶 梦 、 增 上 顺 缘 、 圆 满 资 粮 等 自 他 暂 
时 与 究竟 之 利 乐 ， 诸 多 必要 ， 无 须 尽 述 ， 故 应 勤奋 也 。 

此 于 嘉 多 自在 洞 ， 以 梦 缘 故 ， 于 次 日 十 月 十 八 日 ， 麦 更 巴 以 利 人 
之 心 而 造 之 。 善 哉 ! पाई ( 增 吉祥 ) ! 


注 : 
Is NYA: 谓 色 、 声 、 香 、 味 、 触 、 法 此 六 种 悦 意 享受 。 
25 नई: 谓 鬼 神 予 人 灾祸 。 
3、 部 多 : HR, MEN Zs Hho 
4、 身 处 : 身体 和 处 所 。 


| vA 


HY He FB TAB 


RIO NOE Ne SG NE 
替身 傈 玛 或 烟 供 等 以 三 字 总 持 响 、 桑 巴 局 咒 、 四 圣 号 作 加 持 。 


० 


火 IK 
दुग नस पे गुव शव 有 

多 云 根 丹 德 具 众 妙 欲 替身 食 
(或 : @ ॐ 3 = तई 具 众 妙 欲 焦 烟 供 
Pans A | 
ईनि नळी न 回 向 于 此 游 住 之 
Ar | 
i De 希 求 贪恋 作 损 恼 
YBN Sa a A Na | 
纳 措 若 坚 永 措 森 各 种 身 相 这 寻觅 
A NAR Ysa | 
和 烟 布 热 色 杰 南 拉 彼 等 一 切 部 多 众 
सङरे वर अशुर छेड | 
পু छु डन সর 令 其 欢喜 获 饱 足 
रवेन इग्‌ २६०३६८ शुम | 
গু, দর বা शि # 48 सिके HH 
ने केव নত rg | 


44 $( RAE A £६ 


৪ 3G (OC 


愿 解脱 于 大 乐 界 


রুল Co 
SS SAS रचम ङ | 
切 结 切 结 多 丹 南 大 力 鬼 众 速 速 取 
RC I वेद रुप | 
这 当 恰 当 印 巴 当 爱 欲 贪恋 与 耽 著 
হজনহঘান্ুনহঘন্আনম্ইআা] 
展 当 茶 当 三 当 热 忆 念 执 取 意愿 触 
a | 
करी ॐ 4 वरी RE REN BLU 
তবুও 
阿 阿 i 


तेष cdvaBnani NAS तिर्न 
হবাততবঘআনানযুনা আআ] Hag | || 
如 是 念 诵 ， 能 使 死亡 病痛 等 ， 灾 难 解 除 恼 害 息 ， 恶 缘 消除 所 愿 
成 。 萨 玛雅 ! 

木 龙 年 月 日 ， 德 者 SEATED) 所 造 。 愿 增 吉 祥 。 


( 附 : 食 子 简易 作法 : 将 面团 揉 勺 ， 于 左手 心 担 成 柱状 ， 并 以 右 
手 拇指 、 食 指 、 中 指 于 虎口 处 将 上 端 担 尖 ， 下 端 以 拇指 抵 平 ， 再 
捏 一 小 面 球 烙 于 中 部 。 供 品 多 多 益 善 ， 于 诵 “ 切 结 切 结 ” 或 “ 阿 
阿 ……” 后 ， 掷 于 户外 即 可 。) 


SnD NTO 
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+++ ke < 2) ¢ ] So) 
HB 


SP 


CLS ह ৬৮ ১ 


खश Ce विण A 
RENN 
大 圆满 龙 钦 心 壬 往生 法 
ऋ समी 译 
र 
श 227০০! Ey Uk! 
रमु ন্ুননঘাধন্আলভ্সন্ঘলিহ 
$ এ সন ४ CARH 自 现任 运 清 净 无 边 刹 


বীন খন্নৰ্ঘাব্মনন सरु शेबिर$ 
की € निति LE AS Hf AE एप FEE 
एके हेग रैं हेर्छन 8 


24 ५६ AE # ARM 自身 观 为 金刚 瑜伽 
০8777778554 

压 结 夏 尼 玛 萨 哲 托 怎 一 面 二 臂 红 亮 持 刀 盖 
GI DA YES GOR GG EE | वसई 
EASES BRE 双 足 舞 式 三 目 视 虚空 


a ধু मसु 
বি FALE KM 体内 中 央 之 中 肪 
কবসাঅননসুঘানতআঘান 
使 茶 大 涅 赞 巴 拉 粗细 狐 如 竹 箭 许 
SEE ३ 
东 桑 奥 杰 活 格 坚 具有 空 净 光 之 管 
SSD BSE CC 


— রি 2৯ 


REE ERA 

雅 内 答 沃 内 色 哈 

মহন্ত বু EE 

玛 内 得 奥 藻 巴 叶 

RN AIDE रे केर 
ER HK Er KS 
SE NEN 8 
ER 

रेप समिप मुडे प 
EET छ ह 
हुखसणुगरंग NY 

क है व]  # ॐ 

स्कु EG 

मै के % घा %, 
उठ मे KA शुष बेरवा 
hl AF 46 KB ४४ FE 


EIT HER 
下 端 关闭 于 脐 下 
心间 阻 断 之 节 上 
淡 绿 风 团 明 点 中 
HE DLR 
头顶 一 肘 之 上 方 
明 观 佛陀 无 量 光 


具足 相好 圆满 身 


然后 以 坚定 不 移 的 信心 ， 汗 毛 竖 立 、 泪 水 横流 ， 尽 量 多 地 念 诵 阿 


尔 陀 佛 名 号 


হউআক্রঅ'নম্ঘননলিনঘালিযাঘান্যানউসঘাএহনঘাঘবস্রা 
aA Ta A a GA सुण আনন 
শীট খু Pv era asa ত নতুন eri 
烟 丹 迪 得 银 夏 巴 AME HAE FA 
滚 波 奥 华 德 美 巴 拉 THRE HI কক 


顶礼 供养 版 依 出 有 坏 如 来 应 供 真实 圆满 正 等 觉 


ii FE Te के 7 ॥# 


39 (285 


भेदके 

ग 22० ! [5:50]! 
गर्म छेदनेन 

थ এ AA] A 境 为 自 现 了 义 密 严 刹 


ডীন सकुरि २९ शुररविणुष्रि 


叶 达 吉 加 各 彻 波 龙 百倍 信心 彩虹 蒙 绕 中 

মন্যু NE s 

嘉 根 迪 还 活 喇 嘛 呢 版 处 总 集 根本 之 上 师 

RI ESE 

格 塔 玛 玛 银 当 味 利 身 非 良 俗 而 为 清澈 身 

DANE जप गहधरि হত্যা 

ज দ্ধ के कै HR Bh 3 吉祥 无 量 光 佛 本 体 住 

ENING SI NAIL 8 

ज त्र এ] ছা हि 当 以 强烈 敬 信 而 祈祷 

गारर्थेर्छुर सकिन किष हरस 

EM FA CF খু 现 前 往生 圣 道 禄 加持 

a উজ लपन da 

LETES RC 趋 入 密 严 利 土 祈 加 持 

NCAR EANEEWa 

央 秋 给 嘉 萨 仁 巴 效 愿 获 法 身 法 界 之 佛 地 

agoqSzTSiS| 三 遍 ; 

后 四 句 再 念 二 遍 ; 
最 后 一 句 再 二 这。 


ইল বি 


l40 ৩5১55 


নন দ্যা ন্ট অন্ত एव A ape 


圣 号 等 同 前 而 诵 


समस्य जुता দ্যা অন খনা EE 

桑 吉 奥 华美 拉 香 擦 洛 顶礼 佛陀 无 量 光 
CY ENNISE 

哦 坚 巴 玛 烟 内 拉 所 瓦 得 PERE 
GE অন্মুযাব্যইন্য বুম 


PREAH कर्जा ठँ রি NERA 
EAT परि ज्मा 

के HLA KR HE 4A (पी 根本 传承 师 引 道 
50000 4000 5 ये 2:82 নননত 

भ EA La है, के KS 加 持 修 成 往生 法 


हुरडा sa বীন सप छेन drs 

0 RAF EF KS ” 依 此 捷径 趋 空 镜 
A NA অৰ্ঘ रब YA Sra 

达 所 德 内 才 扑 杰 玛 塔 吾 等 从 此 命 终 时 


ইল বি 


ঘনঘন ষ্টীম शिवा कैंट न 
4 848৮৬ हे, के # ०6- 加 持 速 生 极乐 刹 
খনঘাধুসনইনা-& 


HUE যি সৎ 


后 修 迁 识 法 : (পবা “ছি” HIE, EASE “Hig” ) 


A nD sa a A a Nor ea 


圣 号 等 同 前 而 诵 


অট 

HL उ ०६ ! IE FE IK ! 
NU eA म्नः 

ने हकक I 极其 稀有 情 主 无 量 光 
gE ৰখ্যা ag Da হলঃ 

নর AREA 544 RI 大 悲观 音 大 力 金刚 手 
BIN IES a EUAN SE 

২. ঠা फन # AT দর 我 等 专心 致 志 而 祈祷 


(5 5855 0 


রুবি 


सप'डारदेवर्छुर स केन किष মনন 

नि Af FAT CF # ৮ 修成 往生 深 道 祈 加 持 

| IG EG (ENS aC 

২ গা की Hf ঘ. ৮ % त 我 等 一 旦 出 现 死亡 时 

নযা हित থয NAA YAN 

(56 RH EHNA त 2 此 等 一 旦 现 前 死亡 时 ) 

NE 

करनी वि ने औल 加 持 神 识 往生 极乐 刹 

-पठ NIA 三 遍 ; 

最 后 一 句 再 念 二 遍 。 


78 78 78 নেই হন 

র্‌ शर 德 রর 德 吓 德 রর 德 প্র 德 

a नग वु 
愿 吉祥 ! 增 上 善 妙 | 


其 后 修长 寿 法 ; 最 后 回 向 、 发 愿 。 


হি हे 
গর ঘি ও वि %, 90 ত 4 जा 3 %- 


EE TE Cac 


शेप a sar 
বিজন যন 


大 狮 格 萨 尔 王 祈祷 供养 仪 轨 
一 一 事业 自 成 


EIEIO NDS LE US EEN I | 

陈设 茶 、 酒 、 食 子 等 供品 ， 加 持 之 : 

a SEI YE AIS YY 
TY 

纳 美 क), 0 ২ 2% छ 2 2, 44 KH 原 贝 ॥ |, 
Ki হে छ नि. চির नि 4 क ২ ARK 


डु 

aR Sr शिव AA 

结 荣 震 布 仲 切 华 杰 热 HE BE AIL FEN 
মনান্তৰ লিছব্অৰ্ধথন্ৰ হল| | 

6 ৮ नी ০১ छक THIET 778 
NG ENS ee (A IO देरिबि 

玛 纳 美 宏 彻 巴 杞 布 样 遍布 黑 红 火焰 从 把 刹 
জনই 


क्र ४ 5 # तर 2 পর नी 依 内 即 为 金刚 身心 城 

ব্বালইলনঘনর্ষআ্ন্হু্িহ্বঘলজনা] 

仁 增 华 卧 宽 珠 颇 庄内 持 明 勇 士 空 行宫 殿中 
৮ ১ DV so 


— 5 
A algar dn KA | 
का 4 ৩৪ जे! के £ 528 轮 涅 等 性 智慧 金刚 身 
xqaga নয়নৰ মান্য ব্য অ সুই | 
冉 绛 嘉 活 学 车 措 基 吉 浩瀚 佛陀 总 集 海 生 尊 
हुप हेरि डुर Ya | 
সর্ব উন कै क मन ४ क 大 悲 力 现 幻 化 游 舞 身 


人 


নু NAA ESN | 

南 较 哲 巴 颇 术 措 当 吉 瑜伽 成 就 男女 海 会 众 
दसल सुप्प छेषरपरि क| 

গন ৮4 के ब औ সং 为 于 具 信 者 我 加 持 故 
A EA Dra aera | 

8 £ ठ পু 虚空 道中 禁 行 金刚 舞 
A A A | 


4848. সপ] क श्र সার है, 显现 降魔 战神 护法 身 
GE De Cl তন अर्केण 

4-H RNS HEF त 瞻 洲 殊 胜 庄 严 大 持 明 
বীঘন্বন্ঘহীঅনন gD | 

के नि न कई निव DRED SSE 
थेन परिमा KSA ag के|| 

দূ ७ #ब ४ अ पत्र 摧 伏 有 界 敌 众 大 力士 
ब्रेखगर्कगुखेलकेगर्वेतसुशुपखरतकुम्त] 

क क कै 4২৮ RAR £ 胜 十 大 雄 狮 宝 主 眷 众 
AY A Gr aS | | 

玛 利 括 当 吉 巴 坛 加 根 以 及 一 切 无 余 随从 众 


गैंग] 
华 活 格 索 恰 杞 哲 达 和 卓 勇猛 格 索 洽 声 如 龙 吟 
aa yA | 

给 灿 年 波 瓦 丹 跨 拉 夏 吉祥 美 名 旗 幅 空中 扬 
हे हिर ल অয A | 

9 উ 2. ওই ৮ গছ अक क] 2 BR FEA 
aK ENA NY ra | 

न बे হই HK 作 障 厉鬼 心 命 市 碎片 
छेन कर्ण NAA KAA] | 

辛 拉 阵 彻 岛 哲 恰 锦 倍 加 持 云 聚 续 降 悉 地 雨 
মন্থন বন্যা IE ES | 

咀 丹 达 给 窍 匠 铀 所 纳 具 缘 者 我 供养 敬 祈 祷 
Nr A षुण हेरि A ar A naa | 

托 美 特 吉 旺 给 德 夏 拉 无 但 大 翡 速 降 于 此 地 
A মন্থন ঠি অন খনন | 

हैं. है EFM नै केट 醒 本 甘露 之 供 祈 受 用 
A य थे a अर्के rN | 

बजी न केट 精华 如 意 食 子 祈 受用 
[कर हुँन জন্তু অন্ন থ'ব | 

वै बन कै ঘি ही ळे हज 血 酒 净 水 之 供 祈 受 用 
SAS er qs वी ठरेन খনন | 
ट 光明 烟 香 之 供 祈 受 用 
WANA rN | 

४ # मरी के এগ 2, 旗 幅 音乐 之 供 祈 受用 


লি l46 52 


—  রঁলুে 9৫১ & 23 


৮:৯3 


ET Ne EG 
得 东 年 浓 桑 活 窍 巴 义 乐 空 觉 受 密 供 祈 受 用 
कर Na ra | 
ऋकारे 现 有 基 现 灵 器 祈 受 用 
शठ््शरुपठावठाविष EE 

坛 加 年 涅 那 希 窍 巴 义 一 切 等 性 智 供 祈 受 用 
god NT | 

将 吉 共 谢 桑 钦 仁 波切 ERE RABAT ERS 
a qos yr NA | 

मरण अ अ वि द अलिनि 
तेरवुछुर कुर स्पमु क | 

AA FARIA 从 今 直至 菩提 不 分 离 
NI YA ra | 

仲 交 辛 基 洛 拉 陈 类 哲 救护 加 持 成 办 诸 事 业 
Rae | 

28 %, হই A ऊ 48748 您 乃 殊 胜 大 悲 之 自 性 
go ইন হি a RA | 

将 杰 钦 布 存 钦 南 巴 强 执 持 大 悲 殊 胜利 兵 丸 
सुन YI | 

8. AE की গু 2 हि AS HAAR HB BE FB औ कह ॥ 
सुन বি বি'হযাব্ম অহ मण ন ব্যৰ্থ | 


है. i ০১৪১৩ BHR 02255 
sa sg | 


RK মনি সব 智慧 密 意 界 中 现 威力 


人 


]47 LOR RR 


5S हे 


IY उन केम 

গু, -म वह 46 RE के RET 有 缘 心间 祈 赐 大 加 持 
SGN NSE 

ह 2 BRE कै Ik, 46 45 智慧 摄 持 风 脉 心 识 界 
पर छुसछुरकुसaडामु कुर्व | 

Al A छ 4६. A KA HDT में कह GEE 


ANNA] 

(है. 46. 4, न ক क ০১ সা रि BE 0 7078 BLE 
मै रुणुरिवेश 和 inandsal | 

0% कै 4 /% এ है, 众生 心 起 敬 信 和 转向 法 
EKERNY A AA A | 

হই छि ४,१०६ ऊ 4 于 此 调 伏 摄 受 诸 事 业 
Saag aA | 

旺 较 将 多 尼 波 鸟 哲 作 愿 赐 自在 威力 胜 悉 地 
Ad Aaa | 

নর পু, এ क के की क 46 त 祈 于 心间 密 藏 吉祥 结 
গ্রহ | 

荣 博 洛 珠 诺 威 得 果 虚 अति MEET EIT J 
eA ga AA रण गण | 

沿 潘 跨 当 年 波 陈 类 基 依 于 等 空 利 他 之 事业 
DA नेम्‌ शुर असु 

HATHY 2, EM 祈 愿 自 他 二 利 如 意 成 
छुर EN क्न शुन YN | 

香 且 乔丹 根 让 效 巴 义 DRE LH BT 


一 人 ]48 ৫১ 8 সস 


১১১১১ 2৯ 


\ 
g 


ररह हेरि বিঘা অন্যান্য कुष | 
निक} ভি 2४ 5 45 ति त 安 住 甚 深 金 刚 最 胜 乘 
ব্য অহন <A A | 
萨 蓝 温 巴 多 巴 切 培 样 现 前 地 道 证 悟 极 增 广 
झुरत জনর্ধাান্তুযননিন্নহ্আহনা | 
५३ 4৬. की + ETT 祈 愿 速 疾 解 脱 证 佛 果 
ठेस DE RI SIE বমন্মঘাহলমিব্য নয | 
此 文 乃 于 铁 龙 年 六 月 八 日 ， 麦 蓝 巴 随心 所 现 而 撰 。 善 哉 ! 
i MRR: 为 供 护法 狮 发 出 的 三 种 声音 。 

2、 三 部 : AS. 


0० 
७ 


নিন | 

ॐ ৭৪ | 40 4% দুৰ 2 能 满 所 愿 战神 大 力士 
Saas NAY AN NT | 

ट 2 三 部 巡 师 幻化 大 狮 王 
যাতনা 

+ 2८ 4१48. / বং कर 大 宝 降 敌 护法 使 者 众 
हासि Gaal 

গা? £ 2855৭ 祈祷 供养 所 愿 任 运 成 
I Da A ड्ड NEG EE 
ठग कुण गिर Ye GEE নৰ ব্য নুন NE 
शसम Nag] | 

此 文 乃 应 精进 修行 之 瑜伽 自在 士 布 雅 达 瑞 之 亲口 劝 请 ， 腊 月 初 七 
文殊 金刚 (RHI) 于 禅 房 “ 降 魔 尊 胜 洲 ” 撰 著 吉 祥 ! 愿 以 
此 令 修 传 派 之 法 宝 尊 胜 诸 方 ! 


l49 a 


ইল বি 


| Ra पेय ठरि प र्दे ম্যাথ রা | 


क REE TAL 
ই 
阿 阿 
নহম মল্ল 
ऊ ऋ HK 法 界 智 慧 自 现 之 
可 हत -रव्पवाडिणडा s 


न গু, নি দূ ভি 56 2 
WAI GG 
奥 萨 热 巴 让 塔 格 
ওিননহ্ঘাউনধর্ঘাতজন্ইলঃ 
恰 借 钦 波 杞 坚 怎 


StS GE 


荣 借 当 味 将 雷 怎 
हेपत 

3 A HUE 4 EE 

छुर हेरि ASE 
সবি ভ ड अह, 


रुग्वा ESI NIN GE 


फू क्य नि 4 HE 


EA 
কপ पकै हान 


]50 


BEI PF 
光明 觉 性 通 彻 身 
JIE NRG HRB 
双 运 精华 明 点 持 
金刚 降 敌 善 巨 力 
大 悲 幻化 不 可 思 
十 万 威 猛 诸 部 众 

意 表示 及 耳 传 

TE 


— লু 9৫১ Q 23 


স্টষানইআনইঅকযালর্ঘঘ্নহঃ 
कै £१ H की এগ 

ARAN ANN A BE 
fF AAR 
েহন্খইধঘাঈনইহুগাঃ 

हैक ও % 69 क छ, 

নখ ठक्िरणेशृ थिव 8 


এ क हे ছি ॐ 


ন ল্কা বলল विन 


结 达 人 瓜 顾 丹 压 银 
घुरि XARA 
德 绰 若 波 内 德 迅 
BNE OE IA 8 
हिस 

A EA 

烟 族 当 玛 巴 朗 达 
Sa A 
4 বাঘ বণ RH 
RE 
ETT 
नेणगर्केग मु নমাৰ 
塔 窃 蓝 德 夕 巴 拉 

सुर रुप पबिरि स ळ्‌ कग 


28 ৮4848 FUGA 


OY 


佛陀 持 明 瑜伽 王 


尽 其 所 有 大 汇集 


ERR 


大 德 桑 嘿 修 局 尊 


如 其 发 令 守 芹 言 


临 此 尸 林 游 舞 处 


五 界 清净 之 药 供 


五 大 精华 巴 朗 达 


被 诛 五 毒 之 大 红 


吉祥 供 礼 祈 受用 


为 入 胜 乘 大 道 者 


TER EF IY VO BE Fe 


(5 5855 0 


A aN SI क हु 


व्ह क FEE ৮ বে | 2475 की BRT 
NAG राहु परि বমন $ 

EAL 诛 灭 二 取 迷 乱 种 
Sayers a s 

热 巴 受 达 达 瓦 拉 觉 性 本 净 之 见 中 
SSAC 8 

ऊ न ह ह 防止 作 意 相 分 别 
sqj sz SS AAS 

TE] 觉 性 妙 力 显 现时 
Nag IY 

RN LH EA 动摇 风 心 入 法 界 
YS (GS NI Gl ER ALE 

ই 4 প্রা ॐ ০৪ च ॐ, 究竟 本 来 基 界 中 
"AAA NN 

त्री EE RAE # 基 现 觉 性 事业 成 
আঃ 

कै छ Ht গং 萨 玛雅 只 

ड 

叶 we 
गुगछुस् NIA 


根 德 让 摩 政 布 触 波 正 普 贤 佛 母 智慧 分 怒 力 
লুঠ IS) 一 一 


— 5১ CLE 
ESE EAI 
ऊ A व छ YH BLE IE PREP NY 
dd a AR dA | 
于 项 类 当 结 定 玛 术 模 智慧 业 力 世 间 天 女 众 


Nar a SAAN A Nan | 


所 洛 窃 多 部 沃 陈 类 作 祈祷 供养 所 托 事业 成 
कै छ 会 

YS Leslee | 

彰 仲 恰 借 钦 波 隔 呵 拉 仙人 大 遍 入 尊 局 呵 拉 
S| 

哲 巴 南 嘉 冬 摩 切 耶 当 八 种 化 身 四 部 东 沫 众 
"ASTRA NAT षष | 

निक ৭৯ ७ टा রকি ভ कि SAT EE DLR है 


Nar a SAA Nan] | 


所 洛 窍 多 郊 沃 陈 类 作 祈祷 供养 所 托 事业 成 
| 

叶 wp 

CIS ইবনু 

单 坚 基 活 钦 波 特 雷 功 单 坚 护法 大 士 明 点 力 
८छेचञ्गेस्लग रहिन वीर | 

基 得 丹 玛 怎 刚 颇 尼 措 喜 侣 坚 母 捕 快 使 者 众 


5S < 2১ 


[53 tC a HE 


বা 
लहु ] As coc टर 人 一 


লস छु 
ন্ট शुअ्छुमुण्‌ इरि En | 
ताकी की ভি 三 百 六 十 兄弟 眷属 众 


Nar a SAA Nan] | 
গা 2 গা KE 942 祈祷 供养 所 托 事业 成 


$8 


会 

RSS| | 

2 2 গরু HAA এর ihn 莲花 怀柔 授 命 大 力士 
ESSE 


切 赞 扎 波 嘉 波 扬 雷 威 BNET FH 
Qa MA A नरक | 

泽 额 玛 波 瓜 括 哲 巴 吉 泽 额 玛 布 眷属 化 身 众 
Nar a EAA NaN | 

所 洛 窃 多 部 沃 陈 类 作 祈祷 供养 所 托 事业 成 


ARaNI NN NT নন অন | 
मत्ती चे 4 वहि 文殊 意 化 大 狮 绍 位 尊 
९२२४० Ue GA ESAS जला | 


华 将 永 杰 又 僧 结 迪 格 。 ”一 切 勇 十 三 密 总 集 身 
NERY AI NANG | 


जे उके जे! A. # ৩ 46 ভ 45 王子 耶 吾 布 美 眷属 众 

वर्शे অভনল যান छुर AYA AS | 

所 洛 雾 多 类 根 涅 哲 作 祈祷 供养 事业 愿 速成 
লুজ বি l54 ৫৫০১৪ 


祈 愿 偶 : 

BE মীন খ'হন ESE रा 

बि] अह न 45 ACR AR 何者 仅 于 心中 作 忆 念 
A A YA | 

5 % 5 বি है, छ हुन 即 能 赐予 所 欲 诸 悉 地 
NERA ETA 

秋 和 烟叶 银 诺 活 切 南 基 祈祷 护法 尊 众 如 意 宝 
Nl a a A | 

४ १6-5 HAA LY 4६ 令 我 所 愿 无 余 速 成 就 


注 : 
Oh HERR: 即 马 头 金刚 ， 此 护法 为 其 所 调 伏 。 


SN 242. ELE 


ই ss ভি RN 


SRE 


+++ 2) ee RR উস 


अ ह्रु 
क अं bf 
索 达 吉 堪 布 কি 
三 十 七 堆 : 
हमि 
क्री 2 [ह |, ८ [नुर [টি] | व AT 


শালি জঘন্য YA 
Hh की Ek EAE 4R €ं, # BE Hf 清净 本 基 大 自在 金地 


০৮০ 
क्री ££ छ , 25 निच WR HEL | औला 
46 #० क 46 HE - ৮8২6, 外 铁 围 山 环绕 
入 只 可 nx 和 < 
कपन ऊँ ছি 中 央 只 四 变 须 弥 山王 


YN Au TAR I 
夏利 帕 波 ৮6 ৮ HA 东 胜 身 洲 南 瞻 部 洲 


SGEAIEASUIESI 

5, ह हु औ 香 杞 人 么 年 西 牛 货 洲 北 俱 卢 洲 
qsSsKqSazm] 

利 雪 利 帕 HH KBE BHM 
स्ण्ण्प्ष्प्च्प्ण्ण्णवग 

न গাই ॐ कन्‌ म 00 拂 洲 及 妙 拂 洲 
वर्क्ष दर “हा অনা ছুটী] 

ममे 9 এট ॐ 行 洲 及 胜 道行 洲 


6 IG 5১ 


লর্ট 209 
NY 
杞 么 年 当 杞 人 么 年 本 达 
देठ EA नसव asa DA 
仁 波 其 热 卧 华 三 本 向 
रहि অনাবিল 
£ ।घ थ 
ব্যাজ मे के ESSE 
ধর্ড 4297 HRA KAD 
SEE GG Ed 
怎 摩 仁 波切 ” 伦 波 仁 波 切 
A सेके GE 
BAA Rin 


恶 音 洲 及 恶 音 对 洲 


珍宝 山 如 意 树 


如 意 牛 自然 稻 


金 轮 宝 如 意 宝 


玉女 宝 大 臣 宝 


大 象 宝 绀 马 宝 


उमर Sa] AS 


A प्र HAHA 
নথ शेस] 

HCL 4৫] बज 

दु] गन 

勒 玛 পু, 2 

शन “सुगम 

美 条 玛 4 छ 
SNA Sa 
En YH 

ठैग লনা AA 
UR 52 ब्र 仁 波 其 德 


5 [ST 


将 军 宝 宝藏 瓶 
EX EX 
tH 香 女 

NA 涂 香 女 


日 月 #34 
CE CC 


লস क हुना १ ৫9১ 
ইমা रा कुररि নতু অন্ত] 

ओ. ई CR ৮040 मई: 
gS AA ४ रु शुव Na कण पा एप ठोद स्ति केत 
SSS GA ra a 
ESOS 

拉 当 弥 环 较 彭 森 措 巴 आ A ट HE 
ERS ALEK 华 丹 喇嘛 丹 巴 南 拉 A 
将 此 等 无 不 圆满 之 人 天 受用 供养 

大 恩 具 德 诸 根本 及 传承 殊 胜 上 师 
হুঘাঘইবান্যাঁননিল হু লিবন্ঘার্থঘা 
ada I शेक छुप] | 

र्क हि 义 内 辛 基 拉 德 所 
HAAR EBM ETH 


七 堆 : 

NS ad | 

萨 那 富 其 协 向 美 条 章 涂 香 鲜花 遍 大 地 
নগ্ন NOE | 

क नवि BA अह ५2 8০4৬ 须 弥 四 洲 日 月 饰 
ENS SKE ঘুমান | 

ऋक SL 观 想 佛 刹 作 供养 
SE el 

上 草根 南 达 样 拉 效 巴 效 愿 诸 众 生 行 佛 刹 


ইতস্তত | 
के HEM EAE ४ छ Ri ८. A 
£ प हि 4 HE अह निम 
SO 58 ee ₹ ₹ ₹ ₹ল₹ল₹লল* 


— রুল & 23 


अक | 
简 供 


EGE 

নুর উদ 

श्वे 阿 叶 (加 持 会 供品 喻 阿 叶 哆 

EIR GE EA NE NOS 

[श शद বব হই डे ॐ ब्रू 迎 请 三 根本 众 莅 会 供 
शेठ पापमपि सने केल कॅ অন থু | 

क कै क ति शर 3% 献 外 内 密 大 乐 之 会 供 
CG गकल तब তন অহয | 

丹 策 年 恰 坛 加 托 洛 夏 ORR REET 
হানিফ ন্যাহীমান্হনইতব্থুক্ধা] 

०) बर्त, छक 256) CHEK FH 
ठाठर विन নন स केव SE | 

পঁ ৫৪ तै LARK AA 等 性 大 乐 之 中 做 酬 补 
उके गर्‌ মনবৰ ङ्कु र्म | || 

हे क हह 祈 赐 殊 胜 共同 诸 悉 地 


GN SE ELS OO OI NS GI हिल] | 
此 为 积累 会 供 数量 时 所 须 之 简 供 ， 薪 华 多 杰 ( 麦 彭 仁 波切 ) 作 。 


一 全 I99 ৫১০ রর 


না 


क ৩ 
9 हे हेष सरि अरि न ढु | 
阿 底 峡 尊 者 供 灯 原文 
索 达 吉 堪 布 译 
मु 
श्व পথ ष्ट 
OL हु 
कट डेरिईत YY AR YN 
WA aa yA 
玛 昧 诺 呢 东 僧 杰 ARK HRA RA IIH 
$ 年 巴 杰 结 
愿 灯 器 等 同 三 千 大 千 世 界 
उरक सुके रिथ कुदेर रस'रंगामु शुछिय 
छ A कपन RK HAE A £6 
愿 灯 芯 巨 如 须 弥 山王 
মহন্ত অহিত নত তম yA 
玛 克 呢 提 江 措 REA £6 
愿 油 汁 多 如 周边 大 海 
शकक कपर EN उलन मु मुप छुर ह NAIR 
章 呢 क ह ह 东 秀 热 热 萨 瓦 杰 结 
愿 灯 数 于 一 一 佛 前 各 亮 一 亿 
হনব বিন অন कसह अमर डेन सरि Ys 
এজ कप से OEE ECE ্টঅস্বাশনিত খাজনা 
छुँगस्रुरि व कुषम छुर EIN A 
বন্য অইন शुरु गर्व विर वषपर मस्र छुन रेण 
oh 23 60 a eee 


RAR 哲 波 贼 摩 曼 恰当 ভব 2 (2 এ ९ HA 
कत्री 玛 热 波 门 巴萨 内 # | है के क 
BAL HA AHA BALAK AS 
愿 灯光 驱除 有 顶 直至 无 间 地 狱 一 切 有 情 的 无 明 黑 上 暗 


而 现 见 十 方 诸 佛 车 萨 简 干 


छै कुने कष्‌ a ० 
शची 2% के | ४६ छ गन्‌ 08-46 वि र्त 
भेडा 
Lok! Tt Fy ! 
उर हन I AN | 
शव दहे म औँ फ ई 稀奇 稀有 光明 灯 
NAINA लि] 
छक्क त হই গা 8. 贤 动 千 尊 佛 陀 等 
<Agsr SAA sa A | 
म ती करै सर्त] 浩瀚 十 方 无 余 刹 
aanarama a | 
न य ज़ ह ब 师 尊 空 行 及 护法 
UG EENE SNA A 
金 括 拉 措 南 拉 钵 巨 杰 坛 城 尊 众 前 供养 
NE SA 
帕 味 作 虚 森 坚 坛 加 本 父母 为 主 诸 有 情 
AAA DAT | 
तै বিন ऊ ण 22০4৬ ir ERE 


हेशसष्पपर्'छुष्परि बिर[ण्डाष्पठर्ेठ इर ठव] | 
६ A RRA 亲 睹 圆满 佛 净土 
Qe | 
奥 华 美 农 涅 当 那 美 效 IAI 
হাল অঞ্টঘাঘাধুসননশুঘার্থু তা বা | 
ह সরি हि ৰই 8 依 于 三 宝 三 根本 
समेन सनि AE EOS) | 

波 特 义 门 赣 结 达 得 尊 众 详实 之 威力 
গুম যুবত তি ন্ননন্য ন | 
१९4६. छ ये # 45% 4 发 愿 速成 祈 加 持 

उ अ अ बा न र्ब य 

হব हेस डान सरि অহন ड ड हैस SI I वी অন पर 
ङह्'शु ढा SE EID EIEN | 
আধা || 


阿 底 峡 尊 者 所 造 供 灯 愿 文 终 。 阿 底 峡 尊 者 于 卫 藏 诸 供 殿 供 灯 时 ， 
十 八 位 阿 阁 黎 异口同声 宣 说 。 愿 吉祥 ! 


注 : DY: 指 上 师 与 本 尊 。 


EEC 
嘉 瓦 江 促 措 南 拉 一 切 如 海 如 来 前 
EE 
छ ई लन = 供 上 无 数 如 海 灯 


一 一 一 一 人 ]02 Le 


— রশ 2১ 


jg 


Sasrs 可 可 zx 名 SRSI 可 Sasl | 


森 坚 江 措 桑 吉 内 如 海 有 情 得 成 佛 
NA নত অ সমতা | 
括 活 江 措 耿 巴 效 轮回 大 海 皆 干 润 


水 [ssSs<sipras 计 | 秋 扬 让 珠 造 


9 हर डेनिम খত | 
供 灯 发 愿 文 


ইআন্তযালঘামাজনস্হঘনিআআল্মী। 

क. के A LIE 党 力 无 灭 普 照 此 明灯 
RapaRa केव rR ag aa | 

42 58 RIK ০০, 520 A এই 供 大 成 就 持 明 莲花 生 
YS A S| 

热 贝 嘎 恰 森 坚 玛 利 书 觉 性 所 饥 一 切 诸 有 情 
रिस हुप पज्र Ya | 

FTIR 8). EM 愿 于 觉 空 法 身 界 解脱 
সবই অন্ছালিহাথসম্আনগ্তসত্থজা] 

की ई मी मि A 尽 虚空 际 浩瀚 刹 土 中 
না nl रिन्‌ ইজ ea SN | 
हके 稀有 佛法 僧 宝 及 所 依 


63 ০১ 


ইউ 000 CE OO 
रके asa থবি बिर ln Np NA | 


ভা श्छ 
Wy 


索 南 萨 波 样 穹 犹 所 按 ” ”一 切 积累 资 粮 胜 福田 
Ea 
玛 利 得 达 根 杰 宣 蓝 德 ”人 彼 等 无 余 现 量 慧 眼前 


EE 

DKS CER 敬 奉 光亮 明灯 此 妙 供 
A SAA Na তন AI SA | 

达 当 塔 耶 春 坚 坛 加 本 愿 我 以 及 无 量 诸 有 情 
अरिपा्ातसगृखम्‌ RE 

玛 热 德 么 门巴 根 萨 内 TE BH JER SE HEE EF TH Bs 
যন আনুন rae | 

HARI की कै দক Kk 现 见 遍 知 智慧 之 光明 


Ng EE SE 
圣 号 与 明 钨 


¬ 9 न पुषषहेरुगेर्कनने। 4 es 
ON 
SNE EN SS 
অঞ্জন स्पशु] | 

क ऋ के HRA 4848 ছু ০, ANTE, 扬 达 巴 作 波 
লীড 华 嘉 所 हयम ০2 香 擦 洛 ओ 3 AA 
顶礼 供养 版 依 本 师 出 有 坏 如 来 应 供 真实 圆满 正 等 觉 释 
itn Jedd 


~ श हिंपरणओेपआ5्झुंगव 阿弥陀 佛 圣 号 
eras A सबिन aT নতম অহ मुपा पप हष 
aA Ta হন নহবা GA सुण আল 
না रुसुन | 

क्रस IRAE, HE, HAE AF 
RAAT KE FIR BF BALL 
TRALEE RAE HH PFS BEL SL BUTE SFE FFE 
量 光 佛 

=, উগ্র इन्‌ शति वळन নী 药师 琉璃 光 佛 名 号 

ara A | a Err uA শা 
নিত্যনতুন হার ইৰ छै তখধাশুযান্জিখন্থা | 


অঞ্জন] স্বত্ব] 

अने 得 银 夏 巴 404৭ ০, 扬 达 巴 作 波 桑 吉 है 
喇 थब ब FRE 5 BALL 
顶礼 供养 版 依 出 有 坏 如 来 应 供 真 实 圆满 正 等 觉 药 师 琉 
璃 光 佛 

I], ৩ 全 XN 有 Aa 人 aiss5 人 | 观世音 营 萨 圣 号 

पुर कुण थे दामे दाशर के অর্থ হোই NE a 
A SAA শুনা a ga A আনন | 
নতুবা] 
RN MARKY FUME 宣 
HE HWE HDRES BS BALL 

TRALEE RAR RABEL छ FE | BE FEW Br 


जः, 89 বণীষ্ুিঅন্ন | HEE 
SAN Nrgn a | 
অঞ্জন 加 SN | 

BA भह ह BE 
嘉 森 且 奥 

顶礼 供养 版 依 地 藏 车 萨摩 启 萨 


১ গা [মহ সহ্য পুষ্য বুথ থা 4 Eh 05 
HY 
给 件 尼 件 尼 ॐ % ॐ ঠা उ %- 
৯ I OPE 


রুবি 


८ 80 छ 
2. 82 Kno 全 ASS 人 | 阿弥陀 佛 心 名 
GGT YEE 
शरे गनि र अक শি त्राः @, 4६. $ 


3, पइ 长寿 佛 长 

Waifs NN YN চন 
দুখ SN तब NYEISIIG মথন 
DNA GS A 
STN RAGA 24 शक बे ड़ 

क्री $A ट প্র त 阿 巴 热 么 达 नुता 色 波 
呢 则 达 HE कि ॐ % ৩২ শৰ कै 
आह कर्छ 2 आह ৫ 4% कताकता 玛 哈 本 于 
阿 巴 热 大 本 于 阿 巴 热 么 达 % HE छर $A 

若 巴 泽 得 喻 萨 , मं, কু ছু হি ০) 2 HLL OAH 
得 嘎嘎 纳 FLA 所 巴 哇 波 谢 得 ও %- 4 
雅 巴 热 哇 热 和 化 哈 


` ৩] উজ 长 寿 佛 短 
NRE KEE 
क्री 3% नि जा 6,৭৭4 শি छ नि १%, 2 छ हिज % १६- 
5. 89 [ऽम्ष छुष डुमर ये| 药师 佛 心 咒 
#ठर्गज्षण बह बैस्डिंगुठ RS RT भ 
चे उकम] १5 অসি वेस्ट মস্ত ঈদ 


67 Ce 


না ससुङ्षे शुष्‌ 

给 9 2, % के 4 贝 卡 还 那 格 热 贝 哲 雅 ALE 
नि ১ अ 阿 哈 得 桑 雅 桑 波 达 雅 达 
雅 塔 श्री ॥ টি छू প্রা গতি खा ক % NF EAN 
त हे जे! जि EH চ 2% 


6, ৩৩ RSNA 到 5 全 A 有 SAS 全 | 药师 佛 短 心 咒 
Sele RN 
গ্ | न ह जा! प्‌ न कजा 2% NH EH वि कै 
£ छु, सिं 3% %- 


7, 89 লীবহ্তাখ্তহিনসুজঘা 不 动 佛 心 吕 
HAA Gi EE | ইজ 
अअन সু 

शक ছি 2 HU HE अ श्वि] ছু %, वि] छन) EERE 
RAR ১ প)%, এ. 40%, 杞 萨 呢 杞 萨 呢 扎 德 哈 那 
हि HERD ০০, ০, ভি %, 4 Fk 
ff कस EG %- 


১ 89 হঅন্থগ্টতখীন্ন্তথ্লী 百 字 明 

हल शाप মন্নু NR NG RAAT 

NCAT YEATY NAA WANIA 

लगबजुरुओ| SNSY দর कृणन्‌] 98 

पाण EAI TY আহু ব্যঅআন্ধতৃ ভু 
১১ ৪৯ IG Pe 


9 ३ ७१७ जत 
श्रीमति, 2 GE 20 গাছ 路 呢 巴 拉 雅 आ, 

得 诺 巴 迪 叉 哲 草 美 巴 哇 色 多 喀 哟 美 巴 哇 8, 

৮ পপর ई ০০ ঘিগ,ছি £ ईट চি), দ) 6) itm 
AMIE If, RE कै 泽 当 西 。 扬 格 热 

叶 %%%%% LAD টি), ছ। ২ छ, HI, 
ATE औत, टम छ EH ঠিক ঘি 


9, 89 নিইবঅন্খননিস্ররর্ধজা 金刚 萨 垣 心 咒 
Gl 
পর HE „ह HE 


]0১ উ৩ AY ENED 
GSC 
रै निसन छ 0,486 রও ट छ) किन 


]], ४2 ENRON I a] 
法 王 如 意 宝 心 见 | 
যতন খ্নু Ee 
श्री 6 20 ঘি ॥ 4 छा ছি ৬, नि 


[2, গা [ৎছ মন্ত 文殊 心 咒 
लैर ED 
क्री ঘি লি 2, क. £ 4৬. 


一 人 IY (OR 


Ss 
wl (৬, 


3, 89 কুন रण णविणण री ধলা 78৮97 
চিত্র 
शे ऋ च, ट ई रै 
或 : TREE 


গু के %, 2, ई न 4. 


I4, 589 াৎনসুজণা MF OH: 
UT] 
चे अ छ) छ, म्म 
।5, ४9 ुपमकेरपरेगगिङङगणयै| 4১9 
喻 达 热 德 达 热 德 热 ६ :६- 
76, 2 ধ্ঁষনান্জমাবুচখজী 白 度 母 长 寿 心 听 
XOX 


哈达 热 德 达 热 德 热 & কী ঘি প্রাঃ) Hr 
8 ঘি %,्त के ऋ ~ 


7, 89 মাহুঘানম্গান্বস্নঘলী 大 白 企 盖 佛 母 心 咒 
मतै छ उछ रै १६% 


৪ 89 रेषज्गुपुन केन्‌ देदिवाहुप्चवे| 般若 佛 母 咒 
SO I70 ce 


一 ८ क 


ES 
55 Wl 
达 雅 塔 গর 44 ০ वि (ক 
टन कछ नि 488 १६- 


[9১ 89 合生 ss 具 光 佛 母 心 咒 

क्री अछ 2 त जे! ৪ %- 
20. 9 'िजक्ेज्लरिणलुष्णवा LE 
নমস্তুতে লঅওঘুভজআন্মপীৃ্থখা SE 
गठ्गृठुन्तृप्प Sl मगति] विगते পাটা TT 
| UN Bab bs) 
# B ভি $A HLH अ 纳 美 阿 雅 阿 殉 洛 格 得 效 局 
र RAE চি कक छक छ अ 达 雅 塔 शै 
नडे 波 嘎 这 हजे कजे ळय कै 
48. 44% '# #& छ निती % क 


27, 39 [ইবন িইহিাহনজি 人 金刚 铠甲 心 咒 

Nua qu da adds १548 মিনতি 
959 AY 

श्वे छ দু, দয প্রত कटाक MRE ल BH 
8,৮75 कक HMA ছি पी ছি पी 8 %- 


22, N्हि हे 5K Hse 


一 7 ]7] a 


人 


Le 
ns एए | क ऽव व्‌ गई 

দশা 

£ 5 FH क उ जि क 迪 又 迪 又 

班 达 班 达 哈 纳 哈 纳 ঘি ও BR निम्न প্র ত 


23, ४9 FSsSqRA 字母 吕 

अक মীৰ शु २] খিৰ भभ बि] ও 

गणु] ऊळ) RSF LEE र्ड 
NS লি 

阿 阿 一 额 额 一 鸣 咱 一 热 热 一 勒 勒 一 
ककी गनि 

পু টি গছ, পু कान ERR 杞 又 杞 杞 纳 达 塔 达 
达 纳 EEE HAE 夏 卡 萨 哈 类 


24, Ng] BAAR 缘起 咒 

Nga dg RS 
ধনু asgqaseyl 

क्रेजा ৩২), 嘿 德 扎 巴 哇 ४-4 मू 3% 
HOLL आओ छ #& %, & RHEE BAH, 
%, 44 % 


25, উগ্র ভূখবিসঅজমনশাধীঘাবহথজা 清净 式 律 史 
CE be Ei 
| बवट अशरणे ईवाच 
RE > (2.23 72 Te 


+++ 30% < 2৯ 


क्री नि. ख कदे 隶书 局 隶书 局 ০, ছি 2, ভি 50 %- 
रफ कक ০০, 22) ४ ४ লব ४ নু ZA FR 
达 阿 哇 洛 格 得 र्र ची & ॐ %- 


26, श उग/ख्डपवदेरकुरुकु 顶礼 只 
অর্জঅগ্ুব্থ নগরীর NEAAAYI 
# 4 & 7 छ a 纳 美 色 西 日 耶 A म 


र घ जी! & %- 
(此 啤 念 诵 一 遍 后 ， 哪 怕 仅 一 次 顶礼 ， 亦 能 使 其 功德 增长 十 万 倍 。) 


27. 2 सरिक शुष] अ 
EE Ro Ko नश्य छह হান 
श्रे $4 8 ০, ८ প্র 4 ছি £ঘ €84৬ ছি शर ॐ २8. ज अ 
阿 哈 得 又 人 往 录 波 达 雅 达 雅 塔 श्विदि 玛 
哈 局 这 局 纳 波 下 收效 哈 

( 诵 此 骂 后 ， 哪 怕 仅 转 绕 一 次 ， 亦 能 使 其 功德 增长 十 万 倍 。) 


28. 9 内 a 全 KA 人 | 智慧 流星 心 咒 

অজ অম্বা छे मडश्षयङकञश्ञर স্মৰন মন্যঅঅআহুআছি 
喻 嘉 纳 阿 哇 洛 格 得 纳 美 萨 曼 达 萨 帕 局 纳 瑞 
% हाई HH 玛 哈 玛 呢 德 热 德 热 BL 
ff Ak fh 


l73 (285 


वे्षशारसप Aaa নয হু nA NA 
-aa dR Tg De 
"A NR a है दें नुप A 
Sn इन्‌ सर्शेर हेर थेन दि हे १२८ (एकल सुर स शुड रि ते 
सुन्‌ छेष कम्र gs Ag A BHAA dad qs sn np 
和 YY a RIYAYY प्स्ए८जुट हैं| ৰণ 
सुनगेत पुन EL GAS A EI NS 
SN गैण कु दे रुर A ga रुप Na থান जैसा ए হুন 
रुप बेर वने परिपक्व! | 

TIL WE, কাকির, চি कक कीन, किन 
STITH, DOI, 0) বি आज 2 किक की, FH 
其 足 如 天 人 之 饮食 胜 味 ， 且 各 各 饿 鬼 获 足 七 摩 揭 陀 斗 之 饮食 。 仅 
饮 彼 水 ， 彼 一 切 饿 鬼 即 从 其 道 解 脱 ， 转 生 善 趣 也 。 凡 诸 成 男 、 成 
HK HBS HARES BRE, SR, KR, HRI IK, 一切 
恶 业 及 业 障 能 转 清净 ， 且 转生 善 趣 也 。 


| न्व NE न IR र সত্য 
শর ই বি AR उसे (97) 


टिघलरारिशपणकुणकठाण A | 


迪 波 桑 吉 南 当 效 借 叶 我 随 一 切 如 来 学 
रहर केन নযাস sy | 

56 হি ২ RL HE EN 修 习 普 贤 圆满 行 
SSS ES 
वि] वक्व 2 ४६ ति ছি ५४ ब्र, 供养 过 去 诸如 来 
NES NS aK: 

রী শর ভি ক 及 与 现在 十 方 佛 
ssa | 
HE BR HH LLC 未 来 一 切 天 人 师 
得 达 嘉 切 永 色 达 书本 COE i 
SE Se NE 
CRIES TE 我 愿 普 随 三 世 学 
EA | 
औक ठे औ ছি ক দি] ह करक मेन 
SA केढा "SY | 
उ ऊँ # हवि] क £6 ০৪. ০০, 所 有 十 方 一 切 刹 
নশ্ঘাদঘাুননজনম্নম্গ্খ 
शि ২ ২:4৬ 44 # सिं HA 广大 清净 妙 庄严 


ইউ 


HF দর 2 * क %, 众 会 围绕 诸如 来 
Sg सर छुर रे २२८रशुस'्रलुण | 

ERE पिट 悉 在 车 提 树 王 下 
Se || 

香 且 效 巴 达 呢 达 效 匠 十 方 所 有 诸 众 生 
रक्षम्‌ ষ্ঠ হন মু | 

कै HARES CREAN 愿 离 忧 患 常安 乐 
EN Ge 

तै थि 64. A Afi ov FU 获得 甚 深 正 法 利 
NS 

४ 48. % লি 46. #ब KH 灭 除 烦 恼 尽 无 余 
ভখনযুনষ্টইম্মধ্য্টা | 

ऊँ LiKE ऊ € ০58] 
सरपर्े UY हश छेन रेप] 

让 波 效 巴 永 色 作 学 区 一 切 趣 中 成 宿命 
Ses Nara | 

ई टाई नेट क चिती रिक 
कृग्‌ अमष অন बंद তল | 

达 德 玛 年 俊美 效 巴 效 无 垢 无 破 无 穿 漏 
du | 

হিপ হু হ क 5 % त्र छ RHR BER AS 
3000 000 शक bl 

哲 翁 达 当 人 么 叶 嘎 南 当 乃至 人 与 非 人 等 


১ _ 76. (OR 


লি 


কলর 7 0 
্যাঁনযাজক্টশ্ীজসম্ঘইতঅন্ন্ | 
FAH 所 有 一 切 众生 语 
ESA A ERE 
坛 加 咀 人 德 达 给 秋 丹 多 悉 以 诸 音 而 说 法 
SNH XA YA | | 
क (न पि के ভি 勤 修 清净 波罗蜜 
SSNSas3Sasarw<sESsTrgs<| | 
क घि क की व नै अ RGR 0 
शण सपार कण कसा হুমা | 
德 巴 刚 南 哲 巴 杰 巴 达 灭 除 障 垢 无 有 余 
SsqaqsassSSs<|| 
得 达 玛 利 永 色 香 瓦 效 一 切 妙 行 丝 成 就 
तशर NAS Ysera | 
类 当 纽 蒙 德 术 类 南 类 于 诸 惑 业 及 魔 境 
হানি AR Tsay | 
क्त হিপ हैं, की € व 世间 道中 得 解脱 
ইন্ধন EA | 
LEH LSE HIER 
DN a A YY | 
涅 达 南 路 托 巴 美 达 夏 亦 如 日 月 不 住 空 
লিহশী SEE ৰম্য ততম থৰ | 
HARSHER 悉 除 一 切 恶 道 苦 
Sa rN लवि म्प | 
ॐ 44.4 ছি 48. HE हू, | 等 与 一 切 群生 乐 


(77 a 


ee co 


सते समय Aa A] | 

4 Rk de হস ঢু गाज 
A es on “पवी व्व छुन | 

कै हउ 2০ 45 ६,४ 2, দু 十 方 利益 恒 无 尽 
STERN AY | 

香 且 效 巴 永 色 作 学 区 我 常 随 顺 诸 众生 
DS ^^ वुन्‌ २5 | 

和 森 坚 达 格 效 当 腾 巴 借 尽 于 未 来 一 切 动 
qa | 

HK % 6০) ২ %, ছি HE 恒 修 普 贤 广大 行 
IIE NEA | 

छ क्री छू 2, 48 46. छ तै RIE £ अनह 
EA हुन | 

HH ॐ गई ০) পর 5 2, 所 有 与 我 同行 
IG Ro 

विय अ ए 于 一 切 处 同 集会 
SUG EI অলক | 

त्र] बनु की ॐ ळी 身 口 意 业 皆 同等 
SE a 

效 巴 达 当 门 赣 结 德 夏 一 切 行 愿 同 修学 
a A AN A a Ana | 

达 拉 潘 巴 多 波 卓 波 达 所 有 益 我 善 知识 
a AY Ysa | 

+4 ०४ % ০০ ছি 4৬ टकी 为 我 显示 普 贤 行 


]78 ce - 


ug 
FARE 
नेश বন্য] ঘীন্যত্মঅছহিন मुर] | 


南 扬 叶 


得 达 


राप्ण जुस सब शु प्परिठर्पेठ জসন্থা 


常 愿 与 我 同 集会 


TRH ERED 
| 


हे ऊँ উহ मीण के ४ की 愿 常 面 见 诸如 来 

GN jssq वो SSE 

RARER 及 诸 佛 子 众 围绕 

a 000 युम कङ्गु वसः] | 

छ क्री CLE % ऋ TARAS KE 

नेम बर्न et | 

शि ४ निकेश 尽 未 来 动 无 疫 大 

যন মনটি নথ GE 

嘉 现 南 术 丹 波 秋 怎 匠 愿 持 诸 佛 微妙 法 

S| 

किक टह দর PIETER] 

让 波 效 巴 南 巴 永 瓦 扬 究竟 清净 普 贤 道 

Aisa YD | 

玛 喻 嘎 巴 根 德 夏 巴 本 尽 未 来 动 常 修 习 

RG ESSE (Ree | 

कु छ 2 2০ 48. 4 46 EU AA 我 于 一 切 诸 有 中 

SIG ERE ew SA 

R की গং ती ॐ १८, % जि /6, 所 修 福 智 恒 无 尽 
ee 


লট বি 


2০১ রসি 
EWC NI LC EG | 
ई ॐ नौ विं ॐ की रै ॐ 87 ছাদ 
BA অন ভুৰ | 
云 丹 根本 人 么 局 作 德 本 获 诸 无 尽 功德 藏 
ইমান BE AU 
(हैं. ক ॐ 50 46. कि 一 人 尘 中 有 侍 数 刹 
লিহঈি্ঘনআগ্টতজীভ্নক্ম্ান্তুষজ্সহা] 
样 得 三 基 么 恰 桑 吉 南 一 一 刹 有 难 思 佛 
RSENS 
कै छै A RIA 2. 一 一 佛 处 众 会 中 
छुर छुसुन सुन छेक्छ | 
FAR 2४ 0 ४ ब्र 我 见 恒 演 车 提 行 
NYA gar रुप Ye | 
得 达 玛 利 坛 加 效 色 扬 普 尽 十 方 诸 刹 海 
Ya স্ন | 
গজ 45 ४ 44 বি ५३ 2 一 一 毛 端 三 世 海 
UEDA ENE অন্য छु रेप | | 
桑 吉 江 措 样 南 江 措 当 佛 海 及 与 国土 海 
ES 
HK छ, 02. HH ঢু ছি अ £72६ BUNS 
Re AG ECE 
J 46 VE 45 ४7 48 त) छू क 一 切 如 来 语 清净 
adn 
嘉 瓦 根 样 沿 拉 南 达 巴 一 言 具 众 音声 海 


80 Oa 


रशत Ya हि सबिन NIN 


FN = EH 随 诸 众生 意 乐音 

SE Da हरछुण॒ पार) 

ऊँ थी वदे य ई छ, छ 一 一 流 佛 辨 才 海 

Sa A gS | 

迪 僧 夏 波 嘉 瓦 坛 加 达 三 世 一 切 诸如 来 

(र्एगेंटिकुएह्ठाणत्त हुक पाप | 

46 88 বু की नि 48. চপ 于 彼 无 尽 语言 海 

চা শী NS EE 

পরি ৬৭২ পা +র্ব 4. হি 恒 转 理 趣 妙 法 轮 

NA छु | 

08 £ # ०४ দু थिई 我 深 智 力 普 能 入 

SCA ASI SARA SI | 

अ श्रे छू ह, 82 %০ छ कक 我 能 深入 于 未 来 

rp S| 

পু $5 ४6 58 ১ |. र EA RHA 
ঘা RAIS GE | 

वि] বহ সু 2, ২ পরী বং 4 ৩ 三 世 所 有 一 切 劫 

Ts YT gr | 

ए 28 के KAM EH 为 一 念 际 我 

迪 僧 夏 巴 么 叶 录 给 我 于 一 念 见 三 世 

A sq sq Aasq] NE 

4 ४ ४6 ঠ 44:4 % 所 有 一 切 人 师 子 


উল 220) 


नगु हुते ववी व | 


४६ 48. 46 £ 46 %६, % Hf 45 亦 常 入 佛 境界 中 
YN शुर परि আনুন হ্ঘা | 

本 玛 杰 波 南 塔 多 基 借 如 幻 解脱 及 威力 
SS A 

वि] 扬 迪 僧 达 格 样 果 巴 于 一 毛 端 极 微 中 
SS Sas<sgq| 

得 达 德 结 当 德 温 巴 哲 出 现 三 世 庄 严 刹 
ESA SEG 

得 达 玛 利 效 南 坛 加 德 十 方 侍 刹 诸 毛 端 
5 sasd | 

कै है, ४ डी की की হই কি ERAN MF 
"una ह ते ङ्म्‌ मड | 

4] 扬 玛 迅 结 定 准 玛 南 所 有 未 来 照 世 灯 
छुर छुर মথন্ত ব্য | 

HB 8. 45 EARL 成 道 转 法 悟 群 有 
ERRGEEGSE | 

করছি 2 ik © হি शिखा के! ETN i SLE 
sda a VSS S| 

RAE ANAS HA EE MASI 
AN | 

HAE LL KEN $ ও 速 疾 周记 神通 力 
aA | | 

根 内 果 叶 塔 波多 达 当 HITE ARIES 


82 CE CC 一 


১১১ সস 2১ 


UA Yrs] 
根 德 云 丹 效 波多 南 当 智 行 普 修 功德 


力 
ga | 
根 德 恰 巴 宣 巴 达 格 多 हतम ख 
A | | 
A ककी $ ॐ USEC ER] 
कप्पे सर शुर दरि पेत | 
IE, EA 无 著 无 依 智慧 力 
IIE OGY CG करमुवावीष्ा | 
के निर 5 5 34% 定 慧 方便 威 神力 
25শবর্নখজসন্ঘখুন্থাসুনধ্ত্না | 
香 且 多 南 扬 达 哲 巴 学 RE सह 
aD SSS ARAYA SSA] | 
类 本 多 南 永 色 达 学 区 清净 一 切 善 业 力 
BESE GMENG IGN | 
纽 莹 多 南 根 德 烟 巴 学 推 灭 一 切 烦恼 力 
समु? पक्ष sa कसे SA ISA] | 
德 杰 多 南 多 美 局 学 区 降伏 一 切 诸 魔力 
aA Rr | 
让 波 效 波多 呢 作 书本 网 满 普 贤 诸 行 力 
EE SY | 
样 南 江 措 南 巴 达 学 区 普 能 严 净 诸 刹 海 
सेठ ऊठ a a Sa | 
ARIAL 解脱 一 切 众生 海 
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सहा छुर नु अर्हे छेन रेप 


# क তব नि (है. কী দু 分 别 诸 法 海 
UN TI | 
প্রঃ ক তেব थि {है তর 能 甚 深入 智慧 海 
Ts NS | 
效 巴 江 措 南 巴 达 学 区 普 能 清净 诸 行 海 
gr yp 
门 赣 江 措 永 色 作 已 学 到 满 一 切 诸 愿 海 
NTT KA AE छेद উহ] | 
कक ७ वि ह ळे कै দু 亲近 供养 诸 佛 海 
aN KA নতুন তম | 
टन ट 修行 无 倦 经 动 海 
SXSW RG A 

वि] 扬 迪 僧 夏 波 嘉 瓦 叶 三 世 一 切 诸如 来 
छुर छुर रुग सनि लॅन খম নু হণ অন | 
香 且 效 波 门 赣 学 抓 南 最 胜 车 提 诸 行 愿 
বধু I EAT | 
让 波 效 贝 香 且 桑 吉 内 के मि 
देगुगरूणगैशगशुलहैंणल ননী 
得 根 达 给 玛 利 作 已 杰 以 普 贤 行 悟 车 提 
NE DAN a 

KLE A ix AT Bh EL 切 如 来 有 长 子 

| 
刚 格 芯 呢 根 德 让 义 夏 彼 名 号 日 普 贤 尊 
SOD IB CKD 


[स्पदे वर रुप छु परि DA | 
बट দু 2 ২ 我 今 回 向 诸 善 根 

"AN aero हु सके 
45 4৬. ২2 %০ न हि छ 愿 诸 智 行 悉 同 彼 
SIRES SIAL Ue a 
গা] कर्षण छ्न हरफ 愿 身 口 意 恒 清净 
sa | 
效 巴 南 达 样 南 永 达 书 诸 行 刹 土 亦 复 然 
FA Sas | 
FLAKE 如 是 智 意 号 普 贤 
দ'৭হম্'নদ্যা হন নহ অন্তুম্য | 
FALE SIENA /ह की 48 FF 
गुन्‌ गृशव्णे प्सः $| 
根 内 给 现 让 波 夏 波 穴 RAMA HAT 
GI নী সুন খম গুন খবৰ | 
HAART # # 2, 2 文殊 师 利 诸 大 愿 
GG I KE | 
EHR CELA, 满 彼 事业 尽 无 余 
SE 
得 叶 夏 瓦 玛 利 作 巴 本 未 来 际 动 恒 无 倦 
SEA महा SS 
效 巴 达 呢 擦 哟 玛 杰 结 我 所 修行 无 有 量 
भग তন कठाणगुप न सुपे তস্য] 
रू री की है की है ट 获得 无 量 诸 功德 


লট বি 


CS SEW EG EY | 


效 巴 擦 美 巴 拉 内 内 匠 安 住 无 量 诸 行 中 
NAN Aa A A | 

44 छ 490 2, 2 #० বং EN 了 达 一 切 神 通力 
নমআবহঅঘমাহ্যত্ঘই তম থৰ | 

BLEEK ADLER 文殊 师 利 勇猛 智 
सेडास'रुठ a yaa uA | 

春 坚 玛 利 塔 扬 得 银 得 普 贤 慧 行 亦 复 然 
हे ठग पमत Naa छुर | 

56 है # # £ ছু %& /# 2, 我 今 回 向 诸 善 根 
सम्पवी ङ्कैन पडाउशरप्परने | 

达 格 门 蓝 塔 扬 得 赞 麻 随 彼 一 切 常 修学 
पारण्प्छुँशुसष्रछुरि बिर ESTaRQAwSTSI | 

वि] & ऊँ तै की अ ০, 三 世 诸 佛 所 称 叹 
रेठ केन 'पछुन EE 

474২8 কটি ছু, की र 如 是 最 胜 诸 大 愿 
EEA EEE 

拉 当 人 么 叶 得 沃 窃 南 区 我 今 回 向 诸 善 根 
Scan NI | 

样 格 德 涅 嘎 巴 颇 瓦 威 为 得 普 贤 殊 胜 行 
qr कुनेर aN | 

刚 给 响 活 嘉 波 德 图 内 愿 我 临 欲 命 终 时 
उुरकुणठा्केणगी esS<Sas9=] | 

香 且 窃 格 吉 色 阿木 向 尽 除 一 切 诸 障 但 
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SO 23 টি ce RR cc न न न রদ 
খল Sd] | 
ET ৩: 2, 76 2, 80 面 见 彼 佛 阿弥陀 
रकेन Aaa A a তৎ যু | 
KR कीती BRB EE AE 即 得 往生 安乐 刹 
aa আনন নতম হব| | 
刚 给 让 效 门 蓝 德 达 贝 我 既往 生 彼 国 已 
দৰ্জী मठ शेर aS और प्रणव] 
ih HR त्र क्र He HN 现 前 成 就 此 大 愿 
নন पेंगशर्थेप्व A AL | 
迪 呢 章 波 安 巴 邦 巴 银 一 切 圆 满 尽 无 余 
क्रणाठाशारणणबेण्परदेशइुल र्र | 
ऋ ह 利 乐 一 切 众 生 界 
NS SA] | 
क ২০৪০) ঘি ८३ कै RL 彼 佛 众 会 戌 清净 
A AN Sur naa | 
८ সব 46 ২ 2 我 时 于 胜 莲 华 生 
根 德 让 波 得 扬 结 杞 瓦 HE AIC 
RSE 
得 达 让 波 么 托 得 银 杰 现 前 授 我 菩提 记 
sess a a els | 
hl LH AE 蒙 彼 如 来 授 记 已 
EE Ee ESI | 
刚 给 么 希 旺 给 虚 巴 达 HIER 


+++ রসি 2১ 
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নললহশ্ুনঘালদ বহন | 


得 义 让 波 效 巴 德 交 纳 निग) 
झुरमुअ'्सुषर्षपषशु छुर सु | 
涅 德 玛 利 永 色 香 瓦 本 普 利 一 切 众 生 界 
A | 
त्री के 5 % ক ঞ 4 की % 乃至 虚空 世界 尽 
sq NAN SATS AY | 
热 当 卡 多 南 当 丹 巴 杰 及 业 烦 恼 尽 
I EG 
当 么 得 芯 布 得 如 是 一 切 无 尽 时 
aR "Ne A गकेंद सपु | 
A HEA 我 愿 完 竟 恒 无 尽 
SN Ns ea 
香 且 向 旺 仲 德 得 涅 卓 十 方 所 有 无 边 刹 
GES वठ SA Ya 
松 内 春 坚 潘 穴 得 德 得 庄严 众 宝 供 如 来 
ENT A | 
বীর 46 थिई की 最 胜 安乐 施 天 人 
EEL 
德 南 得 当 吉 巴 坛 加 德 经 一 切 刹 微 侍 动 
duran | 
刚 扬 让 波 效 波 门 蓝 德 HATH FL 
“कप मै সন मष न| 
3% है, 5 जी ঠ बक 一 经 于 耳 能 生 信 
RN 
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MASA ART | 


得 叶 南 巴 门巴 昂 桑 吉 钦 সু 574১8] 
I EI a Ns | 

香 且 穹 拉 松 涅 玛 学 结 获胜 功德 过 于 彼 
বেঅনথযনথবরথবই करमेना 

着 华 华 悟 结 达 钦 巴 当 即 常 远离 恶 知识 
যু দমন | | 

根 德 让 波 得 扬 得 银 得 永 离 一 切 诸 恶 道 
SS छेषप ई 

得 达 根 本 吉 色 达 洛 穴 速 见 如 来 无 量 光 
“sane < 

给 瓦 德 达 坛 加 局 德 唤 具 此 普 贤 最 胜 愿 


Sar eS शुष्य | 


CECE. TE: 此 人 善 得 胜 寿 命 
EO CS 

পথ, চা, ॥] 45 ह ईन ह ৩. 此 人 善 来 人 中 生 
ORIGIN 

ik 46-26 KE FUE HF 此 人 不 久 当 成 就 
44 KH AEH KK 20076) 
RE 

达 呢 且 活 迪 学 术 巴 纳 往昔 由 无 智慧 力 
arassron na YA | 

श 2, 2० ६ %६, ०२ है বর 所 造 极 恶 五 无 间 


— 5S 人 2৯ 


89 25855 সম 


=D ‘B= 
মইন सुदुर AIA অর্থ] 
१३ क कै त ^ 诵 此 普 贤 大 愿 王 
सते सरुKछेविममेर सपु] 
शतक ती तिज बिक বি 2 
El 
得 松 内 呢 门 蓝 德 达 区 族 姓 种 类 及 容 色 


शहर অৰ্ঘ অহন হুল] 


34 29 52 त! 08 48. A A 


相好 智慧 成 圆满 


IER EIEN | 


得 达 玛 利 达 给 永 色 刚 


诸 魔 外 道 不 能 挫 


নযান্ত শ্ীনঅন্বতনখনখল্অক্টা | 


£6 2 £6 বু # ५ क ০১ ০ 


堪 为 三 界 所 应 供 


TAN ANA | 


क्रै 445 +/ की 5 HI 速 讶 营 提 大 树 王 
ঘ্ু'নমথ্লীন शुम] | 

ही 坐 已 降伏 诸 魔 众 
इप ए 5२ uN] | 

कै ह কি RR বীজ. 成 等 正 觉 转 法 轮 


YAN rasa | 


龙 丹 巴 扬 达 给 得 托 效 普 利 一 切 诸 含 识 
GSA RIA EE | 

FRA RAHA 若 人 于 此 普 贤 愿 
a A | 


नट क व 


NE বি 


读 诵 受 持 及 演说 
90 Te 


লি g CE 


थि ररक गेल হণাব্ম নত জন্য Ta 

洛 叶 多 基 效 借 南 色 扬 果 报 唯 佛 能 证 知 
Nervr oa aaa ठार मे|| 

करी ह की व फ ह छट नह 
qa ररि ङग খম নন वा | 

MAT EE 若 人 诵 此 普 贤 愿 
AS a Saar | 

给 瓦 烟 局 达 给 结 萨 巴 我 说 少 分 之 善 根 
SL EE OE | 

迪 呢 卓 活 门 蓝 给 瓦 南 一 念 一 切 悉尼 区 
ীন ठैणण॒रठिणगैशघठाश'रुष নব্য] 

পু, / £5 46 52 2956 FM 成 就 众生 清净 愿 
usa a Nay | 

刚 扬 让 波 效 巴 德 铂 贝 我 此 普 贤 殊 胜 行 
বহন Aa অলৰ ST A | 

क कीज छव] कछ DUE EF ETI 
aa NS QS | 

+ Kit AEG हि की 普 愿 沉溺 诸 众生 
A A A | 

奥 华 美 波 内 隔 托 巴 效 速 往 无 量 光 佛 刹 
erg rea | 

门 赣 嘉 波 德 达 窍 格 作 

aaa usa I SA | 


堪 邓 上 车 殉 根 拉 潘 学 匠 


যন তুৰ ধৰ্ম নন্তুন্ খৰি খাতুন | 

根 德 让 布 坚 波 永 哲 得 

GNIS BEREAN | |] 

安 松 内 南 玛 利和 东 瓦 效 

र्वु रुन परि डन “पडा कुमे हैँ | 《 普 贤 行 愿 品 》 终 
শঘা্ীআহ্জর্থইজঞ্ীহুণা शुष्क यारा বুনন অপমান 
‘sna A वेर्े'गलुषळेम्‌ टम्‌ 人 “下 | 


উগ্রা rag 
MUTE 
सप छुष স্ন খাতুম'্ব্যখ৭ ন SNSNSS]] 
桑 吉 格 僧尼 波 辛 拉 当 以 佛 所 获 三 身 之 加 持 
秋 涅 门 杰 定 波 辛 拉 当 法 性 不 变 真 诺 之 加 持 


वगु ३ छेन “सुम्‌ §न्‌ EN 
LYE EE 僧 众 不 退 意 乐 之 加 持 
Rexn¥ पाठ eragaaxp | 


iA EEE 如 是 回 向 发 愿 悉 成 就 
Ng झैंगवारणुतपतेषहुप्ण4 
0. छ. छ 70:23 यी 


5S 引 NSSSS বুদ 
হৰ अ 阿 哇 波 达 呢 奖 哈 


লি 92 52 


উইল বি 


EOE 
Yr erga | 


RATA RE १ न फे > घि 
Aa ua Bn er Dar पनि शु 
章 慎 措 荣 华 基 震波 格 无 边 二 资 功德 所 成 身 
ANE IEG SS 
沿 拉 哲 借 丹 巴 葵 样 颁 RENT IAHR 
Wg Naas Jnl 
多 吉 云 丹 根 内 作 波 特 十 力 功 德 周 遍 圆满 意 
DISA EE NI 
নি 9 45 পা कि ळे बै @ 天 中 胜 天 仁 王 祈 垂 念 
sqSSaqSa9sasax<asxsAaS| | 
德 铜 僧 基 其 切 纳 沃 措 98) RAISE 
णरणैशष्डे केन शुणश हक के पत्र प्लुष 
4] € ART कु ५४ দি 极 剧 三 苦 摧残 之 众生 
GY DA AAG GC 
HAS हन हक KAR 为 欲 二 利 所 愿 如意 成 
aI 
क्र कति को কন SA 而 发 无 上 殊 胜 车 提 心 
AA 
达 匠 跨 年 卓 根 玛 东 殉 我 亦 乃 至 等 空 众生 尽 
স্র্মজলিনইনিনঘসাঘজীজঘাঘথমা। 
% अ ও এ 45৫6, MPR A RUBLE HE 
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ননিজশ্ীজা 


NE णृ परि ङु छुन 
沿 潘 拉 波 三 效 坚 银 定 依 于 利他 如 饰 胜 意 行 
SIS NE | 


借 巴 夏 奥 哲 波 仲 切 拉 从 而 趣 入 三 有 之 大 城 
YA | 

洁 瓦 根 德 雅 结 饮 波 得 所 有 生 世 慧 藏 唯一 父 
হলুআম্ধযানননকনন্্রমলিলইবম্বন্তুনা] 

कै এ এ (6 # 48 कु ८, রঃ 文 珠 勇士 欢喜 而 摄 受 
MGA पाठ्य | 

根 德 让 布 门 蓝 类 丹波 由 从 普 贤 行 愿 品 所 说 
बैध त # ने उ IIE PATI তি EO 
SENG NSN 

玛 喻 南 珍 各 嘉 各 借 哲 未 来 导师 九 百 九 十 六 


নিনিঅইালল্ুলস্তানবিন্তুষক্ুনক্টা] 

नह 08 # ৮ # के বৃ 于 此 刹 中 示 现 成 佛 时 
EAR Ala 

达 德 压 状 涅 内 窍 德 术 恒 时 随行 愿 成 胜 弟子 
करसकेन হিন णणज्लेए বনি অনু হবলৰণা | 


45 4R KE NE 4६% 愿 获 广 弘 事业 威 猛 力 
aa ra DN ANA A Na रुठ ङ| | 

“अ की 一 切 贤 劣 业 系 众 有 情 
EE OE EY | 

才 德 扑 才 得 钦 样 德 基 此 生命 终 往生 极乐 刹 


লুজ বি 94 TLE 


SF 


লুল ८ {BN LOE OO 
Na ANSI Y SE | 
奥 灿 东 巴 颂 给 龙 丹 托 获得 无 量 光 佛 语 授 记 


SSA থানা | 
4R I KE 4R 46 EM 智 翡 力 之 威 势 愿 圆满 
३३८ gy "A YI || 


哲 美 嘉 丹 达 样 音 德 内 RE 

रेस ৰথী se a AA | 

瑞 美 草 南 潘 迪 华 基 措 无 偏 众 生 享 受 胜利 乐 
হুনযাজননন্ক্নঘন্দীর্ঘলা] 

迪 根 叶 拉 门巴 德 括 纳 意 中 所 愿 恒 时 唯 有 此 
gg "NI Aa | 

HFN TAK जे 5 ভর 祈 赐 详 语 加 持 成 办 之 
00770787559 

杞 西 刚 那 彭 措 得 伊 得 祈 愿 一 切 众生 生存 因 


教 兴盛 常住 世 


उसुक क्ेरुणुरिवेर/ण्केंटिणरेश जलता | 

玛 利 洁 给 涅 促 苏 色 门 出 满 四 德 宝藏 皆 成 就 
ENET 

么 西 格 巴 臣 区 人 么 涅 波 遍 寻 不 得 违 逆 与 衰败 
EIDE ER SL ||] 


dt EE Rif lS EH 善 妙 光 照 三 地 增 吉 祥 


Sansa Sg A 
Soa A शैष जल्पे AY 
ERMA তিব্বতৰ তথয] EA RIE NID 


77755778777 27550 
८०० Beco RIAA TAA | [| 

如 是 于 中 土 金刚 座 ， 著 提 树 庄严 之 世尊 法 座 前 ， 阿 旺 洛 珠 宗 美 所 
言 ， 愿 诸 佛 昔 萨 加 持 如 是 成 就 。 弟 子 索 达 吉 由 录音 整理 成 文 ， 并 
ITER HR! 铁马 年 九 月 十 日 (099০-]7-29) 


注 : 
L、 四 德 宝藏 : 谓 财富 、 妙 欲 、 胜 法 、 解 脱 。 前 二 者 为 世间 
安乐 之 因 与 果 ， 后 二 者 为 出 世 安 乐 之 因 果 
2009042] ])র HIE বা 
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39 GA RE UE NG 
तमल 
ऊज जा ऋ 3.28 75 HL LC 


RHA 38 

索 达 吉 堪 布 译 
डुग््छुमुव्पबिरि सने SS SE 
效 借 迪 伊 得 夏 这 吉本 十 方 四 时 善 逝 佛 子 俱 
aN शु वातिः SIAR) | 
प्रा कै A A मिट अज क 
৭ছআ'নথ্যযা ভণ্টা | 
के এ रू %, এঁ 2, ५३ 2 গী 文殊 童子 平等 自 性 中 
SEG মগু গুতা 
££ #4 ফন্ট & ४6 祈 愿 自然 成 就 无 作 义 
"Aa ra | 
ES) aN. AHR ERE ER 
অণু कॅच क्र দৰ অন্ধ पुरी | 
FOLIA KRISH 以 见 法 身 等 性 之 敬 心 
sa NAY A NA 
क्र, त 4. ক र হইব বা 义 传 密 意 加 持 入 吾 心 
ER 
热 巴 还 杰 旺 钦 托 巴 效 愿 得 觉 性 力 之 大 灌顶 


0000 = 


লট বি 


উজনঘালবস্রৎ্ঁখনন্খনস্ুীনধন্হা | 

तरल थेट 本 来 住 故 不 依 勤 作 修 
"AS NAA A Na ry | 

HSE छै ঢু 亦 不 观 待 根基 差别 等 
和 ssSASaassSas হি याश 

拉 威 叶 玛 其 巴 森 本 录 自 心 简易 难 信之 秘密 
SA उठ যা Ya Neral शुन य | 

| ८, ईन 3 পু A SE ED ERD MZ 
ED DAG aE 

驻 向 夏 巴 根 多 伦 玛 得 戏 论 观察 亡 加 分 别 心 
qa I 

कि HAG EAL ५३ বাঘ A A 寻觅 修行 自己 徒劳 因 
NI REGIE AYE eta वासिः | 


FER 3 ৮2 HEE HIERN BIE 
বা হুন স্ব eI | 

हैँ: এই हा कै त कट 愿 能 断 除 戏 论 痛苦 根 
सडह एशे सवार 3 =] | 

三 交 抓 拉 通 瓦 吊 美 区 远离 言 思 虽 无 见 何 法 
ठाठाओर sg तणे | 

玛 通 拉 玛 本 瓦 刚 扬 美 亦 无 未 见 所 剩 之 余 法 
<r Na aa Ea A | 


URAL त्र 2. 自 心 深 处 坚信 
र्न्‌ सपव AEL ALAM SN 
की 2, ৮ # ५१ FEM 愿 证 难以 诠 示 之 真如 


98 Te 


রি) EX 


5S 人 2১ 


EIGN বন অহন স্বহা | 
এ সপ, थि RYH 戏 论 本 净 之 故 离 有 边 
GS EA 

क क 48 KY NE HH 觉 相 自 成 之 故 离 无 边 
"YEN হ্যা থৰ্য নহা Sa | 

“८४, # দু SIN KK 虽说 二 者 分 别 取 式 许 
"a aga A | 

जी ई क ॥# 4 % ल उ 愿 见 无 别离 说 平等 义 
৭ ন অহন বননি | 

德 纳 泽 木 达 瓦 结 银 德 于 此 犹如 以 指标 示 月 
८८ मुन na শব] 
KF EE 初时 虽 以 言 思 为 诠 示 
सतिन रर AA YA বন্যা | 

# ५४ +E है, | HIE # ४ 自然 法 性 超 离 言 思 境 
<r ar A | 

让 给 让 接 栏 得 通 瓜 效 愿 见 自己 本 住 自 性 义 
रति शवक छुसढाढर्शेरबिर || 

হই চি KA KH 于 此 不 见 所 售 之 诸 法 
GS RSG | 

AHL ০ ভু LN 亦 无 建立 所 修之 法 故 
"Saar ED | | 

嘎 哲 作 感 玛 拉 秋 涅 昂 远离 破 立 勤 作 法 性 中 
A ras | 

% # A 2 के 45% হি EH 愿 能 趣 入 自然 安 住 义 


人 


99 oc 


বননিঘানিনহঘ্ধীনঘতইনঘনিথআ] 
के के टा कछ # 假 立 所 知 本 基 能 行道 
ररसकप AA EY IG | 
托 夏 追 威 秋色 搭 巴 扬 以 及 所 得 果 位 之 诸 法 
সনিনঘানি্যজঅআবির্ঘাইআহ্া] 
६48. रह বঙ্গ की ई की {= #0 自 性 界 如 虚空 分 次 第 
ভজন SS 和 | 
夏美 敦 拉 楞 基 内 巴 歼 愿 能 安 住 无 作 自 成 义 
(रुग्वा বহ্নি कक्ष] 
彻 威 卓 搭 玛 达 括 活 秋 迷 乱 假 立 不 净 轮 回 法 
Sas afar A कुणप 
ETE HL) 与 彼 相反 清净 之 显现 
GL ENS I 
FA कट 观 待 假 立 均 为 戏 论 法 
ran A a छुन फेण | 
驻 美 西 拉 人 么 内 通 术 结 愿 见 无 戏 本 体 不 住 义 
和 SAa53S SS | 
洛 抓 秋 涅 西 本 狐 策 拉 离 意 法 性 本 来 之 住 相 
9 er छन || 
达 当 贡 贝 拉 津 多 贝 哲 见 修 成 垢 分 别 为 庶 障 
qa or gr | 
塔 玛 西 色 孙 拉 达 贡 抓 究竟 本 性 实 相 离 见 修 
SEGAL EE | 
£ श्र के 45% দু 6 त £6 愿 能 安 住 自然 真实 义 

সুর কি 200 ৫১১১১ রস 


— ররর 20] 


ঘাহখানউঘানঘন্ভনান্ীননআ্ঘা | 


| दे ८ EH हर RAE 一 切 所 缘 即 为 见解 毒 
Fi 

A BAF R= EF AAA 一 切 勤 作 即 为 修 习 过 
पार्श्वे छुन सदि 

4] १ 08. £ % FA श्री 4 # केक 
SEW GEE | 

车 厄 根 抓 秋 涅 通 瓦 效 愿 能 现 见 离 苦 之 法 性 


NAA Gag A | 
驻 波 热 德 玛 策 热 波 当 লিনা 
एडन Nara ar | 
BHR प 45 न 2 远离 分 别 现 量 见 彼 性 
GIs saA ra पिरे] 
4 ॥ #-45% 46. टा 5 ब्र 伺 意 犹 将 虚空 打 疙 冶 
LGN EINE GA 

LE HHH ई ঠঞ 愿 能 通达 自 住 真 实 义 
EO EES AES | | 

得 才 让 热 云 呢 贫 巴 给 彼 时 自觉 童子 瓶 佛 身 
दछन EA लिग A IN | 

ilk A if KKH 智 分 自 光 明显 妙 吉祥 
NREC 

ती ছি %8%% গত ह 愿 以 自然 智慧 之 灯光 
NA सुग AA Te yA | 

哲 波 门巴 特 波 烟 杰 结 摧毁 一 切 极 深 黑 暗 障 


| 


< 


IAEANA ST IN AA शिन्‌ 

玛 旧 迪 玛 虚 波 秋 涅 拉 不 改 法 性 本 来 无 为 法 
asa nsdn A सव्य | 

旧 味 蓝 基 萨 德 哲 美 贝 无 有 重新 改造 修行 道 
可 ASzrSaa<SqASSSASS| | 

A 9 सा क खि छ के क 不 由 因 生 究竟 之 果 位 


<rard a aa NA 
च देह ल थ ह 愿 能 现 见 本 来 自 住 义 
A 人 AA 
न्प रई 582 ০, 4] ৮ 伺 察 意 句 糠 秘 迷 乱 道 
0500 600 000 
ঠঠ ४ # দু. RAE 如 何 宣 说 不 离 分 别 网 
থুআত্তুন্খীনইঘান্ত্নী] 
RK BHR RK 不 由 教 生 自己 所 证 义 
ES EE AIOE 
डन হই वदे त ट ERED CIEE प्र 
I AKa Na मे से निन शु | 

ERA Bh ५३ # 4 取 所 取 其 性 即 迷 乱 
वाकिन भाविन तस] 
刚 达 人 么 巴 得 银 涅 德 门 如 何 执 著 并 非 真如 性 
सिह ठु es a ES 
森 类 玛 雄 让 雄 敢 项 格 不 由 心 生 自然 智慧 身 
ইন্মঘদন ঘি जम নব্য নয থম | 


छै टक क ट 愿 能 成 就 了 义 正 等 党 
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— 5১ CE 
दुर रिवा पनि मिरु EN Rar | 
热 东 热 波 央 色 秋 坛 加 空 觉 性 界 中 圆 诸 法 


उगे शुरू वैण মণ খত | 
FEN Hs Pp 


दन RA | 

व्ह पा 2%, 3 त्र बै क लि, 77--#9+758 2 NA 
Na yA বিন হিন ব্য 

么 内 秋 给 丹 哲 仁 巴 效 愿 得 不 住 法 身 究 竟 果 
A YY Ne 

德 达 利 ऊ अ हक घडि 此 等 所 现 一 切身 与 境 
<SANsSSS 放 [ssNKASSK] | 

ছি 7546 46. 5 AM ई 缘 如 毛发 分 别 心 所 现 
EA NESE Ue EA 


么 多 于 项 钦 布 让 当 基 是 以 无 念 大 智 自 相 中 
Ean NY YA | 
দল 3% # EH A bE 愿 能 现 前 法 尽 本 来 界 


NASA शु 
得 才 跨 当年 波导 项 格 尔 时 等 同 虚空 智慧 身 
BIE Ee GE 


Hid ८. HY EF সহ AK 饶 益 十 方 三 时 无 边 众 
“a AANA A | 
SCE EET পা ४8 普 降 一 切 所 欲 如 意 宝 
SSAaSsSAas<SqES< | |] 
रक HE REAR HEH 愿 得 究竟 离 障 胜 果 位 
— 5S 203 ৫5১০ ৮৮ 


मर PC লস 

শুন্মঘ৭ণদ ন व दणी তু र किरि ङस A ম্যান ই বতৰ भ 
EE NI EE SRG केश परुणविषरी হু ८गे 
BDA NIG I EI DIG मे केटे নন সুন নতৰ্ম বগাৰ" 
पक्नेश्णणमुठ-उशगण মনন AA erARa DA ea 
< NA A A অাজধলহিআ' 
নবান্ন 

此 愿 文 乃 为 共 称 为 加 纳 扎 革 勒 金刚 亥 母 之 化 身 一 一 至 尊 护 乐 智慧 
自在 母 ， 于 火 狗 年 三 月 十 二 日 ， 供 养 吉祥 哈达 、 珠 宝 严 饰 之 白水 
晶 念 珠 等 圣 物 并 作 劝 请 ， 而 为 因缘 ， 麦 豆 文 殊 欢 喜 或 名 光明 金刚 
者 ， 心 中 顿时 显现 此 大 圆满 不 共 自 宗之 术语 ， 并 于 当日 圆满 所 
io WICH, RARE, MOAI EIR TZ RMLs 


GDS EA वशु बेष्| | 
RA daa पडु र्क | 
৭ छुक्र छुन म ङ्प | 
केंगविष समेन स्य छु लु शरु] | 
इरण हेण स्षवूलुम्प | 
"Ag NAIA | 
Asda NAY | 
RSS| 
SR | || 
仅 闻 亦 定 得 解脱 ”金刚 持 赞 殊 胜 道 
思维 此 理 何须 说 ”法 性 详 力 速 解说 
有 勤 因 乘 难 调 时 续 云 普 贤 教 出 世 
圣 言 所 赞 精 藏 教 ” 愿 彼 周 遍 诸 世 间 
TE BH 
译 于 喇 荣 五 明 佛学 院 
丁 导 年 七 月 四 日 ১97 997%5993 3H) 
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\ \ 
g 


3 WAY NT व कुवरिन er 
DA वेषु | 
前 译 教 法 兴盛 之 愿 文 。 法 王 欣 悦 教 言 
BERR HIB VE 
RiP HHO BE 
SE NE YS EE 
NEY Sl ESWC SEES UT AI ओन सपम्‌ 
উহা gaAN Niry a TA 
EVA Han हेश I A TY a 
os ररिलेषम्परेण sg A Na हउष्प नक्ष 
sae CEL EV EE GU থব 
于 未 法 之 时 ， 仅 仅 一 次 诚心 敦 请 三 根本 圣 尊 ， 祈 愿 教 法 精华 如 意 
宝 兴 盛 ， 亦 具 无 量 福 德 ， 且 佛 子 宏 愿 圆满 之 后 ， 能 于 生生 世 世 值 
遇 佛 法 乃至 甚 深 密 乘 ， 并 受 持 、 护 持 、 弘 扬 正 法 ， 速 得 遍 知 智 
慧 ， 具 此 等 必要 故 ， 诸 位 善 缘 者 ， 应 当 经 常 尤 其 于 大 众 聚会 时 如 
是 发 展 。 


श्र कै 南 无 

A A তম | 

গর্ব ছু ০২ ভি 祈祷 十 方 善 逝 及 佛 子 

छुन सरमे शृणुरि कुरे | 

恰 巴 年 美 夏 基 嘉 波 当 尤其 无 与 伦比 释 迦 佛 

VN NT A A केंगण | 

कँ सेक ॐवित न 八大 车 萨 十 六 圣 苯 众 

মনন BAAD गण Sa YN | 

REL HB की कै @ 智 悲 尊 主 胜 众 作 垂 念 
উল 205 ৫:৮5 উর 


< AAG YR | 

潘 迪 徊 内 丹 巴 仁 波切 利 乐 源 景 教 法 如 意 宝 

WN A A অঠযা Sor DA | 

गि हे की 殊 胜 本 师 勇士 诸 圣 众 

susMA NSA AA | 

के व छ्‌, | A ४४ के! DRT RN 

दरे IT सुन प कुपु छेषा | 

व नीट क न 祈 愿 莲 生 大 师 教 法 兴 

उठ जंग মন্ত पम] | 

塔 洛 秋 嘉 哲 波 洛 班 当 师 君 堪布 应 化 译 智者 

AG छुन पषण] 

瓜 得 仁 增 杰 巴 叶 丹 拉 教 藏 持 明 传 承 诸 本 尊 

मन বাল সহ कुन er SrA Ea | 

अ के ভি 3 चिन न CER ERR 

HAY वासम केषेशु वारि | 

বাথ & | পরি 45 86 চি 前 译 三 根本 众 请 垂 念 

gay DS | 

री 3 54 & RE 佛陀 一 切 显 宗 密 宗法 

पः्शरुठ ES OED 

岗 CE DIEM SIN Fi 

উন্বউলস্যাননি্িইনিনঅনর্থাহজন্না] 

其 切 贝 活 多 吉 丹 茶 内 TEM 

दरे ु'कुत'ररि सनन कुपु व | 

वीट 祈 愿 莲 生 大 师 教 法 兴 
HA Noe 


一 人 fh 
ANI] | 
效 迪 嘉 沃 格 令 特 多 杰 侦 时 空 佛 身 语意 金刚 
BR SE 
व बि हैं. এ ५ 4४ 22 ১ 三 部 勇士 幻化 游 舞 力 
पारसपरुठ ছন O(N 
দিত UR 22 EU 从 而 明 现 雪 域 利 乐 日 
उर्क रुष कुररि सकुन पुष्प शु छेवा | 
I MEER 
TT NA A | 
ऊँ ठँ जे टात ब 佛 与 佛 子 诸 大 圣 者 众 
क्विन NA | 
三 银 哲 波 度 嘎 涅 荣 内 随意 幻化 住 于 游 舞 相 
SA Tay Na 
哲 美 嘉 丹 诺 威 江 灿 章 树 起 无 拍 佛 教之 宝 幢 
SNA सकुन कुष शुर छेवा | 
措 基 嘉 活 丹 巴 吉本 结 祈 愿 莲 生 大 师 教 法 兴 
ES | 


人 


LET NRE TE 一 切 共同 不 共 诸 教 典 
उठेर go | 

玛 诺 杰 伊 丹 拉 帆 巴 义 目 在 无 误 翻 译 校 定 故 
ANY a छेषप | 

| #ब ও ৮ न RIE HEE HROBLZ KT] 
SNA सकुन ुष्प शु छेवा | 


措 基 嘉 活 峡 巴 吉 杰 结 祈 愿 莲 生 大 师 教 法 兴 
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BED SA NE 

किक £ SHAR 。 善 缘 所 化 众生 实 修 持 
gasSaaaqesSrSaEds< 

年 色 临 拉 沿 全 门 郊 巴 显 密 法 义 无 需 随 他 转 
MA Ad AA 

AY BE i A HAE HE £ NTE HH FF FUN 
दरे ब्रेश নতুনৰ सनन TA | 

कै करै टक MEERA 
समेन वशुर MA TA | 

ह न ब 谚语 佛教 经 典 大 海中 
aA EIN SS पर षिव 

लि এদিক ২০8০, 08 庄严 甚 深 法 藏 如 意 宝 
saa लुम मु | 

多 当 铅 杰 蓝 让 荣 德 这 显 [ 融 之 妙 道 
SBIN सनन TA | 

HARARE i 本 结 祈 愿 莲 生 大 师 教 法 
छक ছি हती ट ३ की ही বি) 
सुपस OA EAE GA 

6 2 27% পা ४ बट 无 比 具 德 龙 树 之 见 二 
I AN Ag परि सगर rg] | 

है जे 2 ४ 0७ 4४ रु 钦定 双 融 传承 之 教规 
दरे ्ु'कुत'ररि सनन प कु्षशुर छेष | 

वै পু কি जी टक लै IS 3E HE RIM BOE 


SOD 208 Oe 


রন SRA] | 
निकै कै विक HRN CHR 
छुन भिम অন AA খম অৰুণা गण] 

il 2 HARKER A MERRIE FE 
ASQqS याशेष मेढा | 

HMB # ४ श्री कही ০, 成 就 虹 身 法 身 极 希奇 
63SgnmAAS5ASN9<Sq] | 

वै se 巴 吉 本 结 WERE ERNIE 
<qagand AA सःय মতন छु | 

শি वि IH के की A / १ (8 HF 
MAR AR AA A] | 

/ 4০5 গা HRA চু 秉承 持 明 各 自 心 要 法 
YA SA 


Ri EL NAH SSA THEM EO 
उर्क रुष कुररि सकुन कुष शुरछेवा | 

व नीट कु A SE 祈 愿 莲 生 大 师 教 法 兴 
AI I RA] | 

A 5 6 ৮ পণ HH Et 因果 显示 密宗 广大 乘 
Er nrsl AAR AA 

तदि शदे अ च = अ ग [जए फ्रक शिम 
নিগীহি ন্ট AN | 

4७४5/2 প क पक ब्‌, 空 行 加 持 暖 气 未 消散 
Te पहु छु ङेय 


वै औक जी LEASE 禄 愿 连 生 大 师 教 法 兴 
HS 209 (OR 


উর 
(८८७, ४ 

Re 
द् ] शङ 

tt 


2০১ 
GA al 
多 杰 强 格 共 敦 德 贼 借 金刚 持 之 密 意 甘 露 要 
আবন্মঘুনইননি'নষজবস্থুনহুন্গ্ুনা | 
AY क 5 A 4 न 无 数 智成 口 耳 相传 授 : 
亲本 asRA<sSsrzrnaSsl | 


多 给 安 波 让 如 玛 拉巴 未 被 恶劣 寻思 腾 造 染 

दरे ्ु'कुत'ररि ক্ষ TA | 

व टक ह 祈 愿 莲 生 大 师 教 法 兴 

"NAINA NA Dy | 

色 样 诺 威 这 波 云 基 区 严 宝 黄金 为 偿 作 多 如 

aaqqssSrs9amaaiRASsqNz 放 sisl | 

门 各 央 术 宽 球 将 作 秋 无 法 得 之 空 行 心 藏 法 

অক্তনন্বইমনহুঘাসীমানার্বিঅ্গ্ামা] 

९ छ দিপু ह,46 £ঘ के AEE FARK 

दरे ्ु'कुत'ररि सनन प कुषशुर वा | 

व नीट क A SE 祈 愿 莲 生 大 师 教 法 兴 

KA asa A | 

Eh छ ik IE कै 45% 本 体 本 来 清净 智慧 中 

<<se5eSs9sgSsAqN SaSH | 

让 银 楞 基 哲 波 当 夏 威 显现 自 性 自 成 力 现 故 

हुवजंगखेगस/परतजपदेईगुषपके] 

HFFA EY 超 离 盲 修 心 之 大 圆满 

অর্টরসটীান্যাননি सनन TA | 

HARARE A SE 祈 愿 莲 生 大 师 教 法 兴 
SOD IO CPE 


SO 23 টি LDR = 
EN A 
YH EH BL EP KZ. ik Hf 远离 偏 祖 耽 著 有 无 缘 
আঅবম্মইনান্বীননিলইঅস্টহআহুজন্থাগ্তহা] 
28 ২: ৮৫ FRAN 彻底 根除 边 见 执著 法 
EEG EIS क्कः कु तुर Wes 
HE EE AE #. हैं (हैं. (मी HEE RHE নি) 
उके रुस एति কন নতথ 
措 基 嘉 活 丹 巴 吉 杰 结 祈 愿 连 生 大 师 教 法 兴 
Sar স্তৰ Naa || 
২ পরী কি ৮4০১8 FH 三 世 佛陀 究竟 之 意趣 
सप वि सुनेन वृषु 
ছি त्री এ 4 ff i छ क 88787007097 
SG IE 
热 东 么 谢 多 杰 哲 波 塔 觉 空 不 坏 金刚 之 宗派 
उर्क रुष कुररि থ'ব शुर छेवा | 
वै के | ४६ 7 2, क 祈 愿 连 生 大 师 教 法 兴 
অহ errr A A] 
HAE AR HAG 多 闻 教 法 浓 云 极 密布 
XA केर्हेड्परिष ररि शरण शेस] ॥ 
帕 若 果 和 烟 热 波 络 创 已 HEX BIE ETE BD 
sa 3 हे ऽब | 
ভু अन $4 248 है हहे বছ १ 35 HOE HEEB 0 
उ रुस নত पडन वहु छु 
措 基 嘉 活 丹 巴 吉 杰 结 祈 愿 连 生 大 师 教 法 兴 
= 一 一 


हपछुरुणहिर्णेणरिणलेर वाट জম্ম] | 
उ #६ [न 4% च 经 胜 阿 底 约 嘎 之 捷径 
EE EE IE | 


उछ] कै वर 2১ গা नी 46 成 就 一 切 佛陀 智慧 身 

छुर सद्व আনব हेर रङ] | 

49% # এ £ ##निर्द 2५ कह FE Bi: Wb SCH WU 

दरे कुत ररि सनन TA | 

वै कीट क 2५ 56 किक 4 0 BOE 

wr an पशुनाशे | 

व र दहे अ व तबन क ॐ 依靠 

EI EE 

ई ज कीन ट 令 住 

GE ASIA 

# क कै कत तै र 8 4 胜 乘 狮 子 妙 音 遍 三 地 

दरे कुत ररि বক্ষ TA | 

措 基 嘉 活 丹 巴 吉本 结 祈 愿 莲 生 大 师 教 法 兴 

TAY परवश A Aa | 

औरच Ek 佛法 圆满 妙 衣 之 顶端 

A KY नि लेग अहे] | 

奥 萨 多 杰 酿 布 条 贼 巴 光明 金刚 藏 之 顶 珠 严 

pas Salas | 

ऋ औक ER KL hl 46 WEAR के (कि हि 2: 

অর্টরস্টান্যাননি सनन ন্তত্বব্যুতথা] 

व कीट ऊ 25 56 की क ERLE 
|) উর 


真实 三 量 大 吼声 


劣 见 群 兽 尼 惊 怖 


6 
ap a AR A | 
HSA RE दु 我 等 今 至 众生 未 空 际 
सडन र्कम्‌ वनि गुरेव ह्य | 
मी 57 % व HF ९2; 一 切 圆满 教 法 及 精华 
उछ बिर ARI ATA | 
BHAA Ean LA 于 遍 虚 空 刹 中 持 护 4 
EE কন্যা । 

HARARE A SE 祈 愿 连 生 大 师 教 法 兴 
SaaS aR Dd | 

多 纳 英 怎 哲 波 南 塔 基 总 之 依 于 贤 智 圣 事迹 
স্টষনক্ষলক্নঘাননি शेन पढा[सर[कुर पि] | 

HF RAM # ४-46 ४ 弘法 事业 周志 虚空 界 
NGG ठ] | 

丹 增 丹 贝 萨 当 永 刚 内 持 教 大 德 遍布 世间 界 


人 


3SgnmAnS5AS5Ng9<Sq] | 
措 基 嘉 活 丹 巴 吉本 结 祈 愿 达 生 大 师 教 法 兴 
নয নন সু रपवनन উহা | 


जमी ८ च॑ षि 具 德 上 师长 久 住 世间 
सुग AAA | 
AXA এবি ERIE 教 法 施主 福 禄 极 广 成 


EN AI कुऽ ज्ञे] | 
秋 哲 么 呢 诺 威 江 灿 章 নিবে EE 
उर्क क्रेण'कुशष्रिष्क्ूठ कुष शुर छेवा | 


व कीट ऊ नै की क ERIE 
৯৯১ 2]3 Ce 


ेस कु হম रुप নবান্ন 'शप्ण कुल (YADA ER A 
TAA NAS pA NAY सु हैं गला A 
AA Sa SA] YP 
DA a गर्ठेरणणिद dag 
Nad Ya "aN NS DAE 
Bore ঠি হি रण RA केष ঘা शठाण रुप सु पूर बिर TA पर অহন থৰ 
gas] NOAA A নন A ত केम 
कया हु द्विर सडन ग rs MIN er ARS पुछ জম छुन छु 
उर्केसवानु मुख नेन केश्यो AN LG On STAI भेस | || 
诸 佛 之 本 体 具 德 如 来 莲花 生 大 师 诞生 于 无 生 湖 ， 所 谓 前 译 宁 玛 教 
法 即 是 圆满 一 切 佛法 之 根本 ; 具有 众多 优越 深 要 之 特 法 ， 且 见 修 
清净 ， 佛 陀 所 喜之 无 误 妙 道 。 认 清 此 点 后 如 拭 摩 尼 宝 并 将 其 供 于 
胜 收 项 上 般 ， 诸 位 具 缘 者 担负 讲 辩 著 之 广大 事业 并 兴盛 于 诸 方 之 
重任 ， 如 意 成 就 所 愿 之 此 缘起 愿 词 ， 乃 为 于 旧 教 有 殊 胜 纯净 意 乐 
之 麦 彭 嘉 扬 南 嘉 嘉 措 于 圣地 吉 时 缘起 贤 妙 午 座 时 ， 不 假 思索 ， 径 
直 书 出 。 贤 善 增 长 ! 


मे: ]) HR: 智者 和 成 就 者 。 


2 [ন केव्‌ মনন राहु |] 
报 略 极乐 原文 
索 达 吉 堪 布 কি 
টস 
KH Ht FE IK! 
ই অন্ডন্ক্বহন্ত্ুতখসনাআললখন্হেঃ 
श्री की বং के कै हस्ती ऊ 奇 哉 佛陀 无 量 光 
WANIEGENNESE: ठे 
প্রচ €, क हर A RAS 右 侧 至 尊 观 世 音 
वर्णेन मु as AA अधु SAA 
运 德 春 华 将 钦 托 南 拉 左 侧 勇 识 大 势 至 
NSN TI Na डो A शुङ्ग 
कड ति वनी EHF De 
Ya हु भेत 
विन ककी ईई छन 稀有 无 量 之 安乐 
सने ए उग बेच छुरति बि [पष्प मेर 
得 瓦 坚 义 夏 沃 样 康 得 名 为 极乐 彼 世 界 
বন্ঘাঈ লন অন Aryxaraq 8 
HEADY # 52 2६. 禄 愿 我 等 命 终 时 
रे रपव शषसर्‌ गरेन तु 
洁 瓦 沿 基 瓦 玛 窃 巴 热 不 隔 他 世 即 往生 
II (eV Ile 
得 热 基 内 过 提 压 通 效 面 见 彼 佛 阿 弥陀 
一 


पपी र 

得 嘎 达 给 门 蓝 达 巴 德 如 是 我 发 之 此 愿 
NGA वपर 'छुष्प'छुर NI SI SNA 

效 吉 桑 吉 香 森 坛 加 基 祈祷 十 方 佛 芋 萨 
MA शुग YA व 

嘎 美 哲 巴 辛 基 拉 德 所 加 持 无 碍 得 实现 


২ গাই 2 अ শি ग ज %,&%- 


वेश“ वे YAAK NG NaN A 
ENNIS GO SX (SE EG RIE NI SE- Ee 
ট্খনইবনথুমাধ্আহু] || 

此 文 乃 门 杰 多 吉 活 佛 十 三 岁 时 ， 于 藏历 火 鸡 年 四 月 初 七 日 亲 见 本 
尊 主 卷 之 际 ， 无 量 光 佛 亲 宣 。 


উগ্র ঈিখসইঅর্থভবিনজপিহ্তী 
০] 
RL RED RES AK 


বঈঘতনহুস্টঘলীননলন্ঘী NSIT 
বনী regan DY D5 ARs 


নহুজ nN 

欲 往生 极乐 而 修 持 四 因 : 者 ， 当 专 一 明 观 无 量 光 佛 法 像 、 日 诵 圣 号 
Cd, MF: 

हेम रदेन দ্যা अः सरम्वेर्षशु Na 

珍 巴 奥 和 华美 巴 茶 色 所 导师 无 量 光 垂 念 
উখনতিন্টুত্যানষ্টনইন্দীনহা 

嘉 瓦 切 杰 特 洁 结 银 德 如 您 所 发 昔 提 心 
মনন ভনন্তু অন্বাুখআনষ্টীননী | 

喇 美 香 且 窃 德 森 洁 得 我 发 无 上 胜 觉 心 
NE | 

KE EME, 所 造 一 切 诸 善 根 
लुप छुंगस'ने रुग शेबिर[रडष्पशसु| | 

%६,% 44 तै % 6, 西方 极乐 刹 土 中 
ga 了 人 SS 多 Na] | 

嘉 窍 切 杰 仲 德 基 内 区 生 于 胜 王 汝 之 前 
A छुरति हुन सुम | 

व A EE 一 切 广 大 佛 子 行 
दरसु A मु सन | 

HE, 46 ४ 45 ह के 2 39 为 欲 圆满 而 回 向 


চল? 2]7 a 


LOR S রুলের 


ক 
Baaran gn AAE] 


才 德 扑 玛 塔 德 达 波 样 此 生命 终于 净土 
55788 
ff ERE Mito LF 刹那 化 生 极 乐 界 
रहेन খনন নথ] অন ঠীব্যথুনস্কুম वश | 
珍 巴 奥 华 美 基 龙 丹 内 导师 弥陀 授 记 已 
নানক ESAS 
ETH CFE त्र] कत कि) GE FE” 
सपव TN I A aN A 
तै ठै नि बशी 祈祷 如 来 无 量 光 
DIES CI वु 
达 给 喇 美香 且 森 洁 内 RAL EHD 
ESI: rag 
£ EE ১8৩ 48 4R স্ব 2 4৬ OAR EF ETI 
जे डेव জনয খনন शिक 
0 २ 2, के घ 成 就 往生 祈 加 持 
和 कीए | 
RHI RV 
注 : 

LD FEA: 谓 明 观 福田 、 积 资 兆 障 、 发 鞭 提 心 、 发 清净 
愿 。 


2、 圆 熟 净 三 德 : 总 括 蘑 萨 一 切 行 处 ， 谓 圆满 六 度 、 成 熟 有 
情 相 续 、 清 净 成 佛 刹 土 。 


一 人 2I8 LTE 


४9 rT Sr 
EMAAR 
全 知 无 垢 光 尊 者 78 
索 达 吉 堪 布 译 


ঘাহহ্স্টবধনিস্টীনাহস্মত্নআা | 
刚 德 基 波 洁 现 坛 加 人 德 愿 我 乃至 生生 世 世 中 
अल मल हि all 

瑞 云 丹 登 丹 托 巴 效 获得 具足 七 德 之 善 趣 
人 SNzraql5 र DAS | 
基 玛 塔 德 秋 当 茶 本 愿 我 出 生 立 即 遇 正 法 


EA | 
HRY AEH EH 具有 如 理 修 持 之 自由 


TAI EE SAY | 

क त कती ट ऊह 愿 我 能 令 上 师 生 欢喜 
5a 

您 当 灿 德 秋 拉 效 巴 效 日 日 夜 夜 之 中 行 正法 
৮৮ 0 

कक AREER के की सिं 愿 我 悟 法 后 修 精 华 义 
বমবম EE 

तै | कु ४६ 248 छ, हक 彼 生 越过 三 有 之 大 海 
RE केशवन छेन हैर] | 

YH 2,485 ४ % न क 愿 我 能 为 众生 传 妙 法 
पानम्‌ ङ्जुस'्पङगु पवकः सरश | 


沿 潘 哲 拉 交 钢 美 巴 效 成 办 他 利 无 有 厌倦 心 
SD TI) SS 


拉 钦 沿 敦 效 瑞 美 巴 义 愿 我 能 以 无 偏 大 事业 
शड उम YSIS NA TN ANE | 
Hi EAE YEH SHR RE 


উগ্র हुन्‌ মইব छुनु | 


এব] ঠ RSA 


BA EI I | 

च| ज न ज ब ब क € 祈 请 上 师 本 尊 众 垂 念 
A ASA A | 

5 48. 0] ४ ४६ #, YS 今 此 精进 修 持 之 善 法 
सुजगलुगसबगबम UA OE | 

迪 僧 萨 雪 哟 波 给 瓦 南 以 及 三 世 所 积 诸 善 根 


सहानि न उकुस केव देव| | 

HH # ही 8. 4 ४ छ 总 集 回 向 无 上 大 鞭 提 
EGEAC Ee 

গ थि A ঘর AA 从 今 直 至 车 提 果 之 间 
Saas AA | 

व ধা কি ह 种 姓 高 贵 聪 慧 无 我 慢 
-RAC 


酿 杰 切 样 喇嘛 拉 给 丹 FUE RAC ENR 
লি 220 52 


SO & 23 SEN 
१२ RAR rr | 
मी 5 र # छ मि उ 愿 能 永 住 具 德 金 刚 乘 
८सपवीश्गैन উ-মআক্টঘাক্মসন্ক্রলজা] 
‘IER LAER HE OR AFUE EE RX 


Rar aa Ya Aa YN 
4246 ELH 究竟 近 修 以 及 二 次 道 


MA A रिणहिल A | 

हू ह & 24-7६ की कसै 无 有 困难 证 得 持 明 果 
"Xs sa NN क्षण লু YA | 

岛 哲 南 尼 得 拉 哲 杰 结 愿 能 顺利 成 就 二 悉 地 
EA गिर हव | 

LE /5 49 HU RK 46 ঠক 诸 现 圆满 幻化 网 之 轮 
IG 

杞 巴 坛 加 交 抓 铅 术 机 诸 声 即 为 离 说 密 咒 音 
Sas ngSs<<AqaSszr3sl | 

গত নাছ এ Kurt उ छ क 诸 念 即 自觉 性 无 为 法 


aN AANA a छुर 
FARE 4 2 PURI 愿 证 无 有 离合 大 安乐 
GSI on A NN YS] | 


年 恰 多 পু 3% 邦 内 色 达 FH 障 本 净 无 须 断 

মৃ ঘাব্মহ'ব I A | | 

क के # हज ई 5 7 পি] 证 外 内 密 无 别 而 酬 补 

I GE 

刚 夏 让 卓 根 让 龙 扬 色 诸 现 自 解 普 贤 广 界 中 
== 一 一 


ह ¢ 人 
“qi NN ga gS | 
安 松 冬 哲 哲 那 年 术 结 愿 断 恶 趣 证 轮 涅 等 性 


| 

छी ॐ Rf 大 明 点 即 身 刹 本 圆 性 
CICS केम वेज a | 

丹 匡 钦 波 邦 浪 灿 玛 达 大 昔 言 即 净 除 取舍 相 
BAN देवेषु र्वे | 

BEARER GEE 大 周 遍 即 解 开 希 忧 结 
Kup Da ধ্বস অহন খা] 


作 巴 钦 波 秋 格 温 杰 效 愿 证 大 圆满 之 法 身 果 

বন্তুনঘঘাধ্অ্টইন্নত্খ৯- পানা] 

A ELH AF 45 SE 454% 三 传 上 师 加 持 入 心间 

YA ट्‌ परि मवृ किङ ह | 

A जे की वत 心中 圆满 幻化 网 密 道 

A sen Ya | 

न ई की ब और हओ 依靠 四 种 任 运 之 事业 

daaaan य्ह ङ्स | 

Zi KS ES FM 愿 能 救 度 无 边 诸 众 生 

全 NA कुव बिर] | 

耶 绰 哲 波 括 路 龙 敦 样 BOA ARTERY 

AE GEA le 

है. + की < 648 4ঘ YS 一 切 空 行 爱护 如 亲子 

CNR EG 

ka Rk FUSE I A 一 切 护 法 遗 除 诸 违 缘 
SB 227 SE 


ec 


aaa | 
न्त दे ।] €. ॐ कु 愿 能 成 就 心中 诸 所 愿 
"Nay A | 

ज ৮০ 9, ২ # रू ০) 5 如 来 教 法 兴旺 极 增 盛 
NASG ENE যন লথুৰ | 

FH की A ज % क 4£ YT 持 教 大 德 一 切 心 愿 成 
AERA 

玛 利 洁 给 号 锦 根 那样 无 余 遗 除 有 情 诸 违 缘 
युत कॅंगुष ९० मगे AS] || 

彭 措 塔 达 叶 银 较 杰 结 愿 令 一 切 圆满 如 意 成 


axisarSaqjnraasrag<SS 关 si 寺 | 
明朗 伏 藏 大 师 持 明 不 变 金刚 造 


২৮৭৯৮ 


223 


OY 


SP 


CIS 
IN 


स ] ७ 
Wr 
ৰ 


9 छि ससक हरे/२हि5 न “ड | 
A ANNIE 

ELMS जस ऋ 

22 译 
Sys A ass | 
迪 僧 夏 波 嘉 瓦 坛 加 根 三 世 一 切 善 逝 诸如 来 
GN DE वि SEN | 
न ह ই 4646 # है, 自前 显现 殊 胜 善 知识 
মগ] ইন অন্যজন छुन्केरि वेः|| 
瓜 珍 聪 抓 云 丹 江 促 得 无 比 胜 恩 功德 大 海 藏 
BE EE ST AI | 
叶 银 诺 活 切 拉 所 瓜 得 祈祷 于 您 上 师 如 意 宝 
ইিনইন্বন্ধাঁলভুষববন্আব্শ্ক্রনঘজী] 
RHE % 84০০) %, 您 度 众 生 善 巧 方便 行 
EEC 
南 巴 纳 措 结 达 丹 虚 区 无 论 显现 何 种 之 形象 
BIE SIE | 
ए 2 उ 4 ঠ ४ % 0 हि, 乃至 刹那 那 见 亦 不 生 
Sas मिप aI सम छेन केष दवष | 
£6 हव ट ४६ हू, के उँ-०&- 一 切 所 作 见 善 求 加 持 
Sad A Nae | 
A] € [8 LRA fk ££ WES AEN EOE FE 
NIE BUSES হী लेन लेप | 
# 2 है ক 4# 2, কী 只 言 片 语 亦 不 作 违 越 

SR or रू 


সু হিট 04 
qa YI A | 
है. टब] এ HAT द ९ 犹如 倾注 宝 瓶 诸 加 持 


LOTR RR S 73১ লুল রর 


aqsrssq 人 有 waxs< 评 | | 
玛 利 达 格 杰 拉 颇 瓦 效 愿 悉 无 余 融入 我 相 续 


EARL 

农 穹 达 当 玛 达 样 南 色 EET MEY 
इ केंस जु पनिरेवार देमि के | 

और RAKE तै 示 现 各 种 幻化 戏 舞 时 
EAY AEG It अर्केण SN | 

2 ঢু গট 2458 পট পথ 愿 我 幸 能 成 您 胜 随从 
छुर छुर हुतम নু এহু लुण्‌ | 

香 且 效 拉 年 德 借 巴 效 同时 趣 入 车 提 萨 垣 行 
GE NAL al 

क अ र्मी 何 时 自 现 清净 刹 土 中 
ইতনঅইঅ'নভ্ঞবস্তনবিস্তুষক্থুজক্টী] 

A त 至 尊 显现 获得 正 觉 果 
aI AINA AA A | 

达 匠 迪 巴 当 布 杞 括 得 吾 亦 随从 最 初 得 安置 


श्‌ নাখবশ্নীধলিইনখঅন্ঘাটুক্সনা | 

FH MKF A i 愿 成 增 盛 殊 胜 事业 者 
অর্মঘজনজমস্ট্রঘস্মতনহা | 

多 纳 达 内 洁 瓦 坛 加 德 总 之 从 今 乃 至 世 世 中 
্ন্খঘাউযানআাইননহজীন্মষলিলা | 

ERT TNE NRE 57058 BS 
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— SY ॥ Md 2 一 
SRE शुणु] | 

香 且 托 区 热 杰 达 波 热 既 获 著 提 亦 成 种 姓 主 

UGG EI EI | 

杰 内 卓 康 冬 内 哲 巴 效 祈 愿 灭 尽 六 道 轮回 城 


Baa Rd | ana ya AE | 
केस हेरहिन इन A A 
লা ্মইনপকক্বযাঘনঘহঅর্জলিলা FA DAA 
SY FAsRvya dp कुन NI NA a 
আন্ন গুণ] নত্জনলখআনর্থননিঘানন NAR 
TPR evan sae SENNS A | Fa 时 Sa 
SEES [REIDY EA DS SIG NI EY CY 
ras A सकल [रनिप्प्ररिर्वे नक्र] || 

HITTIN, MRT 7 RHA WL সত, 8770] 


意 宝生 生 世 世 摄 受 之 愿 文 ， 阿 旺 洛 珠 宗 美 即 刻 任 运 而 作 。 


উর FN A AN A AA 
रुन S| 


法 王 如 意 宝 住 世 祈 社 文 
一 一 无 死 成 就 甘露 


অনি I NN KR নুন KS | 
巴 么 特 这 多 本 有 登 烟 本 REMOTE RE 
A sea AA A | 
द कळ नि 化 现 列 绕 朗 巴 游 舞 身 
SKN A Aad | 
ERASMAS 多 闻 教 证 功德 悉 圆 满 
aR A सुन्‌ aa AN AN 

5 | 4४ 4६% 45 / वि BI AE 0877 
्ुे सङ्गर कछुडर्के'वुसष्षपहृम्‌ অনা | 
格 才 嘎 巴 嘉 措 压 丹 内 如 海 动 中 身 寿 永 坚固 
Aq सउ TY | 
AYR CHEE AS 祈 愿 讲 修 教 法 遍 诸 方 
SE বেলি ইন স্ব ঠান | 
সর্ব & 294 + বৃ ছি वदे 20 意 传 密 意 加 持 入 心间 
हुणशणिद णरैण AE 
সর্ব 564. जे 2, के # ४- 心意 融合 一 味 祈 加 持 
dvd AA छुग्‌ केव्‌ AE ER AA qa Kaas | 
此 为 大 恩 上 师 嘎 秋 仁 波 切 所 造 
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EON সন केप छन বন্ধৰ ঘাট 
I | 


Ti ETERS 
一 加 持 大 宝藏 


গর গা, 愿 吉 祥 ! 
A sas) | 
প্রচ 3 HAL EBL HE 本 初 空 界 自力 无 灭 相 
इग I ayaga रि 
4 || & 526 Ik, 2, || 4४ ৮. 任 显 无 量 游 舞 庄严 身 
SN TN AA Dy | 
Ef CLR 2 佛 三 根本 如 海事 业 力 
NREC 人 EAIES | 

वै RA ENF 重 赐 善 妙 吉祥 大 加 持 
सु डोम शिद वर्कर प परितुठाशषण पी 

ऋ HEA FF FETE TCU বি 
so < 依从 Sa al ga बि] | 
४ 2 গা के कै तेर 赐予 清净 智慧 胜 光 明 
ECE EA EY | 
HHH RAE প্র 海 生 天 女 喜 悦 妙 音 海 
SEAS Na ANA | 
HALES शा দি 善 演 至 尊 空 行 诚 祈祷 


লি 228 52 


লতি 必 ENS 
Nl 
格 才 门 术 多 吉 西 色 丹 身 寿 不 变 坚 固 金 刚性 
20200 रा NAA | 
陈 类 还 贝 效 杰 括 洛 恰 弘 化 事业 周 遍 诸 方 隅 
केर मसेरन daar Sn অন | 
एजे केनत Hi AAEM EE EE 7 | 
सनु AN दिर मु गुर छुर | 
FH সং ईय A £6 众生 教 法 利 乐 愿 永 护 
ATA ga कान] 


ce 6 ‘cc রশ 


ऋ नि ठ ऐर তি शि कै ॐ 版 境 世 尊 发 心 圣 详 力 
মগ্ন "डन INE 


特 丹 丹 忠 江 促 尼 提 多 如 海 具 势 护法 威 猛 力 
वा्ेडिन क्षण रडते OT | 

哟 美 拉 三 定 波 热门 类 不 变 意 乐 真实 祝愿 力 
A A S| || 

3 HY KEL ০০) 25 4 加 持 所 愿 成 就 妙 相 4 
saraaN Sg छेषप छुन YA A 
पहुणण Ns NN এ TARA A 
GE Xe ESS ইমান क्षम OA I YY 
A A ESE रिन्‌ छु गरे <SSFASAS5<A 
ENE 名 这 ao ০০? ECSU के वर्क गिर पु शिशु 
वेवर | || 


E:T Fi: 即 福田 与 施主 。 
হু 229 a 


< TS 


2১১ 6202: সঃ PC লস 
अष 

छ क्र ছি 
EOI EI ES 
LE थि थ जि 54 ण 4৬ है. ४903 EH की 
EAI 
喇嘛 拉 波 拉 义 吉 色 和 荣 EMRE A FE 
I GRU EC पाहिर'मुसट | 
द्विती A 三 学 功德 海 藏 得 自在 
रन দিত উন নন ge | 
मिट ईट 易 成 弘法 利生 大 事业 
ठेश था कुणठ कण ब्लदुगरटे केश पवि AY 
छुर Sag Na nN NY এ SA aA पल 
gs] || 
第 十 六 胜 生 丙 寅 年 六 月 四 日 于 一 千 僧 众 前 发 车 提 心 时 ， 阿 旺 洛 珠 
聪 美 所 言 。 愿 如 是 成 就 。 


aqA Aaa A er ga | 
विह अ ह अ RB ICM HEHE 
বত্উপীঘইিজটিনশনউ্াসনমা| 
德 责 达 威 秋 涅 敦 多 内 证 悟 犹如 甘露 法 性 义 
EA a আবম ङु सिषा | 
वि] 45 ঘি 46. ॐ # ऋ 2, ऋ 以 随 所 化 善 巧 方便 行 
usa aN খন অধ হবলা | 
वन्चित ह बध 愿 得 度 化 无 边 众生 力 
हुर सुन्‌ য'ৰ री लणशुप्ण | 特 丹 秋 培 千 
230 5১৯ ++ ১ - 


— 5 23] 


45 टमी ८ हान 具足 三 学 披 奉 坏 色 衣 
ASA Ba Daa aN Aca | 

迪 波 措 基 内 德 永 刚 样 众 会 僧 伽 此 处 和 壳 充满 
oI A aR] | 

RR EEE TE 讲 修 事业 恒 遍 有 边际 
Ay Naa TA TN 

将 丹 雄 塔 吉 波 杞 西 效 教 法 增 盛 诸 方 愿 吉祥 


RA | 

3 #: ०8%, /+% সর প্রা EY 金刚 上 师 住 世 所 愿 成 
SAT | 

根 登 得 培 夏 哲 丹 巴 达 僧 团 兴旺 讲 修 教 法 盛 
EECSARA 

वड ঠ ছা नक LE ऋ चे क मि ET 
सलून ঘন ইহাৰ বলব 

丹 巴 音 让 内 波 杞 西 效 教 法 长 久 住 世 愿 吉祥 
উর छ जहा 


sg न कर्ण YG | 
EAR LF 45 बह 45 3 本 传 上 师 加 持 入 心间 
Anarg la | 


न| ऊ कडि 本 尊 摄 受 获得 众 悉 地 


a 


রি, 
क 


和 


स 


खु 


ठ|(०7८खै८ठारुठ YA रण] 

টিক पत] खु $# 空 行 护法 如 影 相 伴随 
वार सक! कुन YA | 

वि] = সই # 4 # 4 छ उ, 所 和 欲 任 运 成 就 愿 吉 祥 
25 


aR INN Ag AY NT वङ्गे] | 

结 抓 铅 杰 丹波 江 灿 章 树立 无 鞭 前 译 教 法 由 
NCTE সত pa | | 

%, 3 क कैची हि 教 法 证 法 胜 鼓 传 诸 方 
RISG EEA 

Hh 8 শু £ বাথ ০ [थ 8 HEE ZEN 2H 
दुस डेम অন্ত छुप कुष छैव | 

চা 2 TE MR 无 等 吉祥 光芒 照 十 方 
विपरि] 2৮3৮ 


তুল ur daa | 
गछ বুয়া বাটা 
र्वे रनु छु छेन গহণ | 

SEA GE ENE | 
शकेन | 

उ লী [र FA || 


विग AEB (3 BE के | BE VM क GF LE AEE 
公元 二 零 一 一 年 十 一 月 八 日 修订 
于 喇 荣 虹 身 圣地 


一 人 232 Le 


রুল) 


८ CE 
胜利 


EHD 


ने 歌 


जग्राह ल उति 车 


索 达 吉 堪 布 仁 波 切 


RE EH, 
TEE J NEB 0, 
甚 深 光 明 大 圆满 ， 
六 月 修 要 得 解脱 ， 
遇 此 胜 法 善 缘 众 ， 
与 普 贤 王 同 缘分 ， 
为 沉 恐 怖 轮回 众 ， 
当 负 利他 之 重任 ， 
以 此 可 阻 恶 趣 门 ， 
趋 至 究竟 解脱 地 ， 
于 诸 轮回 之 盛事 ， 
当 持 人 天 供养 处 ， 
一 切 增 上 定 胜 乐 ， 
倘若 破 戒 嘻 恶 趣 ， 
言行 恒 时 随 顺 友 ， 
若 欲 长 久 利己 者 ， 
此 乃 清 净 人 规 法 ， 
亦 为 四 摄 之 精华 ， 
以 此 善 根 愿 诸 众 ， 
SHOT ENE, 


译 

文殊 师 利 童子 尊 ， 
所 言 愿 利 诸 有 情 。 
仅 闻 词句 断 有 根 ， 
唯 此 铭刻 于 心中 。 
前 世 累 动 积 资 果 ， 
诸 道 友 当 生 欢 喜 。 
获得 永乐 之 佛 果 ， 
舍弃 爱 自如 毒 食 。 
亦 可 获得 善 趣 乐 ， 
切 莫 散乱 修 此 要 。 
不 起 莱 慕 之 心 念 ， 
殊 胜 严 饰 之 净 戒 。 
রক CE MEL, 
切 英 迷 惑 当 取 舍 。 
秉性 正直 心 善良 ， 
暂时 利他 乃 容 诀 。 
三 世 诸 佛 方便 道 ， 
诸位 弟子 切 莫 访 ! 
超越 轮回 之 深渊 ， 
往生 西方 极乐 刹 。 


第 十 七 胜 生 周 丙 子 年 (公元 996 年 9 月 2 日 ) ,我 等 师 徒 遗 除 内 
外 密 诸 违 缘 ， 阿 旺 罗 珠 宗 美 于 庆祝 胜利 之 吉日 ， 近 五 千 僧 人 中 ， 
BIE INE, ऋ! 


SnD 3 


朗 日 塘 巴 尊 者 जै 


索 达 吉 堪 布 


愿 我 以 胜 如 意 宝 ， 
时 时 刻 刻 倍 珍爱 ， 
愿 我 交往 何人 时 ， 
诚心 诚意 又 真挚 ， 
愿 我 恒 常 观 自 心 ， 
毁坏 目 己 他 众 故 ， 
愿 我 目睹 恶劣 众 ， 
犹如 值 遇 珍 宝藏 ， 
愿 我 于 诸 以 嫉妒， 
亏损 失败 自 取 受 ， 
BRT HER, 
彼 纵 非 理 而 陷害 ， 
愿 我 直接 与 间接 ， 
老母 有 情 诸 苗 厄 ， 
愿 我 所 行 此 一 切 ， 
ग आक्रीड], 


译 

侥 益 他 众 之 意 乐 ， 
轮回 一 切 诸 有 情 。 
MARAE, 
尊重 他 人 献 爱 心 。 
MUN EAM ERT, 
立即 强行 而 断 除 。 
造 罪 遭 受 剧 苦 时 ， 
以 难得 心爱 惜 之 。 
非 理 诽谤 本 人 者 ， 
利益 胜利 奉献 他 。 
深切 寄 以 厚望 者 ， 
亦 视 其 为 善 知识 。 
গাধা) RE HE BE, 
自己 默默 而 承受 。 
解脱 贪 执 之 束缚 。 


此 修 心 八 颂 乃 无 量 光 佛 之 化 身 朗 日 塘 巴 尊 者 撰 著 。 萨 瓦 芒 嘎 朗 。 
译 于 二 〇 CO 一 年 六 月 一 日 
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佛 


ज सै 
索 达 吉 堪 布 


纳 摩 罗 给 效 了 局 雅 ! 


虽 见 诸 法 无 来 去 ， 


行 
著 


译 


然 唯 精 勤 利 众 者 ， 


胜 师 情 主 观音 前 ， 
利 乐 之 源 诸 佛陀 ， 
亦 依 了 知 其 行 故 ， 
已 获 暇 满 大 舟 时 ， 
日 日 夜 夜 不 懈 念 ， 
贪恋 亲 方 如 沸水 ， 
ER + 
离 恶 境 故 惑 渐 轻 ， 
净 心 于 法 生 定 解 ， 
长 伴 亲友 各 分 离 ， 
识 客 终 离 身 客 店 ， 
交往 恶人 增 三 毒 ， 
令 成 无 有 慈悲 者 ， 
依 止 正 士 灭 罪 业 ， 
殊 胜 上 师 较 自身 ， 
己 尚 缚 于 轮回 狱 ， 
故 知 殊 胜 无 其 处 ， 
佛 说 难 忍 恶 趣 昔 ， 
是 故 纵 遇 生 命 难 ， 


三 门 恒 时 敬 顶 礼 。 
修 持 正法 而 成 就 ， 
于 此 宣 说 佛 子 行 。 
为 自 他 渡轮 回 海 ， 
闻 思 修 持 佛 子 行 。 
喷 恨 敌 方 如 烈火 ， 
抛弃 故乡 佛 子 行 。 
无 散乱 故 善 自 增 ， 
居于 静 处 佛 子 行 。 
勤 积 之 财 留 后 世 ， 
舍弃 今世 佛 子 行 。 
失 坏 闻 思 修 事业 ， 
远离 恶 友 佛 子 行 。 
功德 增 如 上 弦 月 ， 
更 为 珍爱 佛 子 行 。 
世间 天 神 能 救 谁 ? 
版 依 三 宝 佛 子 行 。 
皆 为 恶 业 之 果 报 ， 
永 不 造 罪 佛 子 行 。 


রর 


三 有 乐 如 草 尖 露 ， 乃 是 瞬间 坏 灭 法 ， 


了 知 恒 时 无 变法 ， 
无 始 时 来 慈 我 者 ， 
是 故 为 度 无 边 众 ， 
Hr HX FH HE, 


希 求解 脱 佛 子 行 。 
诸 母 若 苦 自 何 乐 ? 
发 营 提 心 佛 子 行 。 
AE SER 


हिर कज, 
何人 以 大 贪 欲 心 ， 
自身 受用 三 世 善 ， 
我 虽 无 有 些微 错 ， 
১784১484782, 
有 者 百般 中 伤 吾 ， 
然 我 深 怀 慈 爱心 ， 
何人 大 庭 广 众 中 ， 
于 彼 亦 作 上 师 想 ， 
吾 如 目 子 爱护 者 ， 
काकि, 
与 我 等 同 或 下 士 ， 
然 吾 敬 其 如 上 师 ， 
贫穷 恒 常 受 人 欺 ， 
MEE ASE, 
美 名 远扬 众人 敬 ， 
然 见 世 福 无 实 义 ， 
FH BUD BCA RE, 
故 以 慈悲 之 军队 ， 


真实 相 换 佛 子 行 。 
夺 或 令 夺 我 诸 财 ， 
回 向 于 他 佛 子 行 。 
AEE, 
自身 代 受 佛 子 行 。 
AM ATH, 
赞 其 功德 佛 子 行 。 
揭露 吾 过 出 恶 语 ， 
花 敬 顶礼 佛 子 行 。 
彼 纵 视 我 如 怨 敌 ， 
尤为 怜爱 佛 子 行 。 
虽 以 傲慢 而 凌辱 ， 
恒 时 项 戴 佛 子 行 。 
且 为 重 疾 恶魔 逼 ， 
无 有 心情 佛 子 行 。 
亦 获 财 如 多 闻 子 ， 
侣 无 做 慢 佛 子 行 。 
降伏 外 敌 反 增 强 ， 
调 伏 自 心 佛 子 行 。 


SOD NOE ঁঁঁ 


一 切 妙 欲 如 盐水 ， 


令 生 贪恋 诸 事物 ， 
一 切 境 现 唯心 造 ， 
了 达 此 理 于 二 取 ， 
逢 遇 悦 意 对 境 时 ， 
虽 显 美妙 然 无 实 ， 
诸 昔 如 同 梦 子 死 ， 
是 故 遭 遇 违 缘 时 ， 
वि सतहि + 
故 不 图 报 异 熟 果 ， 
无 戒 自 利 尚 不 成 ， 
故 于 三 有 无 希 求 ， 
于 求 妙 果 之 佛 子 ， 
故 于 诸 众 无 怨恨 ， 
唯 成 自 利 小 乘 士 ， 
侥 益 众生 功德 源 ， 
当知 止 观 双 运 理 ， 
真实 超越 四 无 色 ， 
若 无 智慧 以 五 度 ， 
故 以 方便 三 轮空 ， 
若 未 观察 自 错误 ， 
是 故 恒 时 审 自 己 ， 
以 惑 谈 他 车 萨 过 ， 
故 于 大 乘 诸 士 夫 ， 


您 享受 之 愈 增 贪 ， 
即刻 放弃 佛 子 行 。 
心性 本 来 离 戏 边 ， 
87১7528943০ 
视 如 夏季 之 彩虹 ， 
断 除 贪 执 佛 子 行 。 
迷 现 执 实 诚 疲 务 ， 
视 为 幻 相 佛 子 行 。 
何况 一 切身 外 物 ， 
慷慨 布施 佛 子 行 。 
欲 成 他 利 诚 可 笑 ， 
守护 净 戒 佛 子 行 。 
一 切 损害 如 宝藏 ， 
修 持 安 忍 佛 子 行 。 
勤 如 扑灭 燃 头 火 ， 
具足 精进 佛 子 行 。 
以 此 摧毁 诸 烦 恼 ， 
修 习 禅 定 佛 子 行 。 
不 得 圆满 苦 提 果 ， 
修 持 智 慧 佛 子 行 。 
以 法 形 相 行 非法 ， 
断 除 过 患 佛 子 行 。 
则 将 毁坏 自 功 德 ， 
不 说 过 失 佛 子 行 。 


লু 


为 求 利 养 相互 争 ， 
故 于 亲友 施主 众 ， 
DEN Ds 
VUE NA BEV, 
烦恼 串 习 难 对 治 ， 
贪 等 烦恼 初生 时 ， 
总 之 一 切 威仪 中 ， 
相 续 具足 正 知 念 ， 
如 是 勤 修 诸 善 根 ， 
DN টা বি, 


为 利 欲 修 菩萨 道 ， 
HEH लें MB, 
因 吾 慧 浅 无 修行 ， 
然 依 诸多 经 论 故 ， 
而 诸 佛 子 广大 行 ， 
相 违 不 符 等 诸 过 ， 
以 此 善 愿 众 有 情 ， 
কাদা AER BOL, 


失 坏 闻 思 修 事业 ， 


根除 贪 执 佛 子 行 。 
DR REE BE AT Hs 
杜绝 粗 语 佛 子 行 。 
执 持 正 知 正念 剑 ， 
立即 铲除 佛 子 行 。 
观 心 处 于 何 状态 ， 
成 办 他 利 佛 子 行 。 
为 除 无 边 众生 苦 ， 
回 向 著 提 佛 子 行 。 


依照 经 续 论 典 义 ， 
三 十 七 颂 佛 子 行 。 
虽 无 智者 所 喜 词 ， 
此 佛 子 行 定 无 廖 。 
如 我 思 者 难 测 故 ， 
HEH টা গা টি, 
DEMISE Ds 
大 翡 情 主观 自在 。 


此 佛 子 行 是 为 利益 自 他 ， 教 理 法 师 无 著 于 水 银 宝 洞 撰写 。 


译 于 二 CC 一 年 五 月 二 十 日 


SOD NB Oe 


|| 


索 达 吉 堪 布 


顶礼 诸 至 尊 上 师 ! 


我 随 己 力 而 宣 说 ， 
诸 佛经 典 精华 义 ， 
不 贪 三 有 之 安乐 ， 
勤 依 佛 悦 之 正道 ， 


无 有 清净 出 离心 ， 
贪 执 世 间 束 缚 众 ， 
人 生 难 得 寿 无 常 ， 
无 其 业 果 轮 回 苦 ， 
修 后 于 诸 轮回 福 ， 
日 夜 欲求 得 解脱 ， 
倘若 于 此 出 离心 ， 
不 成 昔 提 乐 因 故 ， 


主要 道 论 
宗 喀 巴 大 师 著 


译 


欲 解脱 者 之 津 梁 ， 
ODEs 
NEB AL, 
निक्ष ज है! 


求 有 海 乐 无 寂 法 ， 
故 当 首先 寻 出 离 。 
修 此 可 断 今生 执 ， 
修 此 可 断后 世 执 。 
刹那 不 生姜 慕 心 ， 
尔 时 已 生出 离心 。 
সব, 
智者 当 发 车 提 心 。 


思 为 猛烈 四 瀑 冲 ， 
大 于 我 执 铁 网 内 ， 
轧 转 投 生 三 有 中 ， 
MULES RBS, 
不 具 证 悟 实 相 慧 ， 
亦 不 能 断 三 有 根 ， 


难 挡 业 索 紧 束缚 ， 
无 明 黑 瞳 所 笼罩 ， 
不 断 感受 三 大 苦 ， 
是 故 当 发 殊 胜 心 。 
纵 修 出 离 车 提 心 ， 
故 当 勤 证 缘起 法 。 
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谁 见 轮 涅 一 切 法 ， 


灭 除 一 切 所 缘 境 ， 
何 时 分 别 各 执著 ， 
远离 所 许 之 空 性 ， 
一 且 无 有 轮 翻 时 ， 
断 除 一 切 执著 相 ， 
了 知 以 现 除 有 边 ， 
缘起 性 空 显现 理 ， 
如 是 三 主要 道 论 ， 
当 依 静 处 而 精进 ， 


5:১১ রুট 240 


此 人 踏 上 佛 喜 道 。 
无 其 缘起 之 显现 ， 
尔 时 未 证 佛 密 意 。 
现 见 无 其 之 缘起 ， 
尔 时 见解 即 圆满 。 
以 空 遗 除 无 有 边 ， 
不 为 边 执 见 所 夺 。 
自己 如 实 通达 时 ， 
速 修 永 久之 佛 果 。 


此 乃 多 闻 比 丘 罗 桑 札 巴 〈 宗 喀 巴 ) 对 侄 儿 阿 旺 札 巴 之 教 言 。 


译 于 二 〇 OO 年 十 月 


De 


— ররর 24] 


放生 仪 轨 甘露 妙药 
索 达 吉 堪 布 辑 


顶礼 根本 上 师 莲 足 ! 
(将 所 放 众 生 置 于 一 处 ， 大 众 齐 诵 : ) 
一 、 有 版 依 、 发 心 (三 遍 ) : 
诸 佛 正法 贤 圣 三 宝 尊 ， 从 今 直 至 车 提 永 版 依 。 
我 以 所 修 施 等 诸 资 粮 ， 为 利 有 情 故 愿 大 觉 成 。 


二 、 发 四 无 量 心 一遍) : 
愿 诸 众生 永 具 安乐 及 安乐 因 ; 
愿 诸 众生 永 离 众 音 及 众 苦 因 ; 
愿 诸 众生 永 具 无 兰 之 乐 、 我 心 喜悦 ; 
愿 诸 众生 远离 贪 喷 之 心 、 住 平等 舍 。 


三 、 供 养 偶 〈 一 遍 ， 并 观 想 将 此 众生 供养 诸 佛 营 萨 ) : 
诸 佛 菩萨 垂 念 我 ， 乃 至 究竟 蘑 提 果 ， 
此 等 众生 作 供 养 ， 祈 以 翡 是 而 纳 受 。 


四 、 般 若 波 罗 密 多 心经 (一 遍 ) : 
MATES WS ESN, WMI 
#, OE হিলি], BRR, TRE, 色 
即 是 空 ， 空 即 是 色 。 受 想 行 识 ， 亦 复 如 是 。 售 利 子 ， 
EEE, WERK, PHRF, PRI FE 
空中 无 色 ， 无 受 想 行 识 ， 无 眼 耳 鼻 舌 身 意 ， 无 色 声 香 
味 触 法 ， 无 眼界 ， 乃 至 无 意识 界 ， 无 无 明 ， 亦 无 无 明 
尽 ， 乃 至 无 老死 ， 亦 无 老死 尽 ， 无 音 集 灭 道 ， 无 智 亦 
无 得 。 以 无 所 得 故 。 车 提 萨 卉 依 般 车 波 罗 蜜 多 故 ， 心 


LOR RRR S ‘ee রক 


সবটা, जिका) ज, IER, HA 
২০ TEP # के SH, किक দর = Hi 
cE BOMBED ES, HAMIL, HAMIL, 
RI EN, Robo BERT, RIPE उ 
BLAIR % 2৮9৮, HDA: 揭 详 揭 诺 ， 波 罗 揭 
Hi, SIME, SPER 


पा. MS CFC) : 
顶礼 、 供 养 、 版 依 出 有 坏 善 逝 应 供 正 等 觉 本 师 释 


迦 件 尼 佛 。 
顶礼 、 供 养 、 版 依 出 有 坏 善 逝 应 供 正 等 觉 善 名 称 
吉祥 王 如 来 。 


顶礼 、 供 养 、 版 依 出 有 坏 善 逝 应 供 正 等 觉 宝 月 莲 
智 严 光 音 自在 王 如 来 。 

顶礼 、 供 养 、 版 依 出 有 坏 善 逝 应 供 正 等 觉 金 色 宝 
光 妙 行 成 就 如 来 。 

顶礼 、 供 养 、 版 依 出 有 坏 善 逝 应 供 正 等 觉 无 忧 最 

吉祥 如 来 。 

顶礼 、 供 养 、 版 依 出 有 坏 善 逝 应 供 正 等 觉 法 海 雷 
音 如 来 。 

顶礼 、 供 养 、 版 依 出 有 坏 善 逝 应 供 正 等 觉 法 海 胜 
营 游 戏 神通 王 如 来 。 

顶礼 、 供 养 、 版 依 出 有 坏 善 逝 应 供 正 等 觉 药 师 琉 
璃 光 王 如 来 。 

顶礼 、 供 养 、 版 依 出 有 坏 善 逝 应 供 正 等 觉 西 方 极 
乐 世 界 阿 弥陀 佛 。 
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লুল ডে 

HAL MAF खल বিচি) कै FE क क 
佛 。 

HAL MF RSE 

DAL MF MRE FFs 

DAL MF BARRE BE 

顶礼 、 供 养 、 版 依 观 世 音 普 萨 。 

顶礼 、 供 养 、 版 依 除 盖 障 车 萨 。 

顶礼 、 供 养 、 版 依 金刚 手 车 萨 。 

顶礼 ”供养 、 版 依 普 贤 芋 萨 。 

顶礼 、 供 养 、 版 依 虚空 藏 营 萨 。 

顶礼 、 供 养 、 版 依 十 方 三 世 一 切 佛 ， 一 切 车 萨摩 
Es 


TNS HS GRR HRI) : 

RE REE: 喻 件 尼 件 尼 玛 哈 件 纳 耶 北 哈 

SED SHESG: MS HEE pe HEM 

观世音 著 萨 区 : Wine EMF 

Br] RBC SE: 喻 阿 弥 得 哇 阿 耶 色 德 吐 舍 

MoE: Me BR ALIRE IE 喻 刚 嘎 呢 刚 嘎 呢 
A एड की EVE कि FLUE HBL FUN 
那 扎 德 哈 那 টি) ELIS 3 ELE Ee BL की; BE HE 
FE 2 

EEE: 喻 纳 摩 巴 嘎 哇 得 阿 巴 热 么 达 阿 
Hh 色 波 呢 则 达 得 作 局 匣 雅 达 塔 嘎 达 雅 Bo MG 
得 桑 雅 桑 波 达 雅 达 雅 塔 喻 本 耶 本 耶 玛 哈 本 耶 阿 
巴 热 么 达 本 耶 阿 巴 热 么 达 PHN 桑 巴 若 巴 泽 得 
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লি মরা 
की | EL 桑 嘎 局 巴 热 谢 达 达 | 玛 得 嘎嘎 纳 萨 么 嘎 
得 所 巴 哇 波 谢 得 玛 哈 纳 雅 এট 
FETE: 南 无 阿 弥 多 婆 夜 哆 拖 伽 多 夜 哆 地 夜 
की 阿 弥 利 都 婆 毗 阿 弥 利 哆 রা]; 阿 弥 利 哆 毗 
A 阿 弥 利 哆 Mein 5 nL Ms HRB 
利 RBH 
缘起 只 (=i) : 喻 耶 达 几 玛 嘿 德 抓 巴 瓦 嘿 敦 得 
堪 达 塔 嘎 多 哈 雅 巴 达 वितरक क 族 旺 巴 德 玛 哈 
夏 / 玛 纳 索 哈 


FAR C=) : 
诸 法 从 缘起 ， 如 来 说 是 因 ， 
彼 法 因缘 尽 ， 是 大 沙门 说 。 
HERE, HEFT, 


自净 其 意 ， 是 诸 佛 教 。 


此 福 愿 得 一 切 智 HEAR DIRT 
生老病死 犹 涌 涛 愿 度 有 海 诸 有 情 


注 : 

l、 若 时 间 充 裕 ， 能 念 育 《 普 贤 行 愿 品 》 偶 颂 部 分 (“所 有 
十 方 世 界 中 ， 三 世 一 切 人 师 子 …… ”到 “ 普 愿 沉溺 诸 众 生 ， 速 往 
无 量 光 佛 刹 ”) 与 《大 圆满 基 道 果 无 别 发 原文 》， 则 最 为 殊 胜 。 

2、 念 诵 声音 应 尽量 令 所 放 众 生 听 见 ， 若 有 甘露 丸 则 化 水 酒 
于 众生 身上 为 佳 。 
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4 (87 cs ce: RS > £৯, 人 A RAR 
भेगेत A A LA তিন 
qa केइ NAR छुन Ni 

此 咒 置 经 书 中 ”可 天 误 跨 之 罪 


